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Часть. офопитальная, · 


Придворныля use memi an. 
Г. субботу, 16-70 декабря, въ три часа, пополудни, 
ско: чалась въ. С. Петербургъ ея великогерцогское высо- 
чество герцогини, Mapia Елена-Фредерика Мекленбургъ- 
Стрелицкая, дочь Ka Императорскаго Высоче- 
ства Великой. Княгини Екатерины 
Михаиловны и его великогерцогекаго высочества 
герцога Георга. Мекленбургъ-Стрелицкаго, 


m 


'Высвчайшее nocenmnie, o6oneneńnoe, 10-го декабря‘ 1861 
года, · жипистромг Ижператорскаго двора. 
ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, желая сохранить на- 
всегда, память 0 ‘заслугахъь статсъ-секретаря бароца 
‚ Корфа‹для Императорской публичной библіотеки, всёми- 
лоставъйше повел®ть изволилъ: ту залу сей библютеки, 
Rb. вой. помфщается. учрежденное, RO его мысли, со- 
Opawie всего напечатаннаго o Россіи на иностраиныхъь 

‘языкахь, именовать залою. барона, Корфа: 


` oabl ВЫСОЧАЙШИЙ РЕСКРИПТ'Б, 
послидовавций 16-20, декабра, 1501 года na имя главно- 
управкяющаго П отдљленіемг собственной ЕГО ИМПЕ- 
„РАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА канцеллріи „  статсз- 
ке ‘секретаря барона Корфа. 
лззіБаропъ :МодестьАндреевичъ! · Призвавъ васъ къ HO- 
вой государственной длительности NO главному ‘завфды- 
samio ‘дфлами’ II orąbnekia собственной Моей ranne- 
Apiw M уволивъвасъ съ тъмъ вмъет%, согласно. RENA- 
miio rameMy, отъ ‘должности директора Императорской 
публичной :библіотеки, · Миё пріятно,: и при этом CAY- 
ча; вепомнить о‘заслугахъ вашихъ по управленію симъ 
отечественньтъ'книгохрапилищомъ, среди другихъ обя- 
заннозтей, :дов%ріемъ въ Боз® почившаго М ое r o ро- 
пдателяои Mo HM 5 HA вась возлатавшихся. . При npo- 
свфщенной заботливости вашей о преусп®ян1и библіо- 
отеки; ‘она; въ течеше двЗнадцати послвднихъ NBTA, 060- 
татилаеь многими .дратоцвнными собраніями рукописей 


J3AGBĄAHIA ВИЛЕНСКОЙ АРХЕОЛОГИЧЕСКОЙ 
| 0400 КОММИССИ: 


„ох Bv, CEHTAÓPB,. октябрь, ноябр® и декабр® 1861 года, 
‚41 числа; происходили ежем®сячныл 3ACHĄAHIA Вилен- 
‚ской археологической коммисси ‚.. подъ: предеъдатель- 
CTBOMb, предсфдателя коммиссіи и поцечителя музсума 
древиостей, графа Евстафя Шевача Тышкевича. 

„Вх засьданш.11 сентября, предевдатель .коммиссіи, 
‚по. возвращени изъ. за границы , уВ®домилъ ‚членов 
о „пріобратенной um» у.Кейтля въ Берлин коллекщи 
ами Л, состоящей изъ 35 особыхъ родовъ въ 100 Bu- 
дахъ, а Также коллекции’ грибовъ., изъ. каменной массы 
Bb 64 poąaxw m 100 видоизмфненяхь— для. кабинетовь 
естественных, знапій, состолщихь при. Вилепскомъ му- 
„зеум%, . Причемъ. также. г. предс®датель сообщилъ, что 
ABA, чл. ROMMACCIN , инавзетный нумисматикъ . Карлъ 
Баерг подарилъ нашему, музеуму. сд®ланный RMV OT- 
тискъ ‘великолённыхъ ‘дверей, находящихся Dh Гнезнен- 
скомъ каөедральномъ с0борћ, съ рельефными изображе- 
ими. дни! св. „Адальберта... Значеше, этихъ изображе- 
дій разъяснено, по.руководству Лелеведя» ABA, чл, Кир- 
:хоромг N напенатано па особых листах AMA „удобства 
шостдтелей музеума, ‚Въ заключене. предесъдатель при- 


сововулиль, что ;каталогь. библютеки музвума, .предназ-. 


„начелной. для кабинета. чтения. совершенно изготовлен 
„M 160 стороны воммиссиг все уже. приготовлено для OT- 
Брыт/я, этого кабинета. Въ этомъ же Засфданіи. поло- 
жено: 24 сентября . отслужить панихиду за упокой души 
дїй. чал. Иснатя , Ходзьки. ZM 
i Bo sacmdaniu 11 okmnópa, gbh Ча. А. Ф, 40амовичо 
разсвазалъ, о паблюдещяхь своих», ‚во время пзебыва- 
"AHA „минувшимъ A4TOMV. Bb съверной Франщи, по части 
‚археологи. и, естественныхь знаній. „Далфе, изложиль 
весьма, любопытныя этнограФинескія подробности 0;нра- 
рахъ и обычалҳъ, тамощних жителей, разсказалъ объ 
NYBA5BMUX% OCTATKAX> памятников ;„Друидовъ , нако- 
пець ‚Объясниаъ, ввутрониео, устройство и образъ жизни 
мпогихъ родовъ ръдкихъ раковинъ, привезенныхъ, имъ 
из. за трашищьг: и, подареввихь . музеуму» vig suoi 
„Въ 9гомъ,засъданіп, избраны въ почетные члены IO- 


(m.-Ilemepóypes, 26 декабря. 


и книгъ, ноставившими ее. па ряду первоклассныхъ 
европейскихъ книгохранилищу, а введешемъ во внутрен- 
немъ устройств ея образцоваго, во всфхъ отношеніяхљ, 
порядка, открыть свободный‘ доступъ къ ,ея, сокрови- 
щамъ вемъ, ищущим» пособ науки для. истиннато 
просвъщенія. ‚.Наконець, ‚вами задуманное и постоянно, 
съ. неўклонною. настойчивостію, составляемое собраніе 
всего напечатаннаго о Россіи на иностранныхъ языках”, 
образовало въ библютек®в значительный запасъ важ- 
ныхь матеріяловъ для истори внутреннаго развитя и 
политическаго устройства государства. ж 

Такими подвигами своими для пользы обществен- 


вой вы пріобрвли право на общую благодарность; съ | 


душевнымъ удовольствіемъ присоединяя къ ней и Мою 


искреннюю за чихъ признательность, пребываю вамъ | 


навсегда благосклонный. 


На подлинном, собетвенною (ЕГО ИМЦЕРАТОРСКАГО 
i ВЕЛИЧЕСТВА рукою написано: 


АЛЕКСАНДРЪ.“* 
Въ С. Петербург, 16-го декабря 1861 г. 
Всеподданньйший дакладг министра народнаго просвњ- 
wenia о закрытии, с. петербурескаго университета. 


ВАШЕ ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО, Bb 
постоянной заботливости 0.бдагВ образующагося въ HA- 
шихъ университетахъ юношества и Bb видахъ облегче- 
nia родителамъ средствъ доставить болве основатель- 
ное образованіе ихъ дВтямъ, высочайше повел®ть из- 
волили: пригласить въ С. Петербургу, для совфщаня, 
попечителей учебных». округовъ или ихъ помощниковъ 
а также иёкоторыхъ ‘изъ каждаго университета профес- 
соровъ, (близко знакомыхъ съ настоящим. состоящемъ 
университетов, для пересмотра университетскаго y- 
става, составленнаго за двадцать пять л®тъ TOMY назадъ 
и потому въ настоящее время требующаго изм нений. 
Учрежденная; изъ ‘вышеупомянутыхъ AMIR коммисеія 
открыла уже свои васвданія; W занят!я ея будутъ непре- 
рывно продолжаться, дабы окончить порученный ей 


трудъ безъ. потери. времени. 


[вичъ передаль критически разборъ собран я писемъ 


епископа Тосифа Сапфги, хранившихел въ Деречинскомь 
архив, анын приналлежащихь музеуму. Въ этихъ 
письмахъ заключается много весьма любопытных» AAR- 
ных», во многомъ разъясняющихъ темныя м®ста изъ 
петорш Литвы 2-й половины XVIII ст. Епибкопъ'Са- 
га былъ въ постоянныхъ сношеніяхъ со вевми TÓT- 
дашними знаменитостями. ~ Особенно любопытны ite- 
редиски его съ основателемъ публичной библіотеки въ 
Варшав (нынъ въ С. Петербург) Залускимъ, съ епи- 
екопами Зенковичемъ, Лолацинскимъ, Гильзеномъ и др. 
Засимъ gbi. чл. H. И. Малиновскій, по приглашенію 
предефлателя, въ подробномл» и чрезвычайно ‘интерес- 
номъ изложени представилъ историческое и юридиче- 
скос зпачепіе Volumina Геди»з, окончательно изданных 
въ прощшедшемъ м-цъ въ С. Петербург Іосафатомъ 
Огрызко M состоящих» изъ 8 томовъ текста и 2 томовъ 
инвентарей, или указателей. Въ историческомъ обзор 
споемъ Н. И. Малиновский представилъ постепенное pas- 
BUTIG, польекаго законодательства со времени Казимира, 
'Великаго, иЗдавшіго Вислицкій: статутъ, упомянуль 0 


‘статут „Казимира Ягеллона и брата его Александра, а 


также о законодательныхь ‘трудахь Якова Пржилуска- 
го (1553 r.) Яна Гербүрта (1557 г.) Capiimikato (1594 г.) 
Янушовскаго (1600), м наконец» o первомъ изданіи Vo- 
lumina Legum въ УТ томахъ’ Kc. Станиславдмъ Конар- 
екимъ (1782—1739 г.) дополненномь въ последствін 
черёзъ 50 лёть (1782 г.) Ke. 'Гводором? Вазою, издав- 
шимь VII и VIITA томы этого собрашя законовъ. Въ 
заключено г. .Малиновскій, предётавивъ вою важность 
въ ученомъ отпошоній новаго изданіл Volumina Legum 
г. ТосаФітомъ Огрызко, предложилъ обществу избрать 
его въ д®йствительные члены, на что посл®днее изъя- 
вило единодушно свое согласіе. 

‚| Bs засъдани 11 декабря, предсвдатель коммиссш 
представилъ. обществу отчетъ о д®йствїяхъ общества и 
положени „ero 4a истекшій годь. :; Изъ этого отчета, ви- 


дм»; 1). Общество, въ деченін этого, года. лишилось 3 


своцх ‚заслужениыхь M уважаемыхъ сочленовъ, а имен- 
10: , 0,,1poweccopa Виленскаго. университета Михаила 
Гомолцикаго ‚ пзввстнағо ученаго графа, Гита Дзялын- 


мащикь Константин Кошиць и въ члены сотрудники „слаго. и знаменитаго автора Литовскихь очерковъ Игна- 


нса скульптуры! б, Вилен. универ. Каз. eząckiń. 
5 засњданіц 14 ноября, предсдатель гр. Тыщке- 


| 


йү Оё Кулу Зуу Прпенолоь (йз ШУ шо ш] 
2) Въ течеши 1861 г. общество получило Вебмило- 
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" Bióro redakoji w Wilnie, przy ulicy Biskupićój (Dworcowćj), w murach po-nniwersyteckieb. 
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Nowiny Dworu. 

| Dnia 16-g0 grudnia, w sóbotę, o godzinie trzecićj po 
południu, w S. Petersburgu umarła Jéj. Wielkoksiążęca 

‹ Wysokość Księżna Marja-Helena-Fryderyka Meklembur- 

„Sko-Strelitzka, córka Jéj Cesarskićj Wyso- 
kóści Wielkićj Księżny Katarzyny 
Michałówny i Jego Wielkoksiążęcćj Wysokości 
Księcia Jerzego Meklembursko-Strelitzkiego. i 


Najwyższy rozkaz , ogłoszony 16-00 grudnia 1861 roku 
przez ministra dworu Cesarskiego. 


| CESARZ JEGO MOŚĆ, chcąc zachować na zawsze 
; pamięć zasług sekretarza stanu barona Korfa dla Cesar- 
skićj bibljoteki publicznćj okazanych, Najłaskawićj rozka- 
zać raczył: salg 16) bibljoteki, w którćj mieści się urzą- 
dzony według jego pomysłu zbiór wszystkich dzieł wy- 
szłych z druku o Rossji w obcych językach, nazywać 
salą barona Korfa. 


NAJWYŻSZY RESKRYPT, 


nastały 16-g0 grudnia 1861 roku do głównozarządzającego 
Il wydziałem wiasnój JEGO CESARSKIEJ MOŚCI 
kancellarji, sekretarza stanu barona Korfa. 


Baronie Modeście Andrzejewiczu! Powoławszy was do 
nowćj czynności stanu w zawodzie głównego zawiadow- 
stwa sprawami II wydziału własnćj Moj éj kaneellarji i 
'uwolniwszy was zarazem, stosownie do życzenia waszego, 
od obowiązku dyrektora Cesarskićj bibljoteki publiczaćj, 
miło MI jest przy tój okoliczności przypomnieć zasługi 
wasze w zarządzaniu tym księgozbiorem ojczystym po- 
łożone wśrod innych obowiązków, przez zaufanie spoczy- 
wającego w Bogu rodzica Mojego i Moje na was 
wkładanych. Bibljoteka ta, śród światłćj troskliwości 
waszćj o jéj rozwój, 'w ciągu dwunastu lat ostatnich wzbo- 
gacona została wielu zbiorami drogocennemi rękopismów 
i ksiąg, które postawiły: ją 'w rzędzie najznakomitszych 
księgozbiorów europejskich, a przez wprowadzenie w we- 


św 


p t 


nam 


Dział urzedowy. 


St, Petersburg; 26 grudnia. 


wnętrznóm jéj urządzeniu wzorowego pod wszystkiemi 
wzgłędami pórządku, otwarty został wstęp wolny do jćj 
skarbów tym wszystkim, którzy pomocy nauki dla dobra 
światła prawdziwego szukają. Nakoniec, przez was za- 
projektowany i stale, z miezmordowaną wytrwałością 
utworzony zbiór wszystkiego co wysżło z druku o Rossji 
w językach zagranicznych, uformował w bibljotece zna- 
czny zapas ważnych materjałów dla dziejów wewnętrznego 
rozwoju i politycznego urządzenia państwa. 


Przez takie czyny swoje dla dobra ogólnego, nabyliście 
prawa do wdzięczności powszechnćj; z serdeczućm zado- 
woleniem łącząc do nićj i Moją szczerą za nie wdzię- 
czość, zostaję Ка wam na zawsze przychylnym: 

Na autentyku Własną JEGO, CESARSKIEJ MOŚCI 
ręką napisano : 
„ALEKSANDER: 
W St. Petersburgu, 16-go grudnia 1861 r. 


Najpoddanniejsze przełożenie ministra narodowego oświe- 
ceniu '0 zamknięciu uniwersytetu St. Petersburskiego. 


WASZA CESARSKA MOŚĆ , w stałćj troskliwo- 
ści b dobro ksztatcącćj się w naszych uniwersytetach mło- 
dzieży i dla ułatwienia rodzicom środków dania swym dzie- 
ciom gruntowniejszego ukształcenia, Najwyżćj rozkazać 
raczyłeś. wezwać do St. Petersburga, dla narady, kurá- 
torów okręgów naukowych lub ich pomocników, tudzież 
niektórych z każdego uniwersytetu professorów , blizko 
obeznanych z obecnym stanem uniwersytetów, dla przej- 
rzenia ustawy uniwersyteckićj, przed dwudziesta pięciu 
laty napisanćj, a przeto w obecnym czasie zmian potrzebu- 
jącćj: kommisja z pomienionych osób złożona rozpoczęła 
już swe posiedzenia, i czynności jćj będą się odbywały nie- 
ustarnie, ażeby trud jóćj рогастопу ukończony został bez 
straty czasu. 


| 


стивфйше ассигнованныхь музеуму изъ суммы 1000 p. | части естественныхъ знай. —Вътечени года общество 


874 p. 99 к.; отъ членовъ поступило 710 p. 50 K., а всего 
было въ, распоряженіи музеума 1585 р. 49 к. Изь это- 
го числа израсходовано: на уплату жалованья койсерва- 
тору канцелярии и служителямт 775 р,; на наемъ помоще- 
nia, отопленіе, освфщене, очистку дома, починки а TAR- 
же на канцелярскіе расходы 188 р. 68 к.; на изготовлене 
мебели для кабинета для чтенія 299 р. 60 к.; на прїобр®- 
теше книгъ, пергаминовъ, транспорты разныхъ вещей 
изъ за границы и доставку коллекци насзкомыхъ и 
на столы для ихъ помъщеніх 337 p., а всего 1600 p. 28 к. 
3) Пос%тителей MY3CyMA въ нынфшиемъ году было 
менбе, нежели въ прошлые годы, по случаю перёд®локъ 
въ зданіи музеума. Въ этомъ году музеумъ удостоен 
быль. посвщенмя Его Императорскаго Высочества 
Великаго князя Миханла Николаевича. Чи- 
сло вевхъ, посвтившихЪ музеумт, ‚составляетъ 6151: въ 
TOM» числ мужчинъ 4790, женщинъ 1361. 
4) Число лицъ, пожертвовавшихъ разные предметы 
музеуму, было 237. Число пожертвованныхь предме- 
товъ 43731. Значительнёйщія приношешя были; 1) отъ 
250. чл, его высокопревосходительства, В. И. Нагимова: 
древнее знамя т. Вильно; 2) Or» qbii. чл. профессора 
Консг. Горскаго коллекція раковинъ въ числ} 1324 экзам- 
шляровъ. 8) OTD, д®й. чл. барона Гросса: коллекція Ha- 
сфкомыхЪъ, состоящая изъ 10000 экз. 4) Kiuri посту- 
пило отъ разныхъ лицъ 803 тома. 5) отъ abi. їл. К. 
baepa — оттискъ дверей Гнезненскаго каөедр. собора. 
Кром того собственными средствами музеумомъ пр1об- 
рётено. нёсколько книгъ древнихъ привиллегй, дипло- 
мы, печати, коллекція амФибій и грибовъ. Товорл о 
приношенілхъ, г. предеёдатель между прочемъ сказаль: 
»A пе могу зд$сь не упомянуть, что земляки наши, гд®бы 
они не были и въ каких бы TO не было обстоятельствах, 
не забыли 0 своемъ родномъ город. Tak» Броциславъ 
Кукель изъ Японш, ` Антоній Малиховскїй изъ Саратова, 
Николай Бакщевичь изъ Сибири, Зимодро съ береговъ 
Кастйскаго моря, Пржіалговскій изъ Кронштадта“ и 
‚столько, другихъ, вдали отъ родины— заботились объ 060- 
ramenim, нашего, музеума. Имена ихъ мы съ благодар- 
ностію, включаемъ въ Число, благодфтелей нашего y- 
чреждешя. a y; я серб 
9) Въ засбдашахь коммиссш въ теченін тода про- 


чтено было 10 статей историческаго содержания и 1 по ( 


состояло Bb постоянныхь еношеніяхъ Cb разными уче- 
ными обществами въ Россіш и съ нфкоторыми BA Ppa- 
ийцею. 

и 6) Въ теченім этого года · издано коммиссїею Опи- 
сане Двины rp. Адама Плятера; кром® того іокончивает- 
ся печатаніе: BTODATO: тома · обширнаго веторизескато 
труда. проф. Даниловича; a ‘также Księgź o gotowości wo- 
jennéj съ рукописи, хранившейся въ нашей библіотекё. 
иждивеніемъ ABA. чл. Tp. Вл. Плятера. | 

Причемъ г. предеъдатель присовокупилъ, что по ду 
ховному заввщанію : покойнаго. ксендза Ленартовича, 0. 
профессора Виленской. духовной академіи,. поступило на 
печатаніе труда Даниловичаг::200 p. ©., пкаковый ‘деньги 
приняты: дй. чл. `Иваномъ  бидоровичема; гиздающимъ 
этотъ трудъ на свой счетъ, | 

Въ заключеше же Tp. 'Тышкевичъ выразилъ надежду, 
что присоединенная, по распоряжению г. попечителя учеб- 
паго. округа; къ помфщеню музеума :сще: одна: обшир- 
ная зала, вскорв будет» приспособлена ко» ‘устройству 
въ пей жабинетал:для "чтенія ‘и открыта, для публики, 
когда позволлтъ мЪетныя ‘обстоятельствах, = 
NE Затёмъ ‘дей. ga." A. К. Ниркорг, исполняя поручеше 
общества, прочелъ критическій разборъ оставшихся по- 
cab смерти дй. чл: проф. Гомолицкаго рукописей; весъ- 
ма важных ‘для археологіи края; ‘изъявивъ желаніе KA- 
печатать Ha свой счеть TOTH трудъ, предоставляя всю 
выручку отЪ распродажи Bb пользу общества , на что 
со стороны! послёдняго" изъявлено соѓласіе. | 

Въ заключеше ученый секретарь M. А. Еруповиче 
прочелъ свою статью N. 3. „исторический очерка’ besno- 
рядковь,^троисшедшитв во Puem: по’ случаю ‘введвшя 65 
этомо городь Стефаном Bamopiexó Грегорёянскаго. ka- 
лендаря.“ Поводомъ къ составленцо этой статьи послу- 
жила присылка Рижевимъ обществом» исторш M древ- 
постей, для CHATIA копір, подлиннаго декрета Королев- 


скихъ коммиссаровъ Бонара и Сапўги противъ Ротгера 


Topka, дайнаго 28 августа 1589 r. _ 

Въ этдмъ засфдалии избраны въ дъйетВительтые чле- 
ны: предсфдатель Рижскаго общества истори и древио- 
стой д-ръ А. Булгольцә и известный изыскатель древ< 
ностей д-ръ M. Е. Наперскій, 4 Эрн 
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H Между TbWb,"H6-CMOTDA на то, что посл BOBHKR= 
шихь въ с. петербургскомъ университетв безпорядковъ 
правительство заботливо изыскивало средствъ къ при- 
ведешю онаго, въ Надлежащее устройство, и для дости- 
женіл этой цфли употребляло всевозможныя м8ры къ 
предупреждению окончательнаго закрытія сего универ- 
ситета въ немъ BD послвднее- время вновь начало обна- 
руживаться уклоненіе отъ соблюденія постановленныхъ 
правилъ, которое хотя и не имфетъ само по себв суще- 
ственной важности, но TMb не менђе доказываетъ, что, 
впредь до пересмотра университетскаго устава , даль- 
иёйшес существоваше с. nerepóyprckaro университета, 
на прежнихъ оспованіяхъ, не может» быть признаваемо 
полезнымъ для обучающагося въ немъ юношества. 

Въ елёдствіе сего министръ народнаго просвёщенія 
долгомъ поставляетъ испрашивать высечайшее ВАШЕ - 
ГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА повелніе: 

1) Закрыть С.-Петербурвскій университет впредь 
до пересмотра университетскаго устава и до высочай- 
maro утверждешя тђхъ измёненй, который ВАШИМ”Ъ 
ВЕЛИЧЕСТВОМУЪ признано будеть полезнымъ въ ономъ 
допустить, 

2) Открыть вновь С. Петербургскій университетъ 
уже на новых», въ пересмотр®нномъ устав$, опредфлен- 
пыхъ основанахъ. 

3) Вехъ пыпфшнихъ студентовъ университета счи- 
тать окончательно изъ онато уволенными, предоставив 
имъ обращаться къ попечителамь учебныхь округовъ 
съ просьбою о прїем® въ подвфдомствениые имъ YHH- 
верситеты, съ тфми самыми правами и преимуще- 
CTBAMH, которыя при постепенномъ прохожденш кур- 
совъ были прюбрфтены ими по день закрытія универ- 
сптета. 

4) Ве®хъ профессоровъ. и другихъ . должностных 
лац» университетскаго управленія считать остающи- 
мисл за штатомъ, впредь до открыт!я упиверситета Ha 
новыхъ основаніяхъ. 

5) По открыт вновь С. Петербургекато универеи- 
тета предоставить какъ профессорамъ и другимъ AN- 
цамъ, нын®. принадлежащимъ къ составу сего. универ- 
ситета, такъ и студентамъ онаго, поступать. въ сей 
университетъ, съ разрёшеня пачаяьства, на HOBLIX% 
правилах, которыя будутъ постановлены. Коммиссіи 
же, занимающейся NBB пересмотром» уннверситетека- 
то устава, вмънить въ обязанность опредћлить порядок 
поступленія вновь въ С. Петербургскій универеитетъ 
всвхъ вышеупомянутыхъ лицъ, имфя при семъ въ BH- 
ду сохрапеніе имъ правъ и пренмуществъ ‚ пріобр- 
тенныхъ профессорами и должностными лицами уни- 
верситета на служб, а студентами при :ирохожденіи 
ими курсовъ. 

6) Исполиительныя по, симъ предметамъ распоряже- 
ніл. возложить па министра, народнаго проевзщен!я: 

На семъ всеподданиёйшемъ доклад ЕГО ИМПЕ- 
РАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО, въ 20-й день сего декаб- 
ря, „собственноручно написать изволилъ: „Исполнить.“ 

Вмфств съ тъмъ ГОСУДАРЮ ИМПЕРАТОРУ бла- 
гоугодно было высочайше повелфть: во вниман къ 
тому, что н®которые студенты С. Петербургскаго уни- 
верситета нуждаются въ средствахъ къ жизни, и были 
бы особенно затруднены въ случав желапія пересе- 
литься въ другіе университетскіе города, отпустить въ 
распоряженіе С. Петербургскаго воепнаго. тенералъ-гу- 
бернатора особую ЕГО ВЕЛИЧЕСТВОМЪ . опред®лен- 
ную сумму, для производства изъ оной нужныхъ CTY- 
дептамъ пособ, по ближайшему усмотр®ъпїю генералъ- 
адъютанта кпязя Суворова. 

Подписалъ министръ народнаго просвъщенія rene- 
ралъ-адъютантъ граФхъ Дутлтинд. 


ФИНЛЯНДТЯ. 


Гельситгфорег. | T. Финляндекй тенералъ-губерна- 
торъ, баронъ Рокасовскїй, принималь 8д®шиихъ BOEN- 
ныхъ и гражданских сановниковъ. 

При этомъ случа вице-предсфдатель хозяйственнаго 
департамента ; Финляндекаго. сената, баропъ Норден- 
CTAMb, выразилъ искреннюю радость и удовольстве, 
съ которымъ сенатъ, во глав® управленія дълами край; 
RTOPASHO. привфтствуетъ человфка, уже прежде въ выс- 
шей степени сумфвшато прїобр®Ъсть себ® всеобщее y- 
важене и довћріе, видя въ подобпомъ выборв новое 
доказательство всемилостивћйшаго благоволеніл ЕГО 
ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА къ Финляндїи: 
такой взглядъ, по мн®нїю вице-предсвдателя, разд®- 
ллетъ также и весь край. | 

Г. генералъ-тубернаторъ отвёчаль на эту рёчь въ 
выражсніяхъ, свидфтельствующихъ о внушающемъ NON- 
ное доввріе образ мыслей ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО 
ВЕЛИЧЕСТВА. 

Поблагодаривъ Финляндскій сенатъ за qOBKpie, вы- 
раженпое вице-преде®дателемъ и основанное на общемъ 
направлеши прежней’ дћятельности, генералъ-туберна- 
торъ изъяенилъ, что въ послъднее время онъ, при MHO- 
тихъ случаяхъ, имблъ’ счастіе узнать всемилостивфй- 
"mie виды ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА 
относительно Финляндскихъ 1505, причемъ ГОСУДАРЬ 
ИМПЕРАТОРЪ всегда выражалъ Takie же благоеклон- 
ныя и великодушныя нам®ренїл RARS и прежде, вм®ет® 
съ нейзм®нною высочайшею волею созвать государствен- 
ныя COCAOBIA непосредственно за окончательным» CO- 
ставленіемъ въ.сенат® необходимато проекта законовъ. 

Изъяспивъ, что такимъ образом екорћйшее созван 
сейма вообще. зависит» теперь отъ сотласной Ch вы- 
сокими намфрешями ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО BEAN- 
ЧЕСТВА и основными законами ‘края дфятельности вы- 
борной : коммиссіи; имфющей собраться 8-го наетупаю- 
maro января, и Императорекато сената; тепералъ-гу- 
бернаторъ выразил :мифніе, что, для: истиннаго благо- 
соетоянїя. края, BCB мвры къ его сообразному теъ Bpe- 
менемъ развито должны вполн® согласоваться съ его 
основными законами, причемъ существенным условемъ 
должна быть проевфщенная; сообразная со гередетвами 
и потребностями. крал, : бережливость въ’ распоряжеши 
государственными доходами. -` "Такого :развитіят: можно 
достигнуть только Строгимъуи:совћетливымъг COGNAC- 
niewb пын дфйствующихь оеновныхъ законовъ края, 
почему веякія- притязанія, выходящія за предфлы этих" 
законовъ, и всякое уклоненіе отънихь, правительство 
должно отвергать, какъ ONACHBIA и противозаконный: 
Гепералъ-губерпаторъ питаетъ. убЪжденіе, что. въ этомъ 
отпошеніи ero мифне раздфляеть также, И Финляндекій 
сенатъ. Жоланія края всегда найдутъ въ баронљ. Po- 
KACOBCROM b- доброхотнаго толкователя у подножия троца. 
(Finl. aliminn Tidn. М. 290). 


„Финляндской Всеобщей Газетћ“ пишутъ изъ Гель- 
бингФорса, отъ 14-то декабря: „Въ среду, 11-го декабря, 
порядокъ y macb былъ нарущенъ, и это вызвало вм%- 
шательство м%стныхъ начальствъ. Въ шесть часовъ 
пополудни образовалось народное сборище, которое пред- 
полатало СЪ песнями расхаживать по тороду и въ Hb- 
которыхъ м®стахъ позволять CEÓ% неприличные возгла- 
сы. Эти сцены, причиненныя нетолько невёжествомъ 
_ введенной въ заблуждеше толпы, по и заключавшія въ 


ж, 
© 


себ& родъ лемонетраціи, въ которой принимали y4ac= ! 


mie, гсворятЪ, лица, принадлежащія къ цивилизован- 
нымъ классамъ, доказываютъ, особенно въ настоящую 
минуту, когда ве® имвютъ причины» быть довольными, 
необдуманность и легкомысліе, которыя, конечно будутъ 
осуждены общеетвеннымъ мн®нїемъ. Мы надфемся, 
что начальства съумфютъ предотвратить возврат NO- 
добныхъ сценъ, противныхъ законамъ, общеетвенному 
порядку и приличію.“ 


ВАРШАВА. 


ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО Всеми- 
лостивъйше пожаловать изволилъ изъ собственных суммъ 


20,000 р. с. для вспомоществовашя бёднымъ жителямъ 
города Варшавы, преимущественио ремесленникамуь и pà- 
бочимъ, пуждающихся въ настоящее время, по HEHMKLIIO 
ередетвъ къ заработкамъ. 


Въ Варшавскихъ тазетахь напечатано : 

„He смотря на то, что костелы въ Варшавв запер- 
ты, почти BC жители имфли возможность слушат, обВд- 
ни во время праздниковъ Рождества Христова. Поутру 
въ первый и вторый день праздника, тысячи людей без- 
престанно до самаго полудня отправлялись въ костелы, 
паходящіеся въ окрестпостяхъ Варшавы, а равно по 
ту сторону. Вислыузнах:Прагв, въ Мокотовћ, Черпяков® 
и на Повонзкахъ. Публика могла также свободно вхо- 
дить въ Р. католическую часовню, устроенную въ Улз- 
довскомъ воепном'ь госпиталћ, въ многочисленных част- 
ныя часовни, устроенпыя внутри домовъ и наконец BO 
многіе запертые костелы, въ которые былъ достулъ 
чрезъь боковыя двери. Безд® господствовали, бовер- 
‚ шенный. порядокъ и примфрная набожность, приличные 
торжественности этихъ дней. | 


Въ Варшав. газетах” (N. 302) напечатано: 

Подъ. титломъ: Pycckoe : правительство iw польское 
духовенство. Въ тазет® Monde напечатана 15-го декабря 
длипнал статья, гдЪ, искажал BCE Факты, набирая pas- 
ныя выдумки, приписывают» одному духовенству честь, 
что оно придало дваженію, обнаружившемуся въ Поль- 
тв, тоть религіозпый оттћнокъ, который произвель въ 
Европ такое глубоксе и продолжительное впечатлћніе. 
„Странное Abio, по истинъ принадлежащее провидћнію 
(говорить Monde)! Ничто не вызывало особеннаго BUM- 
манія правительства противъ духовенства, и одпакоже 
это было вопреки религіозной церемоніи, когда неловкая 
и безразсудная администрация напустила своих казаковъ, 
они ринулись въ церковь, 
святотатствуя ‘надъ священными предметами и поражая 
ударами плети пародъ, стоявший на колрняхъ, одно это 
начало рёшило Форму движешя.® 

Это пачало было совевмъ другое, и не духовенству 
принадлежит инищатива мнимо-религ!ознаго характера 
этого движенія; это были зачинщики, которые , чув- 
ствуя свое безеиме, чтобы вооруженною рукою’ предири- 
HATL что-либо серьезное, но которые, желая возмутить 
массы и приготовить их'ъ Kb мыели возсташя, придумали 


этотъ родъ такъ назывкемыхь религіозныхь и миролюби- | 
Они имли дълію набросить отт$- | 
нокъ насильствъ противъ людей, которые были обезору- | 


'TOALKO Th, которые не хотятъ вид®ть , 


выхъ демонстраций. 


жены и молились. 
истины, могутъ не’аврить, что, при самомъ началф, ре-, 
лигія была только маскою для прикрытія революціоннато 

характера этихъ демонстрацій. Но религіозная ли была 


дъйствотельно эта пронесся, которая ввечеру 25-го фев-, A 


раля подходила къ Старому городу, гд® она, была розевл- 
на отрядомъ жандармовъ? Посл божественной службы 
въ церкви Паулиновъ, до 50-ти мододыхъ людей, съ ко- 
торыми священникъ отказался итти съ хоругвію,. взяли 
въ одной карет, стоявшей на углу улицы, маленькіе 
Флаги съ цвфтами Польши и зажгли факелы, запввъ про- 
славившійся потомъ гимиъ Boże coś Polskę. 

Черезъ день,— 27-го числа, не смотря Ha Формаль- 
ное залрещеше начальства, вторая процесс я: еще много- 
численнђе(потому что уже усп®ли набрать ceb соучаст- 
никовъ) явилась передъ:дворцемъ наместника, раепфвая | 
тотъ же гимнъ и неся образа, между которыми’ были и 
вовсе неевятые, а именно портрет» револціоинаго героя’, 
Килинскаго. — Въ этотъ печальный: день: пролилась | 


кровь,— но OTBBTCTBCHHOCTL за нее. ие можеть. пасть UA wedlug zd 


правительство. По окончаніи религїозной. церемоніи, 
вторжёніе казаковъ въ Бернардинскую церковь и изло- 
манный Крестъ,—были постыдными выдумками,которыя 
перазъ уже были опровергнуты и не должны бы были 
повторятьел въ: серьезной. газет. 
2 Воть ‘истинное’ начало, которому. такъ ‘удивляется 
Monde. Въ первое время, _повторяемъ еще. разъ, духо- 
венство вело себя осторожно,—и BCH вилфли въ Варша- 
в, какъ священники тасили свъчи въ сакристіи, когда 
пачинали NETE гимн Boze cos Polskę. Даже один CBA- 
щенникъ въ церкви св. Креста ушелъ изъ храма, не бла- 
гословивъ пародъ. На другой день ему прислали безъ- 
имяйныя письма съ сильными угрозами. Поздиве уже, 
подъ вліяніемъ этихъ угрозъ и возбужденій мнимыхъ 
патріотовъ и—падобно добавить —ободряемые ум%рен- 
постію самаго правительетва, часть того же духовенства, 
приняла боле явное учаетіе w, прїобр®тл болће см®ло- 
сти отъ безнаказаптости; начала говорить съ церкоз- 
ныхъ каоедръ ptun BOBCE ие Евангельсыя. Во многих 
церквахъ священники не удалялись уже, когда начинали 
пвть запрещенные гимпы ‘и органы стали уже акомпа- 
нировать имъ. Torga пъќоторые епископы обнародовали 
пастырскія послашя, которыми’ холфли уб®дить кре- 
CTLAHD, что имъ нельзя ожидать улучшешя своей участи 
отъ помбщиковъ. Но неправда, —какъ говорит» Monde, 
чтобъ эти пастырскія послашя были вызваны необходи- 
мостно противудёйствовать проиекамь правительства, 
посылавшаго циркуляры и эмиссаровъ по деревлямъ для 
поддержана ихъ.— Не правда тоже. Karn говорить Monde, 
что священники получали па исповзди ужаеныя Or- 
крытіл, въ которыхъ спрашивали ихъ: преступно ли y- 
бить помфщика! Подобныя открытїл, которыхъ тайну 
по можеть обнаружить ни одинъ священник, NE могли 
быть сообщены—и Monde долженъ это знать, т®мъ 60- 
Abe, что правительство пи прямо, пи косвенно не BO3- 
буждало крестьяпъ против» пом®щиковъ. Даже въ 1846 
году опо успћло сильными мфрами воспрепятствовать 
кровопролитіямт,— какіл были въ Галиции. “Если сель- 
скіе жители преданы ему, то потому, что одно прави- 
тельство заботится объ улучшеши ихт» участи. Bidro- 
даря ‘инищатив® ero, съ 1846 года половина сельских 
общин пе справляетъ уже барщины, а платить оброк; 
Крестьяне, `наученные опытом лрошедшаго, вовсе ие 
вфрять прекраснымь объщаніямъ, ‘дфлаемым’ь теперь 
помфщикамм и священниками съ церковных» каөедръі 
Monde сочвияетиь pomali», расказывая, какъ съ одной 
стороны казаки бросились по Варшавекимъ улицам, а Ch 
другой, какъ мужчины, женщины, Ari и старики стали 
на колени И Зайли гим, Bb котором Bors и отечё- 
ство соединены въ одной пени „любви и молитвы.“ TÀ- 
кой же романъ и въ добавлеши, чї „можно бы было 
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попирая погами свящециика, ! 


‚ Rokasowski, 


‚ Tymczasem, pomimo to, że po wynikłych'w uniwersy= 

tecie 5. Petersburskim nięporządkach, rząd troskliwie ob- 
„myślał środki ku przyprowadzeniu go do należytego po- 
' rządku, i dla osiągnienia tego celu używał wszelkich środ- 
„ków ku zapobieżeniu ostatecznemu zamknięciu tego uni- 
| wersytetu, w nim ow ostatnim czasie znowu zaczęło się 
‚ objawiać uchylanie się od zachowywania przepisów ustano- 


„ wionych, które lubo same przez się nie zawiera w sobię 


| istotnój wagi, nie mnićj atoli dowodzi, że nim nie zostanie 
į przejrzana ustawa uniwersytecka, dalsze istnienie uniwer- 
sytetu S. Petersburskiego, na dotychczasowych zasadach, 
nie może być uznane za pożyteczne dla uczącćj się w nim 
! młodzieży. 


| W skutek tego, minister narodowego oświecenia po- 
czytuje za obowiązek prosić WASZĄ CESARSKĄ MOSC 
o Najwyższe rozkazanie: 

{ 1) Uniwersytet S. Petersburski zamknąć aż do przej- 
rzenia ustawy uniwersyteckićj i do Najwyższego utwier- 
dzenia tych zmian, jakie WASZA CESARSKA МОЅС 

| uznasz za pożyteczne. 


| ~ 2) Otworzyć znowu uniwersytet S. Petersburski па 
' nowych, w przejrzanćj ustawie ustanowionych zasadach. 


3) Wszystkich teraźniejszych studentów uniwersytetu, 
| uważać za ostatecznie zeń uwolnionych, zostawiwszy im 
prawo udawania się do. kuratorów „okręgów naukowych 
' n prośbą o przyjęcie do zostających w ich zawiadywaniu 
' uniwersytetów, na tychże prawach i z temi prerogatywami, 


(jakie przy stopniowem przechodzeniu kursów były przez 
„nich nabyte po dzień zamknięcia uniwersytetu. 


4). Wszystkich professorów i inne osoby urzędujące 
| zarząda uniwersyteckiego liczyć za spadłych z etatu, aż 
j do otwarcia uniwersytelu na zasadach nowych. 


5) Po otwarciu na nowo uniwersytetu S. Petersbur- 
skiego, pozwolić tak professorom i innym osobom, obecnie 
„należącym. do składu tego uniwersytetu, jako też jego sta- 
_dentom, wchodzić do tego uniwersytetu, za zezwoleniem 
| zwierzchności, na nowych prawidłach, jakie będą ustano- 
wione. Na kommisję zaś, zajmującą się teraz przejrze- 
niem ustawy uniwersyteckićj, włożyć obowiązek przepisa- 
nia porządku. wejścia znowu do uniwersytetu Petersbur- 
skiego wszystkich wyżćj wymienionych osób, mając przy- 
{бш na uwadże zachowanie należnych im praw i preroga- 
tyw, nabytych przez professorów. i urzędników uniwersy- 
tetu na służbie, a przez studentów przy przechodzeniu 
' przez nich kursów. 


6) Wykonawcze w tych przedmiotach rozporządzenia 
żyć na ministra narodowego oświecenia. 
Na tém najpoddanniejszćm przełożeniu, JEGO CE- 
SARSKA MOŚĆ 20-go ter. grudnia własnoręcznie napisać 
raczył: „ Wypetnić." 
Zarazem CESARZOWI JEGO MOŚCI podobało się 
| Najwyżćj rozkazać: przez wzgląd, iż niektórzy studenci 
uniwersytetu S. Petersburskiego potrzebują sposobu do 
życia, i doznaliby szczególnych trudności w razie życzenia 
_ przeniesienia się do innych miast uniwersyteckich, wydać 
do rozporządzenia $. Petersburskiego jenerał-gubernatora 
wojennego osóbną przez NAJJASNIEJSZEGO PANA wy- 
znaczoną summę, dla dawania z nićj potrzebnych studentom 
pomocy, stosownie do najbliższej uwagi jenerał-adjutanta 
księcia Suworowa. 


wio 


Podpisał minister narodowego oświecenia ,* jeneral- 
djutant hrabia Putiatin. 


FINLANDJA. 
Helsingfors. Jenerał-gubernator Fimlandzki, baron 
dawał posłuchanie tutejszym dostojnikom 
wojeńnym i cywilnym. 

Przy tćj okoliczności ,. wiee-prezydent gospodarczego 
departamentu senatu Finlandzkiego , baron Nordenstam, 
wynurzył szczerą radość i zadowolenie, z jakiem senat na 
czele zarządu sprawami kraja wita powtórnie męża, który 
dawnićj już potrafił zjednać № najwyższym stopnia po- 
wszechny ku sobie szacunek i zaufanie, widząc w tym wy- 
borze” nowy dowód najwyższych JEGO CESARSKIEJ 
MOŚCI względów ku Finlandji; takież widzenie rzeczy, 

anią wice-prezydenta, podziela także kraj cały. 

Рг jenerał-gubernator odpowiedział na tę mowg w wy- 
razach, świadezących o budzącym zupełną ufność sposobie 
myślenia JEGO CESARSKIEJ MOSCI. 


Podziękowawszy senatowi Finlandzkiemu: za zaufanie 
przez wice-prezydenta wyrażone i na ogólnćj dążności 
dotychczasowćj oparte, , jenerał-gubernator oświadczył, iż 
„w. ostatnich czasach №. wielu okolicznościach posłużyło mu 
szczęście dowiedzieć się о Najmiłościwszych. widokach 
JEGO. CESARSKIEJ MOSCŁ względem interesów Fin- 
landji, przyczóm, CESARZ JEGO MOŚĆ zawsze wynurzał 


równie przychylne i wspaniałomyślne jak przedtóm za- 


miary, wraz ze stałą wolą Najwyższą bezpośredniego zwo- 
lania stanów państwa ро ostatecznóm ułożeniu w senacie 
potrzebnego projektu prawa... 


Po wyłożeniu, że tym sposobem prędsze zwołanie sej- 
mu zależy teraz w ogóle 04 zgodnój z wysokiemi zamiara- 
mi NAJJAŚNIEJSZEGO PANA i żasadniczemi prawami 
kraju czynności kommissji wyborczćj, mającćj się zgro- 
madzić 4. 8-go następującego stycznia, tudzież senatu 
Cesarskiego, jenerał-guberqator wyraził zdanie, że dlą 
prawdziwćj „pomyślności kraju, wszystkie środki: do od- 
„powiednego „czasowi jego rozwoju powiuny całkowicie zga- 
заб się z jego prawami zasadniczęmi, przyczćm, za istotny 
warunek należy mieć rozumną,, odpowiedną środkom, i 
potrzebom. kraju oszczędność w rozrządzaniu dochodami 
państwa. Taki rozwój może być osiągnięty jedynie przez 
ścisłe, i sumienne zachowanie obowiązujących obecnie 2а- 
sadniczych praw kraju, -przeto wszelkię pretensje granice 
tych praw przekraczające i wszelkie z ich drogi zboczenie 
Rząd; powinien odrzucać, jako szkodliwe і nieprawae. 
Jeneral-g..bernator ma to przekonanie, że рой, tym wzglę- 
dem opinję jego. podziela także senat finlandzki, Zyczenia 
kraju znajdą zawsze W. osobie barona, Rokasowskiego 
chętnego Uumacza u podnóża tronu. (Fin/, alłlminn. 
Ті, №. 290). 


` kierunku ku КоЅеіоїот położon 


brały udział osoby należące do klass ukształconych, do- 
wodzą szczególnićj w chwili obecnćj, kiedy wszyscy mają 
powód być zadowolonemi, nierozwagi i lekkomyślności, 
które niezawodnie zostaną osądzone przez opinję publiczną. 
Spodziewamy się,. że władze potrafią zapobiedz powtarza- 
niu się seen podobnych, przeciwnych prawom, porządkowi 
publicznemu i przyzwoitości. 


WARSZAWA. 


NAJJAŚNIEJSZY CESARZ i Król Najmiłościwićj u- 
dzielić raczył. z własnych funduszów summę złp. 133333 
gr. 10, na wspóreje biednych mieszkańców miasta War- 
szawy, mianowicie podupadłych rodzin z klassy rzemieślni- 
czej i wyrobniezćj, Z przyczyny braku środków w obecnym 
czasie do zarobkowania. a 


- 


— Czytamy w Gazetach Warszawskich: 
„Pomimo zamknięcia kościołów w-Warszawie, 

scy prawie mieszkańcy mieli sposobność słuchania 
św. podczas świąt Bożego Narodzenia. 7, raną w pierwsze 
i drugie święto, liczne pielgrzymki, w których brały udział 
tysiące osób, odbywały się bez przerwy do południa, w 

А ym w okolicach Warszawy 
і 2 drugićj strony Wisły, na Pradze, w Mokotowie, Czer- 
niakowie i na Powązkach. Publiczność miała także wolny 
wstęp do kaplicy katolickićj, urządzonćj w Ujazdowskim 
szpitalu wojskowym, oraz do wielkićj liczby kaplic prywat- 
nych, urządzonych wewnątrz domów, i nareszcie do wie- 
lu kościołów zamkniętych, do których można było weho- 
dzić bocznemi drzwiami. Wszędzie: panowały jak naj- 
większy porządek i przykładna pobożność, jakich wymaga 
uroczystość tych dni. 


wszy- 
Mszy 
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— Czytamy w Dzienniku Powszechnym z dnia 1-g0 
grudnia: 

— Pod tytułem: Rząd rossyjski i duchowieństwo polskie, 
dziennik Le Monde ogłasza w Nrze z d. 13-ро · grudnia 
długi artykuł wstępny, w którym zmieniając charakter fak- 
tów, nagromadzając zmyślenia jedne na drugie, jedynię du- 
chowieństwu przypisuje zaszczyt nadania ruchowi w Pol- 
все tego religijnego charakteru, który, jak powiada, „зрга- 
wił w Europie tak głębokie i tak trwałe wrażenie. Dziw- 
ną i prawdziwie opatrznościową sprawą, mówi dalćj tenże 
dziennik, nie nie wywoływało przeciw duchowieństwu wię- 
kszćj uwagi rządu, a jednakże pośród obrzędu religijnego, 
niezręczna i nierozsądna administracja rozpuściła kozaków. 
Rzucili się oni przez cały kościół, depcząc nogami księdza, 
profanując rzeczy święte, i zmuszając klęczący lud do zgi- 
nania się pod haniebnym batem. Теп początek rozstrzyg- 
п naturę ruchu.“ р 

Początek był zupełnie inny i nie duchowieństwu na- 
leży się inicjatywa mniemanego charakteru religijnego te- 
mu ruchowi. Podżegacze to, czując niemożność przedsię- 
wzięcia zbrojną ręką czegoś poważniejszego, a chcąć wzbu- 
rzyć masy i przysposobić do myśli ewentualnego powstania, 
wymyślili ten szereg mniemanych religijnych i pokojowych 
demonstracij. „Celem ich było: „obrzucenie hańbą rępressji, 
jaka mogła nastąpić przeciw ludziom, których wystawiali 
jako bezbronnych i modlących się; ci tylko, co umyślnie 
zamykają oczy przed światłem, mogą nie widzieć, że ód po- 
czątku religja była tylko maską osłaniającą rewolucyjny 
charakter demonstracij. Czyż rzeczywiście miała charakter 
religijny processja, która wieczorem 25 lutego, postępowała 
ku Staremu miastu, gdzie została rozproszoną przez oddział 


"żandarmów? Ро nabożeństwie odprawionóm w kościele  * 


Paulinów, około. pięćdziesięcia młodzieży, którym jeden 
z księży parafjalnych odmówił towarzyszenia z świętą cho- 
rągwią, wzięli z wozu postawionego na rogu jednćj z ulic, 
chorągiewki w kolorach polskich 1 zapaliwszy pochodnie, 


zanucili pieśń, następnie tak wsławioną: „Boże coś Pol- 
А 5ке.“ 


W dwa dni potóm, 27-00, pomimo 'stanowczego zakażu 
władzy, druga processja daleko liczniejsza, bo miano czas 
zwerbować sobie: stronników, stawiła się przed zamkiem, 
zamieszkanym przez Namiestnika‘ cesarskiego, śpiewając 
ciągle tę samą pieśń i niosąc obrazy, nie wszystkie święte, 


-ponieważ między niemi znajdował się portret bohatera re- 
„wolucyjnego, szewea Kilińskiego. W tym opłakanym dniu 
-krew popłynęła, ale nie można za to stanowczo rzucać od- 
„powiedzialności na rząd. 


Odprawiany obrzęd religijny, 
wdarcie się: kozaków do kościoła Bernardynów, złamanie 
krzyża, są haniebnemi zmyśleniami, i tylokrotnie już im za- 
przeczono, że nie powinnyby znaleźć miejsca w kolumnach 
poważnego dziennika. | 

Такі: byt początek prawdziwy ruchu, tak uwielbianego 
przez Monde. М pierwszych chwilach, i tego nie można 
nadto powtafzać, duchowieństwo trzymało się rozsądnie na 
boku, i każdy w Warszawie mógł widzieć, jak księża ucho- 
dzili do zakrystji i gasili świece, kiedy nieliczne z początku 
głosy zaczynały śpiewać pieśń: „Boże coś Polskę.* Jeden 
z księży u św. Krzyża, kiedy mu przerwano nabożeństwo 
śpiewem tćj pieśni, oddalił się od ołtarza, nie dawszy błogo- 
sławieństwa ludowi. Nazajutrz otrzymał on bezimienne 
listy, w których nie szezędzono mu grożb. Dopiero późnićj 
pod naciskiem tych gróźb, przez pódbudzanie mniemanych 
patryotów, trzeba przyznać, zachęcanych skutkiem umiar- 
kowania rządu, część tego duchowieństwa przyjęła bardzićj 
wyraźdą postawę i coraz bardzićj ośmielając się skutkiem 
bezkarności w kazaniach z ambony, zaczęła się odzywać 
w duchu wcale nie ewangelicznym. "W niektórych koś- 
ciólach duchowieństwo nie oddalało się już kiedy rozlegały 
się śpiewy zakazane, a nawet organy im towarzyszyły. Na- 
tenczas to rzeczywiście niektórzy biskupi ogłosili listy 
pasterskie, których сеет było przekonanie włościan, że 
polepszenia losu niemogli i nie powinni się byli spodziewać 
04 nikogo oprócz swoich panów; ale mylaie powiada Mon- 
de, jakoby: te listy pasterskie były wywołane konieczno- 
ścią nie cierpiącą zwłoki przeszkodzenia intrygom rządu, 
rozsyłającego okolniki i emisarjuszów na wsie dła pobu- 
dzenia ich do powstania: Fałszem jest co dodaje: Monde, 
żeby księża mogli przy konfesjonale otrzymywać” straszne 
zwierzenia, w których: pytano się ich, czy zbrodnią jest 
zabić właściciela. Podobne zwierzenia, które w jężyku re- 
ligijoym nazywają się spowiedzią, których tajemnicy nie 
może zdradzić żaden ksiądz, јак powinien to wiedzieć Mon- 
de nie mogly mieć miejsca, ponieważ rząd, ani bezpośre- 
4110 ani pośrednio, nie podburzał włościan przęciwko pā- 
nom, i w 1840 r. potrafił za pomocą energicznych środ- 
ków, przeszkodzić rozlewowi krwi w Królestwie, podobne- 
miu do rozlewu w Galicji. Jeżeli mieszkańcy wsi są mu 


‚ przychylni, jeżeli dotąd starannie trzymali się zewnątrz 


В)’ „Finlaudzkićj powszechnćj Gazety“ piszą z Hel- 
stngforsu pod d. 14 grudnia: „We środę 11 grudnia porzą- 
dek u nas został zakłócony, co wywołało winieszanie się 
władz miejscowych. O godzinie 6-6j ро południu skupiło się 
zbiegówisko ludu, które zamierzało z. pieśniami przecha- 
dzać się po mieście” i w niektorych miejscach pozwoliło so- 
bie nieprzyzwoitych okrzyków. Te sceny wywołane przez 
niewiadómość wprowadzonego w błąd ttumu,i będące prócz 
tego pewnym rodzajem demonstracji, w którćj jak mówią 


ruchu, to dła tego, że rząd na serjo zajął się polepszeniem 


ich losu, że dzięki jego inicjatywie w 1846 r. połowa gmin 
wiejskich nie odrabia pańszczyźiy a płaci czynsz, że wło- 
ścianie папелепі doświadczeniem z przeszłości, nie wierzą 
zupełnie pięknym obietnieom, jakie dziś czynią im panowie 
i księża z ambony. ©" d 

Monde przechodzi na pole romansu, kiedy w tymże at- 
tykule, przedstawia z jednćj strony kozaków, przebiegają- 
cych ulice Warszawy, ż drugićj „mężczyzn i kobićty, 
dzieci i starców, wszystko to padające na kolana, śpiewą- 


ожидать величайших бвдствій, еслибы высокое чувство 
не овладфло толпою и она бы не возъимвла мысль побв- 
дить своимъ мученичествомъ.* 


Вс бывшіе въ Варшавв въ эти дни народныхъ BON- 
ненй, знають, что разсфянныя групы и сходбища CO- 
стояли изъ людей, шумЪвшихъ и кричавшихъ, пробовав- 
шихъ даже сопротивляться, но вовсе не становившихся 
на колфни въ ожиданіи смерти, а быстро разбёжавщихся, 
когда войско получило приказаніе дъйствовать. Зачин- 
щикамъ, конечно, нужны были жертвы, чтобъ больше 
возбудить народъ,— и безпрестанныя ихъ подстреканя 
успели, по несчастію, доставить имъ эти жертвы. . Ноне 
смотря на ихъ Фанатическія поученія, массы народа 
вовсе не искали мученичества. 


А әти пЬнія въ церквахь,—религюзны ли они были? 
Прославившееся Boże coś Polskę—ówino первоначально 
TUMHOM% благодарности Bb честь АЛЕКСАНДРУ I; но 
съ тёхъ поръ придали ему возмутительный характеръ 
разными прибавлешями и новымъ припфвомЪ, требую- 
щимъ ниспроверженія нынфшвяго порядка вещей. — 
Пвень въ воспоминаніе убйствь въ Галици тоже была 
п®та во! всфхъ [церквахъ, хотя это было вовсе не молит: 
ва, какъ объяснилъ священникъ Славицкій въ обнаро- 
дованиомъ NUCEM. Эти мнимо-религіозные гимны, 0- 
сужденные въ Пру сеіи кульмскимъ епископом, OT- 
вергнуты и въ Галиции львовекимъ архіепископомъ и 
двумя другими епископами. 


Monde мнотому бы паучился отъ пастырекаго пись- 
ма этаго архіепископа отъ 18 ноября, разосланнаго по 
епархш; Въ лемъ этоть прелатъ глаено запрещаеть 
пе этихъ гимновъ, очень сомнительнаго благочестя 
и orbe политическихъ; нежели религіозпыхъ,-—а гали- 
цїйскїй гимиь совершенно неприличенъ для п®нїл въ 
церквахъ. Достойный этотъ прелатъ, чувствуя трудное 
и опасное ‘положене духовенства , рекомендует» ему 
не увлекаться волненіемъ тазетъ, выдающих себя OP- 
ганами общественнато манія. - 


Если въ общественномъ порлдк® существуетъ TOND- 
ко одна нравственность, TO въ дфлахъ peauriu и Giaro- 
честія—болве. Если въ польскомъ царств высокіе са- 
новники церкви негласно возетали против злоупотреб- 
леніл, совершающагося ‘подъ именемъ молитвъ и CBA- 
тыхъ вещей, —то не потому, чтобы они одобряли их”, 
а потому, YTO покорились свфтекимъ причинамъ и усту- 
пили RAIANIIO тазеть и бунтовщиковъ. Это оказывает- 
ся и изъ отвбта покойнаго архіепископа, Фіалковскаго, 
который приглашенъ’ быль коммисіею вфроисповзданй 
прекратить въ церквахъ политическо-релитюзное. п®нїе. 
Онъ ие говорилъ, какъ утверждаеть Monde, что этого 
нельзя прекратить, но что онъ безсиленъ на это, ONA- 
саясь, что его не послушаются и что это неуважеше къ 
его приказанию принесет вредъ самой религїи. 


Хотя теперь часть духовенства и составляет» He- 
тласную оппозицию правительству, но она вовсе: ие TA- 
кая ‘явная, какъ говорит. Monde. Ha циркуляры, KO- 
торыми требовали” OTb нихъ, чтобы они въ пропов$- 
дяхъ воздерживалиеь отъ политики, они никогда не OT- 
въчали, что’, препятствовать междоусобной войн и осуж- 
дать ненависть, трабежъ и убійство, есть долгъ ихъ, 
который оно будет» исполнять не заботясь O томъ, что 
его будутъ называть политикою.“ Оно также никогда 
не отказывалось предупреждать начальство, когда про- 
цессія или другой обрядъ могли составить столпленіе HA- 
рода. Только ogun» епископъ сдфлалъ возраженя , и 
вовсе пе въ такихъ словахъ, кака приводить Monde. 
Хотя закрытіе церквей въ Варшавв и должно почитать- 
ся политическою демонстраціею y но само духовенство 
протестуетъ противъ этой мъры, и примфръ Варшав- 
скаго капитула NUTAB не былъ принять въ провинціях», 
хотя положеніе дълъ тамъ такое же. 


Пусть же религіозный оргапъ — Молае проповфдуетъ 
ненависть, и раздоръ; пусть раздуваеть политическія 


‚ етраети; пусть предетавллетъ Роесіпо всегдашнимъ Bpa- 
томъ конституизма,—-Россіл, и особливо нынъшная пе 
врагь ему; но она вправ требовать, чтобъ католическіе 
священники не мёщались въ политику, а ограничивались 


Dział nieurzędowy. 


vZiadomosci zagraniczne, 
_ POGLĄD OGÓLNY. 

Przyrzekliśmy w przeszłym poglądzie dać po- 
bieżny rzut oka na obecny polityczny stan świata. Wy- 
wiązując się z obietnicy, zastanówmy się pokrótce nad 
temi państwami, na których ciężą nierozstrzygnione do- 
tąd pytania, albo które wdane są nawet w bliższą lub 
dalszą, ale rzeczywistą walkę. 

Francja, prócz wyprawy meksykańskićj, trudności 
w Kochinehinie i sporu granicznego ze Szwajcarją, za- 
chowała nie można powiedzieć przyjazne, alespo- 

- kojne stosunki ze wszystkiemi państwami Świata. = Naj- 
blizsza położeniem i ogromem ‘kupieckich i społecznych 
stosunków Anglja, niedawno jeszcze głośno objawiła 
krzywdzącą podejrzliwość. Skoro lord Palmerston po- 
wzebował zapalić umysły angielskiego ludu, natych- 
miast wskazywał na Francję, na duch podbojów wrodzo- 
ny Napoleonidom, na rosnącą widomie flotę franeuzką, 
na łatwość wylądowania, na tajemniczy tryb postępowa- 
nia cesarskiego rządu, a natychmiast cały naród angiel- 
ski, jak jeden człowiek oświadczał się nieść życie i ma- 
jatek dla odwrócenia nowego normąndzkiego najazdu. 
Stąd wpływ Francji ciągle był wątlony, bo musiała w 
każdem przedsięwzięciu oglądać się: na wstręty, któ- 
rychby ze strony Anglji doznała; stąd inne mocarstwa, 
jeżeli nie z lekceważeniem, to przynajmnićj ozięble ra- 
dy Napoleona III przyjmowały, pewne, że W razie zach- 
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своею обязанностію. примирения, заботясь только о спа- | Jące pieśni, w których Bógi ojczyzna łączą się w jeden sja, szczególnićj 


ceniu душъ? 


0 ДЪЙСТВІЯХЪ 
ВИЛЕНСКАГО TYBEPHCKATO ПО КРЕСТЬЯНСКИМЪ ДЪЛАМЪ 
ПРИСУТСТВИЯ. 


Bo теченіи ноября 1861 года. 
( Продолжеше. См. М. 100.) 


Въ засфдаши 13 ноября. а) Велъдствіе ходатайства одного 
узд. пред. двор, о пазначеши 15 мелкопомъстнымъ владъльцамъ 
саъдующаго имь,— согласно 14 ст. дополнительныхъ прав. объ 
устрействъ крестьлиъ , водворенныхъь въ имфшихь мелкоп. 
влад., — поеобія отъ казны, губ. присутеъвіе, принимая во BHH- 
manie, что срокъ, павначенный 20 ст. сихъ правильна подачу 
прошешй о томъ приближается къ концу, опредълило: просить 
rr. ybsą. пред. двор. оповъстить всЪхъ означенныкъ владъльцевъ, 
имфютщихь право на это пособіе, чтобы они съ прошеніями O Ha- 
значени таковаго обращались къ гг. предводителям»ь до истече- 
пія помлпутаго срока, такъ какъ потомъ никакія ходатайства ихъ 
по ceny предмету не будуть приняты въ уваженіе. 6) Диснпенскій 
мир, съъздъ вошель съ представлешемъ о разръшеніи слЪдую- 
щихъ вопросовъ: 1-е какими правилами слЬдуетъ руководстно- 
валься при oówbab, по TpeóoBaniawb помъщиковъ , участковъ 
крестьянъ, безъ ихъ пато согласіл, и можеть ли обмънъ этотъ 
быть долущецъ нынъ же; и 2-е имъютъ ли право на льготы, 
изъясненныя въ 60 ст. м. M, тъ крестьяне, которые переселяются 
на застроенныя ‘усадьбы, мри которых имтмотся огороды и KOHO- 
илянники, равные или лучице, по количеству и качеству, огоро- 
довъ старыхъ усадьбъ. Губ. присутствіе, ло надлежащемъ обсуж- 
деши сихъ вопросовъ, опредълило: По crarvb 1-й обязательное 
перенесепів крестьянскихь усадьбъ можетъ быть допущено пе 
иначе KAK% въ случаяхъ, опредъленныхъ 48 ст. м. HOL., съ соблю- 
дешемь правилъ, въ послъдующихъ статьлхъ изложениыхъ; что 
же касается обязательнаго разграниченія крестьянскихъ угодій, 
то хотя таковое, —на основании 38 ст, м. HON, — можеть, быть до- 
пущепо не ране какъ по истеченіи 2-хъ-лътилго срока; со. дня 
утвержденія положеній, на основаніяхъ, изложенныхъ въ послъ- 
дующихъ статьяхь тогоже полож,, однакоже присутетвіе, прини- 
мая во впиманіе, что, по свойству здфшияго хозяйства, равно 
по сил® 88 от: мъст: тюл. усадьба не должна быть отдфляема отъ 
участка, къ которому она принадлежит, полагаеть, что, по симъ 
уваженілмъ, въ течеши 2-хъ-лЪтняго облзательнаго срока, cab- 
довало бы, при обязательномъ перенесении усадьбъ, допускать и 
разграничен!е припадлежащихъ къ тъмъ усадьбамь угомй, и по 
стать 2-й большинство членовъ опредълил ›: при обявательномъ 
переводъ крестьяпъ на другія, хотябы и застроенныя усадьбы, 
предоставить имъ изъясненныя въ 60 ст. м. полож. льготы, въ 
видъ вознаграждешя, за сопряженные съ переносом хозяйства 
неудобетва и убытки, (О таковомъ постановлеши своемъ присут- 
стве. полагаеть, представить, посредствомъ г. начальника гу- 
берши, па разрышене господина министра внутренникъ д®лъ. 
При этомъ члены тг. Домейко, гразъ ТызенгаузЪь и Умявтовекїй 
подали особое mirbnie .слъдующаго содержанїл: 

„Шо вопросу; возбужденному Дисненскимь мировымъ съъа- 
домъ, елъдуетъ ли крестьянамъ опредъленное въ CT, 60 мьстнаго 
положешя возпагражденіе въ т$хъ случаяхъ, когда они, Ha OCHO- 
ваши ст. 48 тогоже положешя, переселяются изъ занимаемыхъ 
ими усадьбъ на усадьбы одинаковыя или иногда и лучиия, мы, 
съ мифніомъ большинства губернекаго по крестьянским дфламъ 
присутетвіл не согласны, по слъдующимъ причинам: 

Положеніе опредъллетъ вознаграждеше крестьянамъ при пе- 
репесепіи ихъ усадьбы HA повыя, то есть незаселенныя и не BOB- 
дъланныя мъста, какъ BTO видно изъ условій, изложенныхъ въ 
положеніи O таковыхъ переселешяхъ, гдъ, между прочимъ, въ 
ст. 55 сказано, что мъста, предпазначанныя па новыя усадьбы, 
должны быть пригодны, при обыкновенной обработкЪ, Kb воздъ- 
ланіло конопли и овощей. 

Предоставленіе въ такихъ случалхъ льготъ, въ ст, 60 мъстнаго 
положешя указанныхъ, есть справедливымъ возпагражденіемъ за 
труды, нужныя для удобрешя новой усадьбы, и обезпечиваеть 
крестьянамъ Tb пеобходимыя въ хозяйств огородныя’ растенія, 
которыхъ изобимя на новых усадьбахъ, въ первых годахъ ожи- 
дать не возможно. 

Въ Виленской губериіл ‚гд% находятся люди разныхъ еословій, 
арендующіе земли но ерочнымъ контрактамъ, переселеніе кресть- 
Ah на усадьбы, ими занимаемыля,: застроенныя и совершенно об- 
работанныя, съ давно упавоженными огородами, облегчаетъ IHA- 
чительно совершеніе разграниченія. Переселеніе это дълаетсл ne- 
возможпымъ при условіи оставить крестьянамъ, на три года, поль- 
зовапіе прежними ихъ огородами, ибо въ такомъ случа$ никто не 
могъ бы поселиться Ha оставляемой ими усадьбъ, при которой не 
было бы огорода. 

Крестьяне же изъ занимаемыхъ ими усадьбъ, переселяясь 
на другіл, жилыя, воздъланпыл M ‘устроенныя усадьбы, зани- 
мавшіяся жильцами-хозяевами другихъ сословій, HAXOĄATb већ 
выгоды; каюя имфли Ha прежнихъ своихъ усадъбахъ, почему, не 
подвергаясь при таковомъ переселений убыткамъ, ненуждаются, 
по нашему ми%нїю, въ вознаграждени, и примъненіе въ семъ 
случа правила, постановленнаго, въ ст. 60 мћстпаго положен я 
для пореселешя крестьянъ, на новыл, невоздфланныял мфетности, 
было бы несправедливо, и напрасно стЪенялобы необходимое для 
общей пользы разграничеше угодтй. 

Ilo мн®нїю нашему, при перенесеши крестьлиъ на другїл жи- 
лыл, устроенныя усадьбы, слёдовалобы требовать удостовъреніл 
мироваго посредника: равно-ли достоинство вновь отведенных 
крестьянамъ усадьбъ съ прежде ими занимаемыми, лучше ли, или 
хуже? Въ первыхъ двухъ случаяхъ перенесен усадъбъ соверша- 
етсл па общихъ правилахъ, не допуская льготъ, опредћъленныхъ 
60 ст. мЪъстнаго положен; въ послъднемъ же случаъ вознаграж- 
деше крестьяпъ опредълъется рьшешемъ тротейскаго суда, или, 
если таковое несостоител, по опредфленио уфзднаго мироваго 
съфзда. 


nego, kiedy wojska francuzkie poszły do Hiszpanji oba- 
lać konstytucją 1812 roku przez Ferdynanda VII dobro- 
wolnie przyjętą. А jednak, mimo tak oczywiste dowo- 
dy współczucia Napoleona III dla zapyrenejskićj sąsiad- 
ki, królowa Izabella nie wahała się odrzucić pośrednie - 
twa Francji w błahym sporze Włoch z Hiszpanją o za- 
trzymanie przez tę ostatnią papierów konsulatów neapo- 
litańskich. Wpływ Francji na Włochy mógłby stać 
się wyłącznym, gdyby mężowie stanu włoscy z wyrozu- 
mowania a lud z instynktu nie czuli, że Napoleon Włoch 
jednolitych nie chce i że nawet jawnie wystąpiłby prze- 
ciw ludowemu dążeniu, gdyby go nie wiązała wspólna 
zasada powszechnego głosowania, na którćj i tron ce- 
sarski i jednolite królestwo włoskie spoczywają. Gdy 
więc w głębokim a przenikliwym rozumie swoim Napo- 
leon widzi, że bez zmiany wewnętrzaćj polityki francuz- 
kićj, bez zadania kłamstwa dotychczas głoszonym zasa- 
dom, bez zachwiania wiary luda francuzkiego w swą pra- 
wość, z nikim trwałego przymierza zawrzeć nie może, 
umiejętnie skorzystał z przypadkowego zajścia między 
Anglją i Ameryką. Nota pana: Thouvenel do ministra 
francuzkiego w Waszyngtonie pana Mercier, w rzeczy 
sehwytanego parostatka тел, którąśmy w dzisiej- 
szym numerze Kurjera umieścili, jest ogromnym 
krokiem zbliżenia między Franeją i Anglją. Rzeczy- 
wiście obok szlachetności czynu, obok słuszności pobu- 
dek, rzezona nota jest Wzorem rozumowania prawo- 
znawstwa i jasności. Jeżeli dochodzą z Waszyngtonu 
wieści o pojednawczym zwrócie umysłów, przypisać to 
godzi się w znacznćj części wypowiedzianemu przez pana 


wiania stosunków przeważny głos Anglji za niemi przemó- | Uhouvenel poglądowi па tę sprawę. W Anglji ten krok 


wi. Wyrażne objawy tego Stanu rzeczy wynurzyły się 
w Niemczech, w Hiszpanji i we Włoszech. Traktat han- 
dlowy ze Związkiem (е1 пут, przez pośrednic- 
two Prus w Berlinie zagajony, wlecze sięleniwo, dla 
jawnego oporu kilku państw drobnych niemieckich, dla uż 
krytego zaś, ale pełnego zaciętéj nienawiści Austrji. Stąd 
Hiszpanja rzeczywiście Napoleonowi ПІ obowiązana 
za moralne wsparcie w wojnie z Marokkiem, za przyję- 
cie jéj do uczęstnictwa w wyprawie meksykańskiej, za 
zniżenie do 25-ciu miljonów franków ogromnego długu 
przez ojca dziś panującćj królowćj Izabelli Il zaciągnio- 


rządu francuzkiego wdzięcznie i radośnie przyjęty 20- 
stał ibyć bardzo może, że trwałe wywoła następstwa 
szczerćj zgody; że na dłuższy czas umilkną wyrazy po- 
dejrztiwości, tak zręcznie, ale tak złośliwie przy kazdćm 
zdarzeniu miotane na politykę Napoleona III.  Niez- 
miernie wiele prawdziwemu dobru świata zależy na šei- 
$16] zgodzie dążęń i celów Anglji i Francji.  Cywiliza- 
cja w tych obudwu narodach rozkrzewiła się tak głęboko, 
że tylko jawna między niemi nieprzyjaźń, tylko koniecz- 
nością wymuszone rzucenie się na różne drogi, mogłyby 
podkopać wielkie podstawy i prawdy ludzkości. 7 tego 


śpiew modlitwy i miłości;'* na temże pozostaje polu, kiedy 
dodaje „że można było oczekiwać strasznych klęsk, gdyby 


wzniosłe uczucie nie opanowało tłumem, gdyby nie przy- powołania pokoju 1 zgody, 


szła mu myśl zwyciężenia męczeństwem. 

Wszyscy, którzy byli w Warszawie podczas wzburze- 
nia ludu, wiedzą że zbiegowiska, grupy rozpraszane były 
grupami, zbiegowiskami burzliwemi, krzykliwemi, probu- 
jącemi stawić początki oporu, nie klękającemi z oczekiwa- 
niem Śmierci, ale umiejącemi doskonale uciekać, zawsze, 
kiedy wojsko otrzymywało rozkaz działania. Bczwątpie- 
nia zamiarem podżegaczy było zyskiwać ofiary dla coraz 
większego podburzania - ludu, i ciągłe ich wyzywania na 
nieszczęście, potrafiły im takowych dostarczyć, ale pomimo 
ich fanatycznych kazań, manja męczeństwa nie wcieliła się 
wcale w massy. 

A te pieśni śpiewane w kościcłach, czy rzeczywiście 
były religijnemi? Najsławniejsza z nich „,Boże coś Polskę,“ 
wprawdzie pierwotnie była pieśnią dziękczynną na cześć 
Cesarza Aleksandra Igo ułożoną, ale następnie nadano jéj 
charakter buntowniczy, przez różne dodatki, a szczególnićj 
przez zmianę przyśpiewu na zupełnie inny, żądający obale- 
nia obecnego porządku rzeczy. Pieśń ułożona na pamiąt- 
kę rzezi galicyjskićj, także była śpiewana we wszystkich 
kościołach, chociaż słusznie można jéj było odmawiać cha- 
rakteru modlitwy, jako to czynił ksiądz polski Jełowieki, 
w. niedawno ogłoszonym liście. Pieśni te, niby to religij- 
ne, zostały potępione w Prusach przez biskupa Chełmiń- 
skiego; teraz także potępili je w Galicji arcybiskup lwow- 
ski i dwóch biskupów. Monde powinienby dobrze rozwa- 
żyć list pasterski tego arcybiskupa w dniu 48 listopada 
wydany do duchowieństwa jego djecezji. Przeczytałby 
tam, że wspomniony prałat zabraniając kategorycznie śpie- 
wania tych pieśni powiada, że są wątpliwćj pobożności, 
tresci bardzićj politycznćj niż religijnćj, a nawet jedna 
z nich pieśń galicyjska w żaden sposób nie może być cier- 
piana w kościele. Przeczytałby, że ten godny prałat poj- 
mując trudne i niebezpieczne stanowisko duchowieństwa, 
niemnićj radzi mu chronić się ogromnego nacisku wywie- 
ranego przez dzienniki lubiące podawać się za organa 
opinji powszechnćj. 6 

Jeżeli w porządku społecznym znajduje się tylko jedna 
moralność, tém bardzićj nie może być dwóch w sprawach 
pobożności i religji. Jeżeli w Królestwie, wysocy dostoj- 
niey kościoła, nie wszyscy oświadczyli się głośno przeciw- 
ko nadużyciu modlitwy i rzeczy świętych, to nie dla tego 
aby je pochwalali, ale dla tego, że byli posłuszni wagle- 
dom świeckim, ponieważ ustąpili, jak powiada, arcybiskup 
lwowski, naciskowi dziennikarzy, a raczćj podżegaczy, bo 
wielu z nich nie mało odwagi walczyć przeciwko gwałto- 
wnćj mniejszości, która ich za sobą pociągała. To zresz- 
tą okazuje się z odpowiedzi 8. p. Arcybiskupa Fijałkow- 
skiego, na wezwanie Kommissji Wyznań, aby polecił za- 
przestąć śpiewania pieśni polityczno-religijnych po kościo- 
łach. Nie odpowiedział on, јак mylnie pisze „,Monde:* 
że niepodobna polecić zaprzestania śpiewów, lecz oświad- 
czył niemożność otrzymania tego skutku, to jest obawiał 
się, aby żądany od niego zakaz nie był przez nikogo szano- 
wany, i ażeby brak poszanowania okazany jego wezwaniu 
nie obrócił się na szkodę rellgji. 

Chociaż dziś część duchowieństwa stawia ukrytą op- 
pozycję rządowi, opozycja ta nie ma wcale charakteru ja- 
wnćj walki, jaki jéj przypisuje autor artykuły w ,,Monde.* 
Na okólniki zalecająće w kazaniach unikać alluzji politycz- 
nych, duchowieństwo to nigdy ше odpowiadało „,że tamo- 
wać wojnę społeczną i potępiać zgodnie z przykazaniami 
Boskiemi nienawiść, kradzież, mężobójstwo, jest jego оһо- 
wiązkiem i powołaniem i że nie obchodzi go wcale czy te 
zbrodnie nazywają się polityką.“ Duchowieństwo to ni- 
gdy jednogłośnie nie odmówiło zastosowania się do odez- 
wy, którą mu zalecono uprzedzać władzę o każdćj proces- 
sji i obrzędzie religijnym gromadzącym liczniejsze zebra- 
nie ludu. Jeden tylko biskup ograniczył się kilkoma uwa- 
gami, ale wcale nie w wyrażeniach podanych przez ,,Mon- 
de* Chociaż zamknięcia wszystkich kościołów w Warsza- 
wie, nie można inaczój uważać jak za demonstrację poli- 
tyczną, duchowieństwo jednak protestuje przeciwko podo- 
bnemu zamiarowi i przykład dany przez kapitułę War- 
szawską nigdzie nie jest naśladowany, chociaż położenie 
rzeczy wszędzie jest jednakowe. 

Wolno. dziennikowi ,„Monde* organowi religijnemu, 
siać nienawiść i niezgodę, rozniecać wszelkiemi będącemi 
w jego mocy środkami namiętności polityczne, przedsta- 

{ wiać Rossję jako stałą nieprzyjaciółkę katolicyzmu. Ros- 


cośmy powiedzieli, okazuje się, że Francja, potężna, bo 
jéj siły umysłowe i rzeczowe są niewyczerpane, nie о- 
piera jednak wielkości swojćj ani na zaufaniu rządów, 


ani na współczuciu ludów.  Bogdajby wyciągnięta przez 
Napoleona III ręka do królowćj Wiktorji stała się god- 
łem. niezachwianego nadal przymierza między ob u mo- 
carstwami ! 

W polityce wewnętrznej cesarstwa ważne zacho- 
dzą zmiany. Uchwała senatu 2 grudnia stanowi zna- 
czne udoskonalenie konstytucji 1852 roku; usuwa do- 
wolność wykonawezćj władzy w szafunku groszem na- 
rodowym i przedstawicielom kraju podaje moc i środki 
skutecznego dozorowania wydatków. Dla obfitości przed- 
miotów, musieliśmy poprzestać na udzieleniu dziś, 
części tylko sprawozdania prezesa senatu pana Troplong. 
Prosimy czytelników, aby tego pisma nie pomijali. 
Obok prawd niezaprzeczonych, obok jasnego ich wy- 
kładu, dziko brzmieć musiały niektóre twierdzenia pana 
Troplong, te zwłaszcza, które systematowi skarbowemu 
restauracji przypisują wyższość nad pomysłami lipco- 
wego królestwa. Mniemanie powszechne słusznie za” 
trwożyć się mogło takim zwrótem wyobrażeń przez 
pićrwszego dostojnika państwa narodowi narzueanym, 
dla tego też wice-hrabia de- Lagueronnićre wystąpił 
w dzienniku Ojczyzna ze znakomitem pismem: Ge- 
sarstwo konstytucyjne, w огеш nadzwyczaj 
zręcznie starał się wytłumaczyć duch i doniosłość 
konstytucji 1852, a mianowicie, że Francja, posiada- 
jąc rząd przedstawicielski, powinna. unikać 
rządu parlamentarnego. _ То pismo, naprowa- 
dzające na głębsze uwagi nad wewnętrznym stanem 
Francji, umieściliśmy w dzisiejszym Kurjerze. Jest 
ono świetną apologją konstytucji cesarstwa; ale wsha- 
zana możliwość wprowadzania do nićj udoskonaleń, 
nastręcza obfity tekst do myślenia i kazała może wi- 
dzieć w nićm niejakie choć dalekie niebezpieczeństwo; 
dla tego Monitor powszechny zdnią80 grudnia 
umieścił następną przestrogę: 

„Dziennik Ojczyzna ogłosił weżoraj pismo Се- 
sarstwo konstytucyjne. Ктестопе pismo lubo 
pomyślane w najlepszym duchu, zawiera со do, kon- 
stytucji sądy mogące wywołać spory, coby raz jeszcze 


а. алт 


а 


Rossja dzisiejszą nie jest nieprzyjaciółką 
katolicyzmu, ale ma prawo wymagać, aby księża katoliccy 
nie mięszali się do polityki, nie przekraczali granie swego 
і wyłącznie zajmowali się. zba- 
wieniem dusz. 


0 CZYNNOŚCIACH 


WILEŃSKIEGO GUBERNJALNEGO URZĘDU DO SPRAW WŁO- 
ŚCIAŃSKICH, 


W ciągu listopada 1861 roku. 
(Dalszy ciąg ob. N. 100), 


Na posiedzeniu 13 listopada. a) W skutek starania się jednego 
z marszałków powiatowych, o naznaczenie dla 15-tu dziedziców drob- 
nych przypadającćj im,—stosownie do 14 art. przepisów dodatkowych 
o urządzeniu włościan osiadłych w majątkach dziedziców drobnych, — 
pomocy ze skarbu, urząd gubernjalny mając na względzie, że termin, 
naznaczony art. 20 tych przepisów do podania prośb o to, zbliża się 
już ku końcowi, postauowił: prosić marszałków powiatowych о ogło- 
szenie wszystkim dziedzicom pomienionym, mającym prawo do tćj po- 
mocy, iżby z prośbami о jćj naznaczenie udawali się do marszałków 
przed upłynieniem rzeczonego terminu, gdyż potém żadne ich starania 
w tym przedmiocie na uwagę przyjęte nie będą. b) Dziśnieński zjazd 
pośredniczy wsżedl z przedstawieniem o rozstrzygnienie. pytań nastę- 
pujących: 1-go, jakich przepisów trzeba się trzymać przy zamianie, na 
żądanie obywateli, ucząstków włościan, bez ich na to zgodzenia się, 
i czy taka zamianą może mieć miejsce w tćj chwili; i 2-go, czy mają 
prawo do ulg w 60 art. ust. miejsc. wymienionych, ci włościanie,którzy 
przesiedlają się na siedziby zabudowane, mające ogrody i przysady ko- 
nopne, со фо obszaru i gatunku lepsze od siedzib starych: Ürząd ga- 
bernjalny, po należytćj rozwadze tych pytań, postanowił: со do arty- 
Киа 1-50, obowiązujące przeniesienie siedzib włościańskich może być 
cierpiane nieinaczój, jak w razach art. 48 ust. m: oznaczonych, z Za- 
chowaniem przepisów w następnych artykułach wyłożonych, co się zaś 
ściąga do obowiązującego rozgraniczenia użytków włościańskich, tedy 
chociaż, na mocy 38 art. ust. m., to rozgraniczenie może być pozwo- 
lone dopićro po upływie terminu dwuletniego od dnia utwierdzenia 
ustaw, na zasadach w następujących artykułach tejże ustawy wyłóżo- 
nych, jednakże urząd mając na względzie, że stosownie do natury tu- 
tejszćj gospodarki, jako też na mocy 88 art. ust. miejscowćj, siedziba 
nie powinna być oddzielana od ucząstka, do którego należy,mniema, że 
z 46] właśnie uwagi, w ciągu dwaletniego terminu obowiązującego na- 
leżatoby, przy obowiązującóm przeniesieniu siedzib, przyzwolić także i 
na rozgraniczenie należących do tych siedzib użytków a со do artykuła 
2-go, większość członków uchwaliła: w razie obowiązującego przeńie- 
sienia włościan na inne, chociażby zabudowane siedziby; pozostawić 
im wyłożone w 60 art. ust. miejs. ulgi, w sposobie wynagrodzenia za 
połączone z przeniesieniem gospodarki niewygody i straty.” "To posta- 
nowienie swoje urząd zamierzył przedstawić, za pośredaictwem p, 
naczelnika gubernji, na rozstrzygnienie pana ministra spraw we- 
wnętrznych. Przyczćm członkowie: pp. Domejko, hrabia Pyzenkauz 
і Umiastowski podali osóbne zdanie treści następującćj: 


„Względem pytania, uczynionego przez Dziśnieński urząd żjazdo- 
wy, czy należy dawać wtościanom, naznaczone w art.60 ust. miejscowćj 
wynagrodzenie w tych zdarzeniach, . kiedy ci, na mocy art. 48 tejże 
ustawy, przesiedlają się z zajmowanych przez nich siedzib na siedziby 
jednostajne albo niekiedy i lepsze, ze zdaniem większości urzędu gu- 
bernjalnego do spraw włościanskich nie zgadzamy się dla przyczya na- 
stępujących: 3 

Ustawa па?паста wynagrodzenie włościanom przy przeniesieniu ich 
siedziby na nowe, to jest na miejsca nieosiadłe i nieaprawione, jak 
to widać z warunków, wyłożonych w ustawie o tych przesiedleniach, 
gdzie między іпості w art. 55 powiedziano, że miejsca pod nowe sie- 
dziby przeznaczone, powinne być przydatne, przy zwyczajaćj uprawie, 
pod zasiew konopi i warzywa. 


Zapewnienie w takich razach ulg, w art. 60 ustawy miejscowój wy- 
mienionych, jest słusznóćm wynagrodzeniem za prace, ! ku ulepszeniu 
siedziby nowćj potrzebne, i zapewnia włościanom te niezbędne w go- 
spodarce rośliny ogrodowe, których obtitości na siedzibach nowych, 
w pierwszych latach oczekiwać nie można. 


W gubernji Wileńskićj, gdzie się znajdują ludzie różnych stanów, 
trzymający grunta w dzierżawie za kontraktami terminowemi, prze- 
siedlenie włościan na siedziby przez nich zajmowane, zabudowane i 
całkiem uprawione, z ogrodami od dawna ugnojonemi, znacznie u- 
łatwia dokonanie rozgraniczenia, Takie przesiedlenie staje się niepo- 
dobnóm przy warunku pozostawienia włościanom, na trzy lata, używa- 
nia ich ogrodów dawniejszych, gdyż w takim razie nikt nie mósłby 
osiedlić się na pozostawianćj prze nich siedzibie, przy. której nie by- 
loby ogrodu. 

Włościanie zaś z zajmowanych przez się siedzib przesiedlając się 
na inne, zamieszkałe, uprawione i urządzone siedziby, zajmowane 
przez zamieszkałych gospodarzy innych stanów, znajdują wszystkie 
dogodności, jakie na uprzednich siedzibach swoich mieli, za tém przy 
takiém przesiedleniu nie będąc narażeni na straty, według naszego 
zdania nie potrzebują wynagrodzenia, i zastosowanie w tym razie pra- 
widła, ustanowionego w art. 60 ustawy miejscowćj, do przesiedlenia 
włościan na nowe nieuprawne miejsca, byłoby nie słuszne i napróżno 
utrudzałoby niezbędne dla ogólnego dobra rozgraniczenie użytków. 


Sądzimy, że w razie przesiedlenia włościan na inne zamieszkałe i 
urządzone siedziby, należałoby potrzebować , żeby pośrednik poje- 
dnawczy przekonal się: czy dobroć nowo naznaczonych dla włościan 
siedzib, równa się dobroci pierwićj przez nich zajmowanych,czy lepsze 
są,lub gorsze? W pierwszych dwóch razach przeniesienie siedzib odby- 
wa się na przepisach ogólnych, nie przypuszczając ulg w 60 art. ust. 
miejscowćj postanowionych; w ostatnim zaś razie wynagrodzenie wło ~ 
ścian stanowi się przez uchwałę sądo polnbownego, albo, jeśli takowa 
uchwała nie nastąpi, według postanowienia urzędu zjazdowego,'* 


dowiodło nieprzyzwoitości przenoszenia rózpraw na 
pole zasadniczćj ustawy.“ 

Powyższa przestroga Monitora jest skazówką 
dla dziennikarstwa, aby unikało rozbioru pisma рапа 
de Lagueronnićre. Nie dla tego, żeby sława publi- 
cysty, nieraz z największćm powodzeniem przez rząd 
używanego, ucierpieć co па tém miała, ale aby pisa- 
rze cesarstwu mniej przychylni, nie wyprowadzali 
ztego pisma wniosków, prześcigających granice rozu- 
mowania, w jakićm autor zamknąć je zamierzał. 

Umieściliśmy podobnież okolnik pana Rouland, mi- 
nistra oświecenia i wyznań, zakazujący zgromadze- 
niom zakonnym przyjmować do swych zakładów ma- 
łoletnich, w celu nawracania ich na wiarę katolicką. 

We Francji. panuje zupełna swoboda wyznań. Pra- 
wo nie czyni żadnej różnicy między Francuzami pod 
względem wiary. Przechodzenie z jednćj do drugićj 
nie ściąga najmniejszej odpowiedzialności, ale' szanu- 
jąc węgieliy kamień społeczeństwa, powagę rodzi- 
cielskićj władzy, żada, aby małoletni ulegali jéj bez- 
warunkowo, dopóki nie dójdą dó wieku, w którym 
prawodawca. uznał, że samoistnie już działać mogą. 
Wbrew temu mądremu zastrzeżeniu niektóre: zakony 
i stowarzyszenia pobożne; miiesione' nadmiarem .gorli- 
wości, -tajeminie zwabiały dzieci płei obójćj, urodzone 
z rodzieów protestantskich Тар izraelskich i chrzeiły je 
jak dzieci katolickie. Do czystych pobudek najgięb- 
szych religijnych przekonań, ,wmieszała się, choć w nie- 
zmiernie rzadkich zdarzeniach, brudna namiętność, 
która wyświccona przed sądami, nabyła rozgłos zgor- 
szenia. « Okolnik pana Rouland jest sprawiedliwem za- 
dość uczynieniem dla pokrzywdzonćj władzy rodzi- 
cielskićj, dla mniemania wyzwolonego i dla sumienia 
społeczeństwa. 

Zamkniemy tu uwagi nasze, nad zewaętrznym i 
wewnętrznym stanem, Francji; bo. wkrótce z powodu 
udzielonych przeż cesarza odpowiedzi w dzień nowego 

| roku, «a więcćj jeszcze, z powóda mowy fronowéj, 
[jaką najdalćj za dni dziesięć na otwarciu izb wyrzeknie, 
otworzy się przed nami rozległe pole uwag, obaw i na- 
dziei, jakiemi tajemnicza, niczbadana  osobistość Na» 
poleona III świat zasmuci lub pocieszy. 


у Anglji, okrytćj żałobą, wktórćj miłość i usża- 
nowanie а najjaśniejszej wdowy objawiła się z 5у-. 
nowską czułością, głównym przedmiotem, uwagi, jest 
spór amerykański. Gdzie o cześć narodu chodzi, tam 
Anglja dopóty o niczćm innćm myśleć nie umie, tylko 
o utrzymaniu w nieskalanym blasku herbownćj swojćj 
tarczy. , Dotąd Ameryka nie dała odpowiedzi na notę 
lorda Johna Russel, ale wszystko zdaje się zwiasto- 
жаб, że spór załatwi się polubownie. Liczne telegra- 
fiezne depesze, które czytelnicy w dzisiejszym Kur j e- 
rze znajdą, wyraźnie о {бш poządanćm załatwieniu 
rzeczy donvszą. Anglja rozrządza ogromnemi środ- 
kami, nie tylko upokorzenia Stanów Zjednoczonych, 
ale nawet zachwiania ich w samych zasadach bytu. 
Nie wspominając już o szkodach, jakie od strony, Ка- 
nady zadaćby posiadłościom związkowym mogła, przez 
uznanie Stanów południowych za oddzielną rzeczpospo- 
tite, ugodziłaby w samo ѕегес rząd waszyngtoński, a 
ta właśnie obawa musi być najdzielniejszym bodźcem 
dla prezydenta Lincolna do umiarkowania. : Cel jego 
życia jest wyższy; wytępienie niewoli godne jest naj- 
większych poświęceń miłości własnćj, miłości nawet 
ezci narodowćj; tćm łatwićj zapewne będzie złożyć 
mu je na ołtarzu pokoju, kiedy Fraucja właściwa oce- 
nicielka tego, co należy się ezei i sławie kraju, przez 
ista pana Thonvenel wyrzekła, że Stany, Zjednoczone 
вез ubliżenia tćj świętćj powinności: zaspokoić żądania 
Anglji mogą. 

Austrja'stanęła na rozdrożu, na którćm ani dalćj 
postąpić, ani cofnąć się z niego ше może. , Podalismy 
krótką -ale zabójczą uwagę Gazety pruskićj o 
rozpaczliwym stanie skarbowości austryjackićj. Вет 
nowćj ogromnćj pożyczki, eały ruch rządowy wstrzy- 
mać się musi, odsłonienie zaś głębokich, ran majątko- 
wych cesarstwa, nie pozwala łudzić się nawet marze- 


niem możliwości dostania pieniędzy. Niewiara w po-, 


dobieństwo podżwignienia się Austrji jest tak powszech- 
na, że poczęto przypisywać Franciszkowi Józefowi naj- 
zuchwalsze zamiary. (Obeeny pobyt cesarza we Wło- 
szęch, dokąd udał się wziąwszy z sobą ministra woj- 
ny, ma zapowiadać rozpoczęcie na wiosnę kroków nie- 
przyjacielskich przeciw Wiktorowi Emmanuelowi. Je- 
sliby się to ziściło, śmiało wyrzec można, że cesar- 
stwo austryjackie istnieć przestanie. Jedyna, rozum- 
na droga, przez ludzi bezstronnych i dobrej woli do- 
radzana, pozostała dla rządu wiedeńskiego w. sprze- 
daży Wenecji, każdy dzień obranie 16] drogi Czyni 
niezbędniejszem. 
powikłaniach królestwa włoskiego wymierzone są tylko 
na wprowadzenie w błąd Europy. « Dopóki. Wiktor 
Emmanuel panuje nad ruchem ludowym, dopóki trzy- 
ma w zaklęciu jego potęgi, dopóty siły włoskie wzra- 
stać, a siły Austrji ciagle odmlewać nieprzestaną. Po- 
zorna nieczynność barona Rieasoli okazać się wkrótce 
może najtrafniejszą działalnością tego męża stanu. 
Wrodzona przenikliwość Włochów zapewne ich nie 
myli, kiedy świeżo poufnie zebrani przedstawiciele 
większości parlamentowćj, zgodzili się, aby żadnćj zmia- 
ny w składzie ministerstwa, mimo naglące skądinąd o 
to wołania nieprzedsiębrać. Umieściliśmy niżćj ohszer- 
ne uwagi о vbeenym stanie królestwa włoskiego, czy- 
telnicy nasi wyczerpią 2 nich przekonanie, że sprawa 


półwyspu posiada wszelkie rękojmie trwałości i szęzę- 


śliwego rozwiązania. 

Grormadzące się nad sejmem pruskim, na dzień 14. 
stycznia zwołanym , chmury rozproszyć się „muszą. 
Wypowiedziana prawda, że gdy dochód roczny państwa 
wynosi 60 miljonów talarów, żądany zaš. budżet Wo- 
jenny obliczony jest na 40 miljonów, w żaden sposób 
przypuścić nie podobna, aby król Wilhelm zgodzić się 
miał na zmniejszenie wojska. To jedno groziło we- 
wnętrznćj spokojności państwa i rozwojowi wyzwolo- 
nych ustanowień, to jedno uprzątnione z drogi, przy- 
wróci pożądaną zgodę i utrwali jeszcze tę miłość, ja- 
ka rzeczywiście naród pruski z domem panującym 


"kojarzy. 


Wło e ty. 


Turyn 20. grudnia. МҮ liście: pisanym z tój stolicy, 
czytamy zajmujące szczegóły o przesileniu gabinetowem; są 
one następne: н 

„Przesilenie gabinetowe ше ustaje, Przedmiotem 
głównym rozmów, nie jest апі skarbowość, ani sprawa 
rzymska,—ale pytanie: kto obejmie wydział spraw we- 
wnętrznych. Potrzebny jest minister spraw wewnętrz- 
nych, a dotąd go nie znaleziono. KAT i 
i Dzienniki Turyńskie ogłosiły 021%; z rana, że hr. San- 
Martino przyjął ten wydział. . Lecz źle były. zawiadomio- 
ne. Bo rzecz pewna, że warunki podane przez tego męża 
stanu nie mogły być przyjętemi. Sądzę, że піс omylono 
mię twierdząc, że te warunki ściągały się głównie do u- 
zbrojenia. Нг. San-Martino żądał, aby rząd uczynił przer- 
м w ruchu włoskim i począł od zawieszenia uzbro- 

ń. rei ziół 

Ważne powody nie pozwoliły ministrom zgodzić się na 
te żądania.  Przystąć na to byłoby nietylko, wyrzeczeniem 
się kieranku ruchu, który ma dziś w swym ręku, ale od- 
daniem go w ręce stronnictw skrajnych, i narażeniem na 


rzeczywistą zgubę sprawy jedności. „Owoż, kraj, 110 ńa- | 


leży tego przed sobą taić, pragnie politykł stanowczćj tak 
сә do utrzymania porządku, јако też! co'dó popierania je- 
dnoty, równie zewnątrz jak wewnątrz.- Izba, : która pod 
tym względem, dobrze. przedstawia. panujące mniemanie, 
posłuszną była temu tylko uczuciu, dając gabinetowi zna- 
komitą większość, mimo zabiegi i knowania tak zręcznie і 
tak świeżo piowadzone. To tłómaczy owe zupełne oświad- 
czenie ufności, które tak zdziwiło zagranicą. KS 

Pod tym względem izba przedstawia nauczający ‘уток 
i czyni zaszczyt krajowi, który ją wybrał”: Gotową jest ona 
wspierać ministrów, ułatwiać ich zadanie, stłumić wszel- 
kie pojedyńcze uczucia, pokonać wszelkie knowania, pod 
wyraźnym atoli warunkiem, aby rząd Szczerze postępował 
drogą wskazaną przez hr. Cavour, i że jego wzorem zacho- 
wa w swem ręku ruch narodowy, który raz 2 nich wymknię- 
ty przeniosłby się na ulice. Jakże dziś żądać, aby mini- 
strowię zeszli z drogi, którą, obejmując władzę, oświadczy- 
li, że pójdą! Podobna gra byłaby niebezpieczną, byłoby 
to piocto poświęcać wszystko, aby. ше nie otrzymać; nie 
upłynąłby jeden parlament, а wszystko: przeszłoby w ręce 
zagorzalców. А skoroby raz wszystko па łeb runęło, ja- 
każ ręka miałaby dosyć siły do wprowadzenia rozprzężo- 
nych pierwiastków na prawicłowe drogi? | 
ZAŚ dosyć potężnćj prawicy upadek stałby się powszechny; 
‚ gdyby znalazła się jaka niewidoma siła, musiałaby nie- 


uchrónnie wprówadzić reakcję. Przekładane więc żąda- 
nia, tąkie następstwa niezawodnieby ściągnęły. Nie nale- i że sprawy znajdą się w takićj pomyślności, '*ż6 będą mo- "i 


solidarnie “па, taką próbę. Raz jeszcze powtarzam, gabi- 
ma prawo zapytać, że tak trudno znaleźć ministra spraw 


'bo jak słusznie niektórzy twierdzą, gabinet isfhieć prze- 


nictwie umiarkowanem -włoskiem zabrakło mężów stanu, 
| które już ich tylu i tak znakomitych wydało ? Bynajmnićj 


Dziennikarskie sądy o wewnętrznych 


|| poł urzędowym: zręczność 748 jego wydawey umiała roz- 


niedostatku 


979 
stan Europy połepszy się, że przemysł i handel zakwitną 


ży więc dziwić się, że ministrowie odthawiają rzucić się gły choć w części powetować swe straty. "Tłumy speku- 


net chce być wiernym swemu programatowi i ponieważ Europy nie jest dla nikogo tajemnicą; renty Wszystkich 
przedstawia stronnictwo umiarkowane, chce zachować kie- 
runek ruchu. ж! 4 

Ale wśród takich okóliczności, skąd pochodzi, każdy 


шейх podobnemuż, zniżeniu. 
_kapitaliści co spodziewali się, podwyższenia i łatwości po= 
| zbycia się, swych papierów przed terminem, znalezli się 
wewnętrznych, 176 wybor jego naraża byt całego gabinetu; przeciwnie w przeddńiu znacznćj straty kapitału, i ujrzeli 
stanie, jeżeli za jeden lub drugi dziesiątek dni' wydział 
spraw wewnętrznych nie będzie osadzony. Czyżby w s'ron- 
części kapitałów, niż być pozbawionymi całości. 


c 


na ludziach nie zbywa, zbywa tylko na mężu chwili. "I46- włoskićj, ztąd pomiżenie jój wartości jakie nas zasmuca. 
maczę się jaśnićj. Kraj posiada умею umysłów pojętnych | 
i w sprawy rządowe wdrożonych, których zdolność do kie- ; oskarżyły „gabinet o wywołanie tego zniżenia, jak gdyby 
rowania wydziałem wewnętrznym w czasach zwyczajnych | można pociągnąć do odpowiedzialności barona‘ Ricasoli za 
jest nięzaprzeczona: ale wymagane przymioty w obecnych | zmiany giełdowe: 

okolicznościach trudne są do znalezienia połączone w je- P. Scialoa, jeneraldy sekretarz skarbu; wyjechał до’ 
dnym człowieka. Tak naprzykład potrzeba, aby przyszły „Paryża wscelu zapobieżenia, jeśli to podobna, zawikłaniu 
minister nie był Toskańczykiem,—trzech już bowiem za- megącemtu sprowadzić smutne następstwo. 
siada ich w gabinecie,— potrzeba aby mia! doświadczenie | się, że tego dokaže; otrzymane in: trukcje i środki, któremi 
osobiste 1 dojrzałe, bo posada którą ma zająć jest jedną | wolno mu rózcządzać, zdolne:są zapewnić powodzenie. 

z majbardzićj trudnych 1 ślizkich, a tudzież potrzeba, aby | Co: do gabinetu, nie nowego 'w tćj chwili nie zajdzie. 
jego widoki zgadzały się z widokami dzisiejszego gabinetu, | Tzba odrocżyła się do 3-go stycznia, baron Ricasoli zatrzy- 
nie tylko со do ogółu polityki, ale też 1 со do środków Wy- | ma jeszcze wydział spraw wenętrznych. 

konania. w puan P, Rattazzi : zażądał uwolnienia; chciano w tym kroku 

Nie powinien on być, naprzykład, zwolennikiem syste- | widzieć różnicę zdań co do polityki między prezesem izby 
matu oddzielnych krajów: potrzeba, aby przyniosł z sobą | a prezesem rady; lecz błędnie, bo p. Rattazi popierał i 
do gabinetu pierwiastek siły nie zaś niemocy, aby byt | 
równie miłym Neapolowi jak Turyfowi; a obok tego wszy- 
stkiego potrzeba, aby był niezuwisłym 1 aby nie był żadnym 
‘р’ mężów stanu; którzy już ten wydział zajmowali, jak na- 
przykład Farini,  Minghetti, Którzy są już zużytymi w pro- 
wincjach południowych. Oto со stanowi trudność wyboru 
i połozenia. I l 

Chciano 810116 pana Peruzzi, dzisiejszego niinistra ró- 
bót publicznych, “do przyjęcia wydziału. spraw 'wewnętrz- 
nych. Odmówił, co zrozumieć łatwo: wyłączne јеро zdol- 
ności spotęgowane długiem zgłębianiem przedmiotu, 'wska- 
zują właściwe dlań miejsce na zajmowanój posadzie, na któ- 
„rój może położyć ogromne zasługi. Roboty publiczne wy- 
wierają dziś niezmierny wpływ we Włoszech. Nie sku- 
tecznićj nie doprowadzi do wytępienia zbójectwa nad wiel- 
kie przedsięwzięcia: budownicze mogące dostarczyć chleba 
stanom niższym; z drugićj zaś strony nie uzupełni się je- 
dność polityczna, dopóki jedność potrzeb, nie możliwa bęz 
zupełnej sieci dróg żelaznych, nie wejdzie w życie. | 

‚ Słowem, chociaż przesilenie gabinetowe dosięgło najwyż- 
szego szczytu і chociaż obawy 0 dziesiątek üni przeznacz0- 
пу na trwanie jeszcze gabinetu, jeśli się ten nie uzupełni, są 
rzeczywiste, — gabinet zbłądziłby sam się rozwiązując w 
obec przeważnćj większości; jaką zjednał sobie w izbie. Ta 
większość zagłosuje wszystkie żądane podatki, nie przeź 
spółezucie dla tego lub owego ministra, ale przez rozumqą 
patryotyczną rachubę. 

Neapol 2370 grudnia. Donoszą z Benewentu, że herszt 
zbójców Cosmo Giordano: zstąpił z gór Matese d) 21-go' ze 
swą zgrają i napadł na Pontolandolfo, gdzie niebyło 701- 
nierzy. Sędzia, jego pomocnik, kanceliści, gwardja naro- 
dowa, dwaj celnicy, pospólstwo, strażnik więzienia a na- 
wet zakrystjan miejscowy, tudzież 7-miu żandarmów przy- 
jęli zbójców wystrzałami ręcznój” bront, t'po siloym' ории 
ше stratą ich, odparli. « Godnóm jest 1 to uwagi, że Ponte- 
landołfo wyprawiło już było, cały swój kontyngeńs nowo- 
zaciężnych «о Benewentu, stolicy obwodu, i że: cała mło- 
dzież przeprowadzając tych nowych żołnierzy: nie znajdo- 
wała się wówczas w domu. ~ Giyby Gazeta Francji ё jéj 
zwolennicy chcieli być szezerymi, widzieliby “w bohater- 
skićj obronie Pontelandolfo" uroczysty dowod prawdziwych 
uczuć narodo: ych tego miasta. W Benewencie cały za- 
ciężny popis ukończył się 0. 22 grudnia w najdoskona|- 
szym porządku t wśród patryotycznych okrzyków. Wie- 
czorem całe miasto oświecono, Чашу ludu przebiegały uli- 
ce z mużyką z pochodniami Iz rozwiniętemi: chorągwiami. 

‚+ Тщтуп 25 grudnia. Trudności doświadczane przez ba- 
‘топа Ricasoli w wyborze ministra spraw wewnętrznych” 
dziwnie posługują widokom oppozycji. © Wiadomo, /że naj-- 
bieglejszym mężom stanu ше powiodło się w: Neapolu i 
w Palermo. | Nie sami tylko pp. Farini, Montezemolo,  Ni- 
gra, La Farina; doznali zawodu. 'Owóż:ci znakomieł mę- 
| żowie, którzy mogliby złożyć świetue usługi ojczyźnie, są- 
dzą, że w obecnój chwili są niemożliwymi i przerażeni tém 
co zaledwo minęło wolą żyć spokojnie w szanowanem i ci- 
chem ustroniu, gdzie mogą być nierównie pożyteczniejszy- 
mi ojczyźnie «niż» zostając ministrami. , Hr. San-Martino 
jest jedynym, któryby mógł przyjąć tak trudne posłannie- 
two, do niego więc udał się baron Ricasoli.. Na nięszczę+ 
бсіё po 8-ch dniowych. rokowaniach hrabla odmówił: bo 
голтіјаї się w widokach politycznych 2 widokami barona 
‘Ricasoli, będącemi jednak odbiciem życzeń narodowych. ! 

7, początku hr. S. Martino żalił się, że wpróst nie 70- 
stał wezwany przez króla;. możnaby tę drażliwość miłości 
własnćj, zwłaszcza w obetnój chwili, uważać гла niewcze- 
sną; ale najwięksża trudność zaszła przy wyborze, dalszćj 
drogi politycznćj.// Hr. San-Martino utrzymywał, że,Wło- 
chy : powinny się skupić, wyrzec się na chwilę wszelkićj 
myśli dokonania swego dzieła, zostawić Rzym papieżowi, 
Wenecję Austrji i wówczas gdy reakcja pracuje w Rzymie 
a Austryjacy stoją nad Mincio, żyć jakby żadne niebezpie- 
czeństwo nie grożiło, jak gdyby można: być spokojnym 
w pośród zbójectwa, knowań i spisków wrogów. i: Pochle- 
biał sobie, że Austrja pozwoliłaby: Włochom dokonać dzię- 
ła swego urządzenia, a skoroby , Włochy, urządziły Się, 
wówcęas stangłaby, do, boju w, chwili przez nie wskażanćj, 
zwyciężona zaś nad Adigą przeszłaby: Alpy; pozwalając 
Wiochom zlać się w jedno całość 00 Alp do morza, | | 
"Podobny, programmat nie był do przyjęcia; baron Rica- 
soli masiał go odrzucić; a' hr. San-Martino odrzucił posadę 
ministra. * Oppozycja 1 reakcja wrzasnęly, że nikt nie mo- 
że zgodzić się zasiąść w gabinecie, którewu przęwodnięzy 
byty gubernator toskański. ухо [О ина w | 
‚у. Dla, pogorszenia jeszcze, stanu, rzeczy i rzucenia trwo- 
gi po kraju. dziennik Opinione wystąpił z osobnóm pismem. 
Ten dziennik potrafił upowszechnić mniemanie, Że jest 


Rattazi pozostał na miejscu. 


W nastepna środę będzie. u dworu naprzód wielkie przyję= 
cle'a póżnićj obiad, i l { 


Dziennik paryzki Czas odebrał z Neapolu wyjątki z dzien- 
nika prowadzonego przez“ Borgesa а? do dnia śmierci. Za- 
raz na wstępie Hiszpan objawia rozczarowanie. Komitety 
organizujące: mało. mu dostarczają pieniędzy, wypływa je- 
dnak “z Malty d.'41 września na małym statku: z garstką 
Hiszpanów i Neapolitanów, których jednak liczby nie wy- 
„mienia. Ро trzech dniach żeglugi, wysiada na ląd w Bran- 
caleone (w 1-6). 6160526) Kalabrji), aż do d. 22 września 
(gdy opiewano już jego zwycięztwa) ukrywał się w pu- 
szeży. „Następnie zaprowadzono оо 40 Mittica, dawniej- 
szego -galernika, herszta zbójców, Borges zaleca mu pójść 
pod swoje rozkazy. 

Mittica odmawia i zamiast okazania się posłusznym 
trzyma przez 3 dni Borgesa jak jeńca, Чака go z sobą 
w swych pochodach, dla wypróbowania. . Zbójca nakoniec 
poddaje się i Borges przez chwilę jest wodzem; ale Mittica, 
widząc, że m. to przeszkadza w rozbojach, opuszcza go. 


szczy, gdzie przebyli aż do 17 października. Przez pewny 
czas піс о nich'nie siychać. l 

Wówczas to banda Mittica została wytępioną ze swo- 
im- hersztem., przez Kalabryjczyków. i żołnierzy włoskich. 
Ponieważ: Bórges zniknął, sądzono że zginął lub odpłynął. 
Poczęt» nawet wątpić o jego istnieniu, a tym czasem dzien- 
niki Кіегукаіпе głośno opisały jego tryumfy. 

Dnia 17. października, Borges zjawia się między Tri- 
сагісо i Montepeluso, (w Bazylikacie). Zaniechał on 
zhołdowania Kalabrji 1 zamierza iść na Avellino, Оша 18 
Hiszpanie znajdują się «w puszczy, między: Genzano i Fo- 
rezza, lecz“ naprzód posuwać się niechcą. "Borges oburzo- 
ny, zatrzymuje się przez dni kilka; wchodzi w stósunek 
-4.Croeco Donatelli; pisze do niego list po francuzku, w któ- 
rym rozkazuje mu przed sobą stanąć. © Crocco- odmawia mu 
swoich 500 ludzi i niechce pozwolić urządzić ich po woj- 


iby-w ich oczach wszelki urok. "W tćm przybył Langlois, 
‘отоу a niedołężny. -Nakoniec banda mrządza się; Lan- 
glois bierze nad nią rzekomć dowództwo, ale Borges kieru- 
(je wojennemi działaniami. Crocco zaś oświadcza, iż za- 
chowa swobodę działania to jest, że będzie kradł 1 rozbi- 
ját według upodobania. | 
Borgesa, dla  pustoszenia: okolic. -Hiszpanie osamotnieni 
zostali napadnięci" przez 40-tu bersaglierów, którzy przy- 
prawiają ich о wielkie straty. 

Dnia 19-go listopada Langlois, Borges i Crocco, połą- 
6-до w Salandra, które Сгоссо zrabował, mimo wyraźny 
zakaz Borgesa; d. 10-g0 w Stigliano.: | 

Макощес, po utarczee: рай Pietragalia, banda z 800 
ludzi zmniejszyła, się, do 350-ciu. ; Nowe straty pod Ayi- 
gliano i Billa i.t. d. jeszcze ją zmniejszają. Nowa też nież: 
zgoda wybnchnęła między dowódzcami; Crocco тат jeszcze 
rozłącza się i rabuje na własną rękę, lecz pobity w Rici- 
gliano, wraca z Viaconanco 1 cała zgraja chroni się w ри 
s4czę Monticchio. "Tam! wyczerpana znużeniem, cierpią 
odechłodu i'głodu rozprzęga | się i rozdziela. Zbójcy:z.ban- 
dy: Groceo; nierównie 'liczniejsi, rzucają się, na Hiszpanów 
i pajhaniebnićjich. odzierają (28 listopada), Borges z wiel- 
ką trudnością ocala 516 z ,24-ma ludźmi. Szczegóły schwy- 
tania Borgesa i jego towarzyszów wiadome. 

- Tenże. dziennik obejmuje instrukcję удата Borgeso+ 
wi w Marsyfji, d. 3-go lipca 186 L'przez jenerała O. Clary. 
Znićj widać, w jak głębokićj niewiadomości rzeczywiste: 
go'stanu rzeczy znajdował wię komitet burboński. Według 
rzeczońćj, msuwukcji, Borges, mial znaleźć niezliczone za: 
stępy, zwolenników, a. jen, Clary, popełnił błąd nieprzeba+ 
czony, wymieniając nazwiską osób zupełnie oddanych Fran- 
ciszkowt И-ти, u których Borges, powinien, był szukać 
rady i pomocy, Między innymi zaleca mu udać się do bi- 
skúpa w Miletto, księdza: Mincione, ostrzegając; że ducho+ 
wieństwo tćj diecezji! należało ujmować wszelkiego rodźa- 
jw pochłebstwanii. 4600 эй | эй | 

ieisb w үп СТМ 6180100. одоо 7 wloz | 
пир Mihghotti: ogłósił” statystyką administracyjny króle- 
stwa: włoskiego; podług którćj Włochy dzielą się obeenie 
па iwiełkich «części: 14) Dawne« prowincje i Lombardja, 
2) prowiocje Kmilji, ,3),Marchje, 4) Umbrją, 5) Toskanja, 
6) Prowincje ово РУС опел і cwieżwnus | 
szerzyć wiarę, że jest organem gabinetu. Wpzystkim wią- p) ИВ иара stólica Tóryd; główi 
ac [= е И уке НЫ сут dlicjsze "ама: Aleksandtja, Genua, Mediolan, Sassari 

у d DMT УМ BT MS | 1 KawcysdyniaU/: N нете 92 ВОЗО 696 daśz. 
dnia umieściła artykuł, który miano, жа ndzielony, a W Dim ха Prowincje aiji główniejsze ми ЕН | 
oznajmiła, że stanowisko barona, Ricasoli, jest ostatecznie (Bolonja stolica) вт Forli Moden? ЭР 
zachwiane, i radzi mu usiąpić. Rzóczóny, artyku! zateWó- | bona. Plac neja oneta Rag іо. 9 127403 | 
żył ludność, głównie zaś handel. Przesilenie ministerjal- Mareh) е а = т я JAJA ? 2 
ne w okolicznościach w jakich się znajdujemy, byloby ndj- С Каш A 78 Ав. Hide. 
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opłakańszem zdarzeniem, Б ш y з | wią: ВИА ТОФ za. ойлоно ова 
Dzienniki Maty goniec (Piccolo; Corrine): pierwszy żA- pry! о Gui ДЕМИ В! RM í 
dał kłamstwo artykułowi Opinione, za, jego „przykładem Tóskómja; в tow ры «> А; U /4,845,243 |. 
poszły, tuna czasopisma 1 kraj, „wrócił do, spokojności,,, Тш алы тврле: stolica Neapol 7,061,922, 
Wszakże, dzienniki opozycyjne mię ustały w SWÓJ na- Г Prowingje nonpa moc вос бере Pa g9 prag | 
VTA kisia, < 1 KOR отат a | |-Sycyljaż stólicą,Palermosiu sasin уун ФБА, аң | 5 


— ni RA 

apiu о) Mro ги gie siyo TAY p" 21,728,529' dusz 

"Pod względeni aównowagi” ludnosci, królestwo ваше 
2 siebie rozpada się na trzy wielkie działy: [ 


Renta włoska doświadeżyta prawdziwie Żastraszające- 
go zniżenia. Wiedzieć należy, Фе kiedy'p. Bastogl 0two- 
rzył pożyczkę 500 miljonów, wszyscy byli przekonani, że 


lantów rzuciły się na rentę włoską. Polożenie pieniężne | 


| 
| krajów upadły; a więc ijrenta włoska musiała koniecznie | 
Jem samem wszyscy drobni ? 


| się zagrożonymi niemożnością wniesienia następnych za-* 
liczeń, dosktórych zobowiązali się w obec włoskiego rządu.) 
| W tych warunkach wolą sprzedawać nawet ze ар. tyleż prawie 
Ztąd | 
poszło, że ną giełdę paryzką, naplynęła wielka. ilość renty | 


Hiszpanie wówczas chronią się 40 Grau-Sila, górzystćj pu- 


skowemu, bo niewprawny do prawidłowego boju, straci! | 


Dnia 25 października, Langlois, i Croceo. opuszczają: 


-czywszy się znowu idą na Potenza; 0. 2-go są w Trivigno,. 


Dawne ptówińcje (to jest; Piemónt, Tómbardja; Gertua 
Ѕагаунја) 571гр УН мо BHO M OP ULU СӨБ dłisz. 
Prowincje neapolitańskie (bez Sycyljij 7,064,752 dusz. 
_ Prowincje pośrednie (Emilja, Toska- 
В О О нчы ы А АННЫ 
w (бо miejscu widocznie Diak jeszcze prowincij rzym- 
skich, Ча’ uzupełnienia" równowagi, która Znowu zmienić 
się musi ро odzyskaniu Wense” ZEE 
< Stosuńkowa ludność / główniejszych miast” królestwa 
oKakii ję, 10 pierwsze” miejsce należy Neapolowi, еа ёби 
417,436 mieszkańców: podług ostatniego pópisu w r. 1859 
Palermo 'wą przesźłó 486,000 mieszkańców: Turyt' 179,635, 
} со Medjolan'177,693. Potem idą: Genua 
119,610; Florencja 111,500; Livurna' 80,000; Bolonja 
75,000. Między `йепї miastaini prówihejonalnemi (wyją- 


у 


| wszy Messynę) żadne. pie doc zag - 
Reakcja i oppozycja w lot schwyciły tę okoliczność i | e RAKA Г. 


Пел to pierwiastków wielkości na tym pięknym półwy- 


i Spio Kiedy wszystkie jego-ęzaści, jeszcze niedostatecznie 


znitowane, znajdą się ożywióne jednóm tchnieniem, gdy 


; słowo Пара’ «abrzmi jednozgodniexyg wszystkich duszach, 
„A mianowicie, kiedy wszystkie żyły tego ogromnetb ciała 
NIŻU czerpać zaczną w jednóm przyródzonóm T 

Spodziewamy ` sze ї czynńiejsze życie. 


h środku silniej- 


Pa 1: 


И 


Ж Francja. 
Dziennik Prassa ogłasza następny akt dyplomatyczny: 
Minister spraw zagranicznych do ministra francuzkiege 
w, Waszyngtonie, l Чо 
Paryż, dnia 3. агидша 1864. 


Panie ministrze. Uwięzienie pp. Masson i Slidell na 


popierać będzie gabinet; tylko niezdrówie nie pózwala mu! Pokładzie parostatku angielskiego /Trenf przez fregatę a- 
przewodniczyć “parlamentowi: Nakoniec wiadomo, że p. | merykańską,, sprawiło, we Francji, jeżeli. nie takie same 

«| wzruszenie jak, w Anglji, to przynajmnićj największe zdu- 
Król. odłożył” podróż do Neapolu i Sycylji aż do lutego” | mienie, 


Mniemanie powszechne „со prędzćj zajęło się mad pra- 
wnością «i; następstwami, podobnego kroku, 'wrażenie do- 
'znane nie było ant na chwilę wątpliwem. 1451 

Sam krok zdał się tak niezgodnym: z prawidłami zwy- 
kłemi prawa, międzynarodowego, iż wolało.odpowiedzial- 
ność zań przypisać dowódcy slatku San-Jacinto, нк: 

Niemożeimy jeszcze z pewnością wiedzieć, czy ten do- 
| mysł jest uzasadniony, „rząd. więc cesarski musiał roztrzą- 
| snąć samo pytanie, poruszone przez uwięzienie dwóch ko- 
missarzów, płynących na okręcie Trent. у 

Łądza odwrócenia , zatargi, może nieuchronnćj między 
dwóma mocarstwami, dla których tenże rząd tchnie jedno- 
stajnemi uczuciami przyjaźni, tudzież : powinnność utrzy- 
mania pewnych zasad istotnych dła, bezpieczeństwa państw 
neutralnych; aby і prawa własnćj flagi zasłonić od 'wszel- 
kićj napaści, przekonały go, po dojrzałćj rozwadze, iż wtćj 
okoliczności nie powinien był pozostać zupełnie milczącym. 
пш „Jeśliby; z naszym wielkim żalem, gabinet 'waszyngtoń- 
ski był skłonnym do pochwalenia postępku dowódcy frega- 
ty San-Jacinto, uezyniłby to; albo poczytując pp. Masson 
-i-8lidell za nieprzyjaciół, albo widziałby w nich tylko roko- 
szanów. u: W «pierwszym, јак, уу drugim razie; byłoby to 
nadzwyczaj dotkliwem zapomnieniem zasad, na które za- 
wsze znajdowaliśmy Stany Zjednoczone zgadzające się 
z nami. й 

Bo”rzeczywiście, z jakiego powodu fregata amerykań- 
ska. miałaby w pierwszym razie zatrzymywać pp. Masson 
i_Slidell?" Stany. Zjednoczone +przyjęły. razem: z nami, 
w traktatach zawartych między obu krajami; zasadę, że 
wolność: flagi rozciągała się na osoby znałezione na pokła- 
dzie; choćby były nieprzyjaznemi stron obiedwóch, wyją- 
wszy żołnierzy. lub oficerów, będących w rzeczywistój słu- 
żbie nieprzyjacielskićj. Na mocy "więc  tćj zasady, którą 
bez żadnćj trudności widzieliśmy zawsze włączaną do za- 
wieranych' przez: nas traktatów «przyjaźni i handlu, pp. 
Masson i Slideli, byli najzupełnićj wolnymi pod neutralna 
angielską flagą. A ‚а | i | 

Zaiste nikt twierdzić nić zechce, żeby тори być uwa- 
апі za kontrabandę wojenną. ! Wprawdzie to ć0 stanowi 
wojenną kontrabandę nie’ jest jeszcze dokładnie określo- 
nóm: jej granice nie są jednostajne dla wszystkich państw: 
ale w tém со ściąga się do osób, zastrzeżenia szczegółowe 
nadarzające się w traktatach, przypisują to znamię lu- 
dziom, rzemiosła wojskowego i tych tylko chwytać dozwa- 
lają wojującym stronom. t rrt 

Owoż,. próżno byłoby dowodzić, де; рр; Masson i Slidell 
nie podchodzą pod nazwę ludzi tego rzemiosła: .pozostawa- 
iaby, wówczas tylko możliwość wytłumaczenia ich schwy- 
tania pozorem, że przewozili urzędowe nieprzyjacielskie 
depesze. Ależ tu właśnie następuje chwi a 
okoliczności panującćj aa 4 tą sprawą, a która ~ 
den sposób usprawiedliwić nie może postępku fregaty a- 
merykańskićj, ; 

Parostatek Trent. nie’ płynął do żadnego portu należą- 
cego do którćjkolwiek 20: stron wojujących. : МАИ ото 
kraju neutralnego swój ładunek i swych podróżnych, któ- 
rych, zapominać o tem nie należy, wziął w porcie neutral- 
nym. Jeżeliby ' przypuścić można było,” że w takich oko- 
lieżnościach. flaga neutralna ' nie osłania zupełnie osób i 
przewożonych -towarów,: jćj nietykalność byłaby tylko 
czczem „słowem, co chwila handel i żegluga państw trze - 
cich cierpieć by musiały w niewinnych а; nawet. pośrednich 
stosunkach swoich z jedną lub drugą ze stron wojających. ° 
Te ostatnie miałyby nietylko prawo wymagania od pań- 
stwa neutralnego zupełnej bezstrórności, zupełnego wzbro-. 
nienia mieszania się do kroków nieprzyjaciełskiełi, ale krę- 
powałyby wolność handlu i żeglugi ścieśnieniami; których 
nowoczesne, międzynarodowe prawo nieprzyjęło prawowi- 
tości. Jednćm slowem wróconoby do/awyczajów dokaczli- 
CTR którym, w, rozmaitych czagach żadne mo- 
carstwo żwawićj nie protestowało jak Sta ednoczone. 
“з Jeżell gąbińet waszyngtoński chciał widzie „w dwóch 
uwięzionych osobach tylko rokoszanów, których miaf pra- 
wó uwięzić, tò zadańie przeniesione фа" Табе stanowisko, 
również” nie będzie mogło być rozwiązanem 'w sposób ko- 
rzystniejszy| Ма postępku dowódey fregaty San-Jacintb.sn 
iis W омут razie- należałoby zapomnieć o zasadzie gło- 
szącej, że, okręt stanowi część ziemi, tego narodu, którego 
flaga na nim powiewa; p t,niętykalnym i że na nim 
żadón rząd obcy Ше mo Es ' swoich wykonywać. , 
Byłoby zapówie zbytecznem przypominać) z jaką śprę- 
żystością Stany Zjednoczone broniły zawsze dietylko tój 
nietykalaości, ale prawa ochrony fdsiłe); będącego jéj dä- 
stępstwem. > c raf 6191195699 1 хэй! j 
|. Niechcąe „wchodzić, w głębsze roztrząsanie pytań poru- 
szonych, przez Schwytanie: pp, Masson, 1, Slideli, sądzę, że 
dosyć Гү, powiedziałem, „w celu okazania, iż gabinet wa- 
szyngtoński niemoże, bez б ойл! i 


AR 1520, którym wszyst- 
państwa tate nte ШАДЫ Íe 


134 


neutralne winne są 


| ani boz sprzeczności 'zwłasńe dótychczaśowem póstępo- 


ни krozu dokonanego przez okręt San-J4- 
Into. SAMAH midosh wd pal (йи jo ОД А] 
н W, takim |8Кайме rzeczy, oczywiście: żadne. wahanie 
się zachodzić, mie może, со do wyboru,dalszćj drogi.. лота 
уоиз upoważnionym, już został do złożenia żądań zadość 
tczynienia, które gabinet angielski znalazł się Hy] 
'ności wypowiedzieć, a które polegają na. beżyośrednien 
uwolnienia osób schwytanych ‘ва pokładzie parostatku 
Trent oraz. na przesłaniu wyjąśnień, odejmujących temu. 
postępkowi znamię obrazy flagi angielskićj. Rząd związ- 


kowy powodowany będzieuczuciem sprawiedliwem i wznio= 


siem, jeśli przychyli się do, tych żądań, 


‚> „Napróżno bowiem . byłoby szukać, pobudek i widoków, 
w.jakichby chciał postępowaniem odmienneń, wywoływać 


zerwanie z Wielką Brytanją. 5 2 ж 
Со do nas, którzy widzielibyśmy w tym kroku opłaka- 
nę „pod każdym względem powikłanie trudności,,z jakiemi 


gabinet waszyngtoński walczyć musi i postępek zdólny na- 


pawić silnyń niepokojem wszystkie państwa niewchodzące 
w obecną: zafargę, sądzimy, że dajemy  gabinetówi' wä” 


szypgtońskiemu dowód uczciwej przyjaźni nie tając przed 
nim, jaki jest'w tój okoliczności nasz sposób widzenia. = 
| Wzywam więć pana, abyś skotzystał z pierwszćj zr- 
czmośći i rozmówił się otwarcić! z panem Seward'i jeżeli 
tego zażąda doręczył mu odpis niniejszćj depeszy · 


ze przyjaći t. d. очы R 
з ЦАА. „зер туру 7) 


1131$ © Paryż, 1 grudnia 1861. 

voPanie prefekcie. Z, żalem przekonałem „się; w wielu 
okolicznościach,” że, rozmaite zgromadzenia. zakonne, nie 
umieją albo zaniedbują stosować,się «do rozporządzeń pra- 
wnych co:do przyjmowania dzieci. małoletnich. do swoich 


zakładów. +Zdają się one;sądzić. że pobudki pobożne lub 


upoważnienie zwierzchności kościelnćj dostatecznie też zgro- 
madzenia + zasłaniają, 0d: odpowiedzialności, : niedają więc 
należytego względu na uczucia i powagę nodziny. Swieżo 
jeszcze nawet-w obec sądu, przełożeni lub kapelani zgr0- 
mądzeń nie wakali się utrzymywać, że natchnienia proze- 
lityzma powinny mieć pierwszeństwo przed zachowaniem 
praw cywilnych. р j ' 

Podług nich, gdy dzieci przyszedłszy do pewnego stop- 
nia poznania, zgadzają się opuścić wiarę swych rodziców 
i przejść na wiarę katolicką, sumienie. obowiązuje; zachę- 
саб je do wytrwania та tćj drodze, choćby: nawet przez 
tajemne usunienie tych dzieci z pod władzy Ojcowa u 
ox dGdyby » 1а nauka: wykonywaną „była z jednostajną 
Żarliwością: przez „członków „każdego. wyznania uznane; 
go lub tolerowanego: we Francji, wnet wynikłyby stąd 
przyczyny najopłakańszych zawichrzeń. | 

\0\0% prawodawstwo. nasze, mądry i wierny- wyraz ро- 
mysłów, i zasad. naszego czasu, otoczyło prawo rodziny 
najwyższą władzą i nakazało im powszechne uszanowanie. 
Nieprzyznaję nikomu, bądź kapłanom bądź świeckim przy- 
wiłeju odbierania z pobudek wiary «z pod dozoru. i władzy 
rodziców: ich: potomstwa, srogo też: karze sprawców ipo- 
mocników: takićj kradzieży małoletnich, choćby nawet na 


usprawiedliwienie  przytaczano pobudki, religijićj ргора- |. · 


gandy үлт Шой Bin i hos hdi 

„ПМУ iskutek czego panie prefekcie, proszę, abyś oznajmił 
zgromadzeniom, zakonnym. istniejącym, м, departamencie, 
że-niepowipny przyjmować żadnego małoletniego dziecięcia 
doswych domów bez wyraźnego zezwolenia ich rodziców 
lub opiekunów. Wszelkie nieposłuszeństwo temu prawidłu 
naraziłoby też zgromadzenia bądź na sądową odpowiedzial- 
ność, г bądź. па, cofnienie im udzielonego przez rząd prawa 
bytu, bądź mą bezpośrednie rozwiązanie zgromadzeń dotąd 
nieupoważnionych. gia, 5, i 

sə Niechciałbym, znajdować się м konieczności wypowia- 
dania” niniejszych poleceń i wykrywania na jaw nadużyć 
іѕішіејаеусђ obok. wielu cnót: i znakomitych zasług; ale 
zdarzone przykłady nakazują rządowi spelnienie ciężącego 
na -nim<obowiązku odwracania zbytecznćj gorliwości ró- 
wnie szkodliwój religji, jak zagrażającćj prawom i bezpie- 
czeństwu rodzin. 

„Jęstem nadto przekonany, że uszanowanie dla rzeczy 
świętych znajdzie. najskuteczniejsze rękojmię» w uszano- 
waniu praw krajowych. | хам Өм. 

-c Жееһсез» panie prefekcie zawiadomić mię о dójściu ni- 
niejszego okólnika i o tóm co uczyniłeś, aby zapewnić jego 
spełnienie. +» l | 

©. Proszę przyjąć wyrazy rzetelnego poważania. 

« "Minister wychewania narodowego i wyznań 

«695: (podpisano) Rouland. 

А “разу ctąy sprawozdania pana Troplong: 

° Rómissja doradza więc przyjęcie drugiego paragrafu, 
1-0, artykułu projektu, który brzmi następnie: Виде 
każdego ministerstwa będzie głosowany sekcjami, stosownie 
do nomenklatury, załączonćj przy niniejszćj uchwale senatu. 

f Roztrząsnęliśmy sekcje; w шаі) tylko liezbie szcze- 
gótów różnią się one od nomenklatury załączonej do roz- 
kazu pierwsżego września 1827, Jeżeli na pierwszy rzut 
oka zdaje się ona być drobiazgowszą, głównie to pochodzi 
z bardzo licznych poddziałów ministerstwa skarbu. 

"Wszakże, gdy mnogie z tych poddziałów obejmują gałę- 
zie służby niezaprzeczone, sądzono, że w złożonćj senato- 
wi tabelli, można. było je skupić i połączyć bez ubliżenia 
swobodzie głosowania. Stąd poszło zmniejszenie liczby 
sekcij, zmniejszenie, które niezdało się nam, aby nomen- 
klaturę przedstawioną miało czynić niższą w stosunku do 
nomefiklatury 1827; zauważaliśmy nawet, 29 w minister= 


stwie wójny umieszczono jedną sekcją więcćj „niż w roku | 


1827-m. i 

"Zdrugićj strony, rozciągłość sekcji poczytaną została 
przez komissję senatu za jeden z warunków, 0d których 
niepodobna wyłamywaąć się pod rządem czułym na całość 
prerogatyw, przekazanych koronie przez głosowanie na- 
ródówe. Gdyby sekcje nie. przedstawiały dosyć obszer- 
nych ogółów, aby ministrowio- mogli swobodnie w nich 
działać, wynikłaby stąd niedogodność wtrącania się ciała 
prawodawczego w administrację. Speejalność szczegóło- 
wa jest właśnie administracją. Rzeczywistość tego: stosu: 
је się nietylko “do rozdziałów i. artykułów drobiazgowo i 
z oznaczeniem ilości pieniędzy, ze wskazaniem prawnem 
ich użycia: zagłosowamych; ale również widoczną jest 
względem sekcij, które przez brak swćj obszerności, wy. 
rodziłyby się w artykuły lub rozdziały utajone. * Skoro 
rządowi narzucony jest ten lub ów podatek i to czy podług 
artykułów, czy podług ścieśnionych rozdziałów lub sekcij, 
wychodzi to na jedno, со dopuścić izbę йо administracji. 
Wówczas dane byłoby deputowanym prawo zupełnego od- 
rzucania, w drodze głosowania, każdćj gałęzi służby we- 
dług ich widzimisię. 

-~ W podobnym razie należałoby powtórzyć słowa pana 
de Villele, który nie był jeszcze: ministrem skarbu: Nie 
służy wam to prawo. 

Zaiste to prawo nie służy deputowanym: bo nietylko 
staliby się panami administracji, ale co większa, panami 
prawodawstwa. Mogliby naprzykład, znieść rady prefek- 
tur, ustaqowione na mocy prawa, i zmusić koronę iść po- 
dług ich мой, bo znalazłaby się na rozdrożu albo przyjęcia 
budżetu uszczuplonego jednem prawem, ‘albo rozwiązania 
izby. 

Pizectwnie, zostawiając pewną obszerność sekcjom, ta 
niedogodność zupełnje się usawa, chybaby izba chciała 
zapomnieć swego umocowania: Deputowani rozsądni, nie 
igrają płocho z odrzuceniem całćj sekcji; któż chciałby 
niebacznie niszczyć całą gąłęź służby, opartą na prawach 
lub uświęconą równie przez podanie jak przez konieczność. 

010 tylko chodzi, aby te gałęzie utrzymać w obrębach 
rozsądnćj oszczędności, do czego dójść łatwo przez popra- 
wy rozżtrząsane z rządem, bo poprawy” nie są wyłączone 
2 pracy tworzenia praw naszych. Poprawy, nieznane 


| poglądziej że głosowanie pod restauracją na wydatki ро: 


mi 1973 — 


W najwięsszćj liczbie -arystokratycznych lub gminowład- 
nych, starożytnych rzeczypospolitych, u nas mają miejsce. 
Wywód pobudek pana Foulda nastaje ла, ten szczegół 
z właściwą sobie jasnością. Ponieważ atoli doświadczenie 
dowiodło, że prawo popraw, samorzutnie wywołuje zuchwa- 
łe i nieobmyślane próby, konstytucja” przyjęła stosowne 
ostróżności Hu zasłorienia ich od łatwych powodzeń 'i 00 
zapewnienia ich przyjęcia wówczas'tylkoy еду je uspra- 
wiedliwiają,, rzeczywiste potrzeby, i kieds wspiera uzasaw 
dnione,mniemanie.;+. pi З 

Senat nie uniknie zapewnie nagany 2 powodu szczupłćj 
liczby sekċij. Stólmy w tym względzie ma śliskićj pochy- 
tosti, bo podziął wywoluje poddziały. * ' | 
" D$enat" widział wL przedstawionym sobie historycznym 


zbawiony wszelkićj styczńości 7 mniemanhiem powszech- 
еш, pozwalał w. odosobnieniu służącćj sobie władzy użu- 
Pełniania konstytucji i swych' znakomitych prerogatyw, 
а. mianowicie owćj, со mogłaby zostać najdrożsżą tarcżą 
Inicjatywy: kraju t. ji- prawa petycji oindlewać w hieczyn- 
ności. > Ciało prawodawcze, zamknięte w rozprawach spe- 
cjalnych, nie' mogło ani prostować praw, "ani objawiać 
swych politycznych przekonań, ani dokazać 4050, żeby 
mogło być słyszane, ani nakoniec dać się poznać krajowi. 

Dzieło powszechnego głosowania, w wielkości swego 
początku, jeszcze boleśnićj czuło niedóstatećzność swój 
władzy: Jednem słowem wszystkie organiczne siły rżądu 
zdawała sięw niejaki sposób pochłaniać wszechmocność 
panującego, który skupił w sobie życie całego ludu. 

Jego wola i jego postanowienie; i jego czyny, ożywia- 
ły ikierowały wszystkiem. W pokoju i w wojnie był on 
więcćj niż władcą nieograniczonym,. był najwyższym roz- 
kazodawcą, 1 kiedy po Sołferyńskiem zwycięztwie wracał 
do Paryża na czele: swoich wsławionych legjonów, 


jedyńczych ministerstw zastąpionem zostało głosowaniem 
na sekcje, co wagt otworzyło drogę do głosowania na roz- 
działy lub;artykuły. , ;; : ti 
Dzi$ mic podobnego lękać się nie należy, sądzimy się. 
być wiernymi ботала ті uczuć ciała prawodawczego, 
twierdząc, że bynajmnićj mu nie chodzi го takie rozdrob- 
nienie, iżby ciasne obręby specjalności krępowały władzę 
korony. Wszystkie umysły rozsądne to przyznają, że spe- 


w nim obraz wodza poświęconego przez sławę, namaszczo- 
nego umiarkowaniem i przyjmowanego przez wdzięczność 
powszechną. 


szną „kontrolę grosza publicznęgo, nię należy rozdrabiać 
50 do tego Stopnia, żeby rząd krępówał. ` A 

Dla tego właśnie podezas rozpraw nad adresem nie na- 
legano na przyjęcie projektu poprawy domagającćj się о 
głosowanie na pojedyńcze artykuły. «Izba nie: należy do 
liczby tych со wzdychają do. wszechmocności; przyzwala 
ona na obręby używania praw sobie służących i nie Zapo- 
mina о doniosłości władzy nadanćj sobie przez mocodaw- 
ców. 

Czy. te obręby zakreślone zostały w słusznych rozmia- 
rach przez projekt rządowy, którego doradzamy wam przy* 
де? „Jesteśmy tego przekonania. Są umysły 2: przyro- 
dzenia pochopne do przyznawania najrozciąglejszych pre- 
rogatyw zgromadzeniom wyborczym, i sądzące, że nigdy 
ieħ dosyć nadać im niemożna; ale senat stojący mna neu- 
tralnéjo ziemi bezstronności, ‘ле’ może zajmować się pra- 
wem „zgromadzeń, nio: pomnąc. razem>na prawa korony. 

Wiemy, 72е te. dwa względy nie wszyscy oceniają z je- 
dnostajną przychylnością, Praw władcy broni tylko suro- 
wy rozum, za prawami zgromadzeń przemawia ponętny 
głos wolności. | Pierwsza uchodzi zawsze za” dość silną, 
skoro. ziemia z pod jéj nóg nie ucieka; zgromadzenia nie 


sądzą się być bezpiecznemi dopóty, dopóki codzień nie na- 


bywają większćj rozciągłości. 
Dla tego to właśnie, dla utrzymania dwóch szał 16] 
wagi, kostytucja umieściła senat w owćj wzniosłćj sferze 
gdzie spoczywa neutralność. Senat nie dozwoli, aby prze- 
ch уйа: się na tę stronę, która pociągnęła i strąciła w ot- 
chłań tyle panowań, -; ; 
С.у? senat narazi się na zarzut, że jego nowa uchwała 
tak jak poprzedzająca wyzuje ciało prawodawcze z prawa 
glosowania budżetu?  Przypuszczamy, że to nastąpi. Ale 


ciało prawodawcze nie powinno tworzyć budżetu: roztrzą= 


sa g0, może go poprawić, przyjmuje go lub odrzuca; na tóm 
ogranicza się jego działanie. ғ "Рак chciała konstytucja, 
która cofnęła najwyższą wladzę z rąk zgromadzeń, umije- 


ścila па tronie wysoki kierunek, rząd, początkowanie i. 


która z głęboką znajomością rzeczy. oraz zgodnie Zz: żąda- 
niem ludu, utworzyła prawdziwą monarchję, nie zaś rzecz- 
pospolitą, choćby umiarkowaną. ` : 
Wprawdzie minął czas, w którym deputowani mogli 
przez ponawiane poprawy wywoływać zdumienie, obalać 
pożyteczne podatki і uchwalać zgubne opłaty dla własno= 
ści. Cieszmy się, że ten czas minął. Są nadużycia, któ- 
rych historja niezapomina, a które czynią konstytucje о- 
stróżnemi. Kiedy Napoleon I wrócił 1815 roku i sądził, 
że mógł powierzyć swą sprawę ipstytucjom swobodniejsżym 
niż ję usposobienie Francji znieść mogło, nie przewidywał 


14418301 1848. Bądźmy: wdzięcznymi konstytucji 1852, 


że o tych latach nie zapomniała. Niektóre ścieśnienia 
podrzędne wywołały przeciw nićj zarzuty, ale w rzeczach 
wielkich zbawiła ona naród. ов 


Те uwagi zdały się пат być dostatecznemi do uchyle- 
nia poprawy p. senatora Bonjean, mającój na celu pomno- 


żenie poddziałów sekcij. „Ta „poprawa wypływa z porząd- 


ku wyobrażeń, których duch konstytucji nie pozwala przy- 


ја. 

Senat zauważał, że wymieniony paragraf załącza do 
uchwały nomenklaturę sekcji, co nadaje tejże nomenkla- 
turze znamię konstytucyjne. Komissja senatu rozumie, 
że rząd mądrze postąpił stanowiąc prawidło stałe: zarzuca- 
no rozkazowi 1 września 1827, że ustanowił specjalność 
sekcji w sposób zmienny i odwołalny. Odtąd będzie ona 
miała moc uchwały senatu, równie odowiązującćj dla wła- 
dzy wykonawczćj jak prawodawczćj. Jeśliby: ciało pra- 


Wodawcze w chwili uniesienia, co wolno raczćj przewidy+ 


wać, niż się ј6) Jękać, chciała je przekroczyć, rząd mógłby 
mu przypomnieć jego obowiązki, wypływające z aktu kon- 
stytucyjnego. Lecz czyż nomenklatura jest juź tak nie- 
ruchomą, aby cesarz nie mógł użyć służącego mu prawa 
Jako najwyższemu administratorowi, do odosobnienia dziś 
zjednoczonych ministerstw «i do; rozszerzenia niektórych 
sekcij, końcem przeniesienia ich części na inne minister- 
stwa, w których znałazłyby jednorodne lub podobne szcze- 
góly” Komissja roztrząsała to pytanie. Nomenklatura 
nie została utworzoną w celu krępowania władzy admini- 
stracyjnćj: jest. ona tylko prawidłem уу głosowaniu podat- 


ków ikredytów. Dosyć natem, aby zmiana przynależy- 
tości obszaru czysto administracyjnego nie krępowała 
swobody kontroli prawodawczego ciała, aby senat nie był 


zniewołony do występowania z poprawczą uchwałą. 

Przypuśćmy, że cesarz zechciałby utworzyć minister- 
stwo wyznań osobne od ministerstwa narodowego oświece- 
nia. Jeśliby przenióst tylko w ręce nowo-ustanowionego 
ministra sekcje dziś istniejące w wydziale wyznań, oczy- 
wista, że miałby do tego zupelne prawo. 

Rozkład obecny doznałby tylko przeniesienia cząstko- 
wego, ale nie zmiany. 

Uczyńmy inne przypuszczenie. 

Algierja znajduje się dziś pod powagą ogólnego prawa: 
zarządzana jest jak inne prowincje francuzkie. 

Cóż stałoby się w powyższem przypuszczeniu? Czy 
potrzebna byłaby wyraźna uchwała senatu dla rozdziału 
do kogo z prawa należą: cztery sekcje, z których składa 
się budżet jéj rządu? Bynajmnićj. Sprawiedliwość prze- 
szłaby do sprawiedliwości, służba skarbowa do skarbu, 
oświecenie do oświecenia narodowego i t. d. i Е. й. 

Każda z tych czterech sekcij pełnem prawem wpłynę- 
łaby do ministerstw istniejących. (4. с. п.) 


Dziennik paryzki Ojczyzna umieścił artykuł, który po- 

dajemy czytelnikom naszym w dosłownóćm tłumaczeniu: 
„Cesarstwo konstytucyjne. 

Cesarstwo konstytucyjne istnieje z prawa pod rządem 
konstytucji 1852. Wyzwolone jego znamię bylo dosyć 
długo okryte zasłoną, co dało jego wewnętrznym i zagra- 
nicznym wrogom sposobność do wystawienia” go za dykta- 
turę. Zaiste, wyznać należy, że aż do dekretu 24 listo- 
pada, uczęstnictwo zgromadzeń i kraju w sprawach rządo- 


i wych. było więcćj, teoretyczne niż rzeczywiste. Senat, 


cjalność nie powiana: być podziałem drobiazgowym, że je-|- 
żeli potrzebuje być dosyć szezegółową, aby zapewnić isłu- 


W tćj godzinie tryumfu, człowiek zwyczajny uległby: 
upojeniu takićj wziętości; ale umysł wyższy, skupiająć się 
w sobie, musiał zapytać siebie, czy ten osobisty urok nie 
zacierał zanadto powagi ustanowień, które chciał założyć. 

Pragnął on rozbudzić równąż wiarę w cesarstwo jak 
w cesarza. Pamiętny dekret 24 listopada. odpowiedział 
tej; myśli. (Та wielka reforma ani utworzyła, ani nawet 
zmieniła konstytucji, lecz natchnęła -ją nowem życiem. 
Przed dniem 24 listopada istniał senat, ciało prawodaw- 
cze, rada stanu, ministrowie, dziennikarstwo, ale pierwia- 
stek konstytucyjny cesarstwa był w pewnym względzie 
nieczynnym i wolaość pod cesarstwem podobna była do 
tego zaczarowanego zamku, w którym wszyscy żyli, ale 
wszyscy spali. "Tylko, sen nie trwał przez sto lat, po 
dziesięciu latach spoczynku nastąpiło ocknienie i wszystko 
w ruch weszło. Skoro woluość rozbioru wróciła do zgro- 
madzeń, natychmiast je przetworzyła. £ 

Był to ten sam senat, to samo ciało prawodawcze, ta 
sama konstytucja; ale życie objawiło się, tchnienie mnie= 
mania powszechnego przeniknęło wszystkie ustanowienia, 
dość tego było, aby sprawić głęboką zmianę w warunkach 
cesarskiego rządu. 

Akt 14 listopada 1861, któremu senat nadał konstytu- 
cyjną sankcję, jest logiczną wynikłością myśli, : przed ro- 
kiem objawioaćj, W róciwszy zgromadzeniom ich znacze- 
nie przez jawność, przez głosowanie adresu i/przez obec- 
ność ministrów bez wydziałów na ławach rządowych, ko- 
niecznem było nadać kontroli zgromadzeń większą skute- 
czność, zwłaszcza w przedmiocie skarbu. Otaczając kre- 
dyta dodatkowe rękojmią prawodawczą, cesarz nie nad- 
wątla swćj władzy, ogranieża ją, ale czyniąc ją mnićj sa- 
mowiadpą, czyni ją razem mniej zaprzeczalną. 

Teraz, pod tą konstytucją tak odmienioną, czyż. posiada- 
my warunki wolnego rządu? Najprzód co to jest rząd wolny? 

Każdy pojmuje to równie pod cesarstwem јак pod 
królestwem, lub pod rzecząpospolitą. 

Wolność polityczna. nie wypływa z nazwy, pod którą 
wykonywana jest najwyższa władza; jest ona wynikłością 
urządzeń określających działanie każdego pierwiastku 
władzy i tworzących rękojmię wszystkich praw nierozią- 
cznych z politycznym bytem ludu. ^ . 

Stanowcze zastosowanie, zewnątrz naszych rządowych 
podań, teorij oddziału władz, sprowadziło we Francji po- 
niżenie tronu, zwichnęlo równowagę konstytucyjną. na 
rzecz zgromadzeń prawodawczych, na które w ostatku 
przeniosło zupełne wykonywanie najwyższćj władzy.. Za- 
pewne, ta teorja obejmuje wielką część prawdy i przyznać 
nal'ży, że potężnie przyczyniła się w nowych społeczeń- 
stwach do tryumfu prawa nad siłą. Gminy angielskie 
i mównica francuzka wyświadczyły cywilizacji usługi, któ- 
re zapoznawać byłoby niesprawiedliwością; lecz warunki, 
w jakich rząd parlamentarny wykonywał się we Francji, 
sprowadzały tylko rewolucje, Konstytucja 1852, po otrzy- 
manych w ciągu dziewięciu lat tłumaczeniach, stała się 
wynikłością zgodną z naszemi podaniami i odpowiedną 
potrzebom czasu, na rzecz korony, przychylną władzy 
przeciw swobodzie rozbioru. Otrzymane już reformy, 
łagodząc pewne ścieśnienia uczyniły podatniejszemi sprę- 
żyny i spotęgowały ich działanie. Zobaczmy jakiem jest 
ono obecnie. 

Przy cesarzu jest rząd kraju, wykonywany przez mi- 
nistrów. Wszystkie postanowienia wypływające z jego 
inicjatywy noszą na sobie podpisy ministrów. Sami mi- 
nistrowie są odpowiedzialnymi za swoje czynności, każdy 
w swoim obrębie, lub bez solidarności; senat może zanieść 
na nich akt oskarżenia. 

Senat jest władzą, którćj służą prawa konstytuanty: 
może on za zgodą cesarza, zmieniać konstytucję we wszy- 
stkich rozporządzeniach, byleby nie nadwerężał zasadni- 
czćj osnowy uświęconćj uchwałą ludową 20 grudnią 1851, 
to jej roztrząśnienie wymaga nowego powszechnego głoso- 
wania. 

Do senatu dochodzą w drodze prośb życzenia i skargi 
wszystkich. obywateli. Jego wysokie sądownietwo stoi 
otworem dla wysluchania wszystkich praw skrzywdzo- 
nych, wszystkich pomysłów pożytecznych. 

Ciało prawodawcze, mianowane w drodze powszechnego 
głosowani:, uchwala podatki i prawa, 

Czyż po dekrecie 24 listopada 1860, i po uchwale sena- 
tu świeżo przyjętćj, nie już nie pozostało do dodania? 
Czyż usłyszeliśmy już ostatnie słowo konstytucyjnych 
reform? Nie sądzimy, przeciwnie zdaje się nam, że tu jest 
właściwe miejsce, wypowiedzenia całćj naszćj myśli. 

Jakież zagadnienie rozwiązać nam pozostaje? Można 
je streścić następnie: nadać każdemu pierwiastkowi wła- 
dzy całą swobodę jego działania, całą część powagi jaka 
mu właściwie służy w rządowym mechanizmie. Ме po- 
пас tronu, ale nie odosobniać go w potędze bez kontroli: 
nie przesadzać powagi izb, lecz nie krępować ich nie- 
206406]. działalności. Ма tćm polega zadanie.  'Twierdzić, 
że już dziś je rozwiązano, byłoby podług nas zaniechaniem 
najpłodniejszćj myśli doskonalności politycznych konstytu- 
cij i powrótem do bałamutnćj teorji niezmienności uprzed- 
nich kart konstytucyjnych. 

Między władzą służącą głowie państwa a kontrolą jaką 
izby spełniać powinny, ciągle szukać przyjdzie granice 
przejścia, gdzie coraz częś.ićj i to ze względną doniosło- 
ścią, spotykać się muszą pierwiastki względnćj potęgi 
2 pierwiastkami potęgi powszechnej. 

Należy dostatecznie wyjaśnić, że jeżeli podobny tryb 
przywróci nam formy rządu reprezentacyjnego, w udziale 
jaki nadawał indywidualnemu wpływowi, jego znamionom, 
zdolnościom, inicjatywie mniemania, różni się on co do 
swćj istoty, z zasadą na którćj spoczywała monarchja 
1830, bo nie jest to parlament rządzący razem z królem 
który panuje, i którego najwyższa władza jest tylko ubar- 
wioną,  podrzędnemi  przynależytościami  najwyższćj 
wielkości. 


*śrogoby czynności stały się prz 
minister, ku = ~. seBatu lub ciała Vader Biecza " by 
gany ze strony  -*v przez ten Wyrok? Czyż wysoka tna 
moralnie: potępion, chciałaby takiego ministra osłaniać 
wiedzialność cesarza =oiwiedzianćj naganie? Nie sądzi- 
przeciw sprawiedliwie Wy: a Tłypwać w konstytucji tego 
my, aby potrzebnóm byłot zt, © зе ona widomie w obec 
rodzaju odpowiedzialńosci, bo ts! ra zdrowy rozum i stu- 
wszystkich. "W podobnem zdarze. nió powszechne wyrok 
szność głośno przemawiają, mniema. | 708 
stwierdza a siła rzeczy rozstrzyga. / 
Jest jeszcze pytanie ściśle związane 2 działaniem kon- 
stytucji, jego rozwiązanie: jest równie шоб АК waż- 
ném, jest ty pytanie dziennikarstwa. Ileż #0 niemiejismy 
praw w tym przedmiocie w ciągu lat sz.sśćdziesięciu* 
Zadne niedoścignęło celu. "Sądzimy, że prędu'ćj Czy póz- 
nićj cesarstwo będzie musiało szczerze zająć się* tą wielką 
krajową potrzebą: - P. minister spraw wewnętrz mych ucz- 
ciwie wyznał, że dekret 47 lutego 1852 roku złoży & w jego 


w po- tręku władzę dyktatorską, a місе wyjątkową i przeć hodnią. 
śród ogromnych okrzyków, zdawało się wszystkim widzieć | 


Szukać przeto należy Środka po odzenia rozsądaćj s. wobody 
rozbioru, z surowemi rękojmiami jakich wymagaj. PO- 
rządek pospolity i instytucje, szukać należy bezpie. тей- 
stwa i obrony dla potrzeb powszechnych. z przyzwo. ЧУШ 
względem na to, aby zasada rządu niemogła być napas % 
waną, заргтесгапд ‚ a nawet rozbieraną. Ją 

Tak więc, mając panującego, któremu służy inicjatyw. 

i władza mianowania ministrów, radząc się tylko mniema- 
nia, lecz. nie ulegając natarczywości stronnictw, mając 
izby używające rzeczywiście swych prerogatyw; mając 
sądownictwa. nie usuwalne, mając dziennikarstwo oświe= 
cające kraj, lecz: bezsilne aby ріш wiehrzyć moglo, mając 
nakoniec- giosowanie powszechne uczciwie zapytywane i 
szczerze wykonywane, nie posiadamy wprawdzie rządu 
parlamentarnego, ale posiadać będziemy rząd reprezenta- 
cyjny W zupetnćj jego prawdziwości. 

Czyż. jednak ma to znaczyć, że konstytucja 1852 jest 
doskonałą i że wszystkie poprzedzające zasługują na naszą 
pogardę? Вупајтиієј, jesteśmy skromniejszymi w naszym 
sądzie o teraźniejszości, jesteśmy pobiażliwszymi na prze- 
szłość. Ме ta -konstytucja jest najlepsza, którćj układ 
pajgłębićj jest urządzony, ale raczćj, ta która najpojętnićj 
została zastosowaną i która doskonali się w najwiaści- 
wszym czasie. Widzieliśmy, że wszystkie гивеіу w prze- 
ciągu lat siedmdziesięciu, mianowicie z 16) przyczyny, że 
ich twórcy. popełnili wielki błąd, pragoąe zapewnic ich 
niezmienuość, Bezwaruukowość nie istnieje w polityce. 

Takie rządy są najlepsze, które umicją+w porę wchodzić 
w układy, bez uporu i bez siabości, z potrzebami swojego 
czasu. "W podobnych razach, и łady nie są nieufaością, 
nazywają się one dziełem przezornóm i mądrem. 

Konstytucja 1852, taka jaka jest dzisiaj, ze swojem 
znamieniem doskonalności, wystarcza wszystkim potrze- 
bom politycznym wielkiego państwa jakiem jest Francja: 

Sądzimy tylko, że już nadeszła chwila wykonywania 
jéj szezodrobliwie. Przebyliśmy już przejawę wojującą, : 
znajdujemy się odtąd w przejawie konstytucyjńćj i wy- 
zwolonćj cesarstwa. = 

Napoleon ILI, wróciwszy krajowi porządek. pomyślność 
i chwałę, szlachetnie przedsięwziął zapewnić mu rozumuą 
wolność. То postanowienie godne wyższego umysłu po- 
dług naszego zdania nie powiano zatrważać ludzi poświę- 
conych tronowi ale raczćj podniecić ich patryotyzm. 29145. 

Gdyby panowanie рой którem żyjemy, było jedynię dzie- 
{еш wielkości osobistćj , stanowiłoby ono tylko wspaniałą 
bjografją, lecz aby je zamienić w dzieje, potrzeba, aby na- 
brało silniejszego życia w potężnych i trwałych ustanowie- 
niach, aby przekazało w puściznie przyszłości, obok równo- 
wagi Europy. ustalonćj przez nasz oręż i nasze dyplomacje, 
porządek i pokój w społeczności francuzkićj, tak: dlugo 
wiehrzonćj i przywiedzionćj nakoniec do prawdziwych wa- 
runków politycznego istnienia. _ Naszóćm zdaniem takie jest 
posłannictwo cesarstwa; spełniając je dowodzi ono potęgi 
swego pierwiastku 1. uzupelni prawdziwe-swe znamię, bo 
jeżeli świetna indywidualność jest niezbędna dla założenia 
potężnego rządu, tyiko wielkie i silne ustanowienia zdolne 
są tenże rząd ustalić i utrzymać. = Dla ` ziszczenia swych 
przeznaczeń, cesarz nie powinien ani zanadto oddalać się 
ani zanadto zbliżać z rządami poprzedzającemi. Czerpiąc 
naukę z ich biędów lub nieszczęść, niech odrzuca to co je 
zgubiło, niech zachowa i rozwija to со mogło je ocalić. 

„ Jeden z tych rządów zginął przez spotęgowanie władzy 
aż do dyktatury, inne przez źle zrozumianą, źle kierowaną 
wolność, która. nakoniee wyrodziła się w swawolę. 

Niech konstytucja 1852 posiada z sobą dwa pierwiastki, 
zamiast wykazywania ich sprzeczności jak to uczyniia 
karta 1850! Niech uświęci przymierze między porządkiem 
i wolnością! Niech stanie się rozwojem iuądrym, prawidło- 
wym, wszystkich dobrodziejstw rządu reprezentacyjnego, 
bez ściągnienia na kraj wszystkich wstrząśnień , Wszy 
stkich niebezpieczeństw rządu parlamentarnego! Tę silną 
nadzieję , to przewidzenie przyszłości, wlewa. w nas ce- 
sarz swoim przykładem. М обес zachowawczego i postę- 
powego cesarstwa, „żadne stronnictwa zagrażać mu ше 
będą, Бо. tak pochłonie je wszystkie potęgą swych ustano- 
wień, jak góruje nad niemi wielkością swego początku. 


Рагу: I stycznia 1862 r. : Odbyło się dziś w Tuileries 
przyjęcie z powodu nowego roku według podaniowego zwy- 
czaju i przepisanych obrzędów; tylko zmieniono. porządek 
przyjęcia. Naprawy części zamku wychodzącćj na most 
królewski, zmusiły podzielić przyjęcia na dwie części. 

Wielkie ciała państwa i władze cywilne przybywały 
przez pawilon zegarowy i wchodziły przez podwoje sali 
Apolina., Jenerałowie, główne sztaby, oficerowie gwardji 
narodowćj i wojska, weszli do sali tronowćj przez galerję 
nad Sekwaną. Tym sposobem unikniono zbytecznego sku- 
pienia i przyjęcie, które trwało przez 3 godziny, mogło od- 
być się w jedaym dniu. О godzinie 11-6}, najjaś. państwo 
przyjęli książąt i księżniczki rodziny cesarskićj i rodziny 
cesarza, wielkich urzędników korony, wielką ochmistrzy- 
nię domu cesarzowćj , ochmistrzynię dzieci Francji, tudzież 
urzędników i panie domów najjaś. państwa, następcy tronu, 
książąt i księżniczek rodziny cesarskićj, jałmużników i ka- 
pelanów cesarskich, cesarskie duchowieństwo św. Dyoni- 
zjusza, kardynałów » marszałków , admirałów, wielkiego 
kanclerza legji honorowćj i gubernatora inwalidów. 

O południu najjaś. państwo słuchall mszy w Tuileries. 

O godzinie 1-6), cesarz wyszedi те swych pokojów. 
Orszak składał się z tych samych osób, które towarzyszyły 
najjaś. panu do kaplicy. W sali tronowćj zebrało się ciało 
dyplomatyczne. Cesarz zbliżył się, mistrz obrzędów przed- 
stawiał jego członków. 

Hr, Risielew, ambassador Cesarza rossyjskieęgo, naj- 
dawnićj umocowany przy dworze francuzkim, (bo lord 
Cowley był nieobecny), w następnych słowach złożył cesa- 
rzowi życzenia swych towarzyszów. 

„М. panie! członkowie ciała dyplomatycznego tu zgro- 
madzeni, mają zaszczyt złożyć w. с. mości przez moje usta, 
wyrazy pełnego uszanowania hołdu z powodu nowego roku. 

„Ciało dyplomatyczne czuje się zawsze szczęśliwóm, 
ile razy ponawiać może swe życzenia szczęścia w. с. mości 


Ta ministrowie nie są narzędziami większości, są oni [і jego najjaś. rodziny.“ 


bezpośrednimi agentami kórony. Ale czyż to ma znaczyć, 
że ministrowie będą wyższymi nad mniemanie, prawidlowie 
objawione w głosach izb? Czyż podobna przypuścić, 


Cesarz odpowiedział : | 
„Dziękuję ciału dyplomatycznemu та życzenia, które 


że Imi wyraziło. Rok upłyniony odznaczył się smutnie przez 


A 


+ 


liczne wstrząśnienia W хотајќуећ cżęściach świata i przezij 
okrutne straty. w rodzinach królewskich. до: 
„Spodziewam. się, że rok który zaczynamy ,. będzie 
szczęśliwym dla królów i dla zarodów.* 


suglja. 

Londyn 28 grudnia. Mamy powód do oznajmienia, że 
wystawa: międzyrurodowa nie tylko. mie będzie odłożoną, 
ale że najjaś..pzni ma zamiar osobiście zagaić jćj otwarcie. 
Nasza najulochańsza królowa niema innego w'tym za- 
miaru, prócz spelnienia życzeń zmarłego swego małżońka, 
będąc. prekonaną, że blask jój królewskićj obecności nada 
więcćj świetności otwarciu 6) wystawy , będącćj nie- 
pośleanim pomnikiem sławy jćj ukochanego małżonka. 

Deputacja trzech wyznań używających wielkiego: wpły- 

у wd, miała wczoraj konferencję z lordem Palmerstoncem, 
w zamiarze skłonieria pierwszego ministra do oddania na 
sąd polubowny amerykańskiego sporu. Znajdowali się w 66) 
deputacji przedstawiciele ciała ministrów dyssydenekich, 
dyrekcji kongregacji, tudzież jednoty Anglji i Walji, tudzież 
dyrekcji zbora nowochrzezeńców. r 


Ао E Jod, © | 
Wiedeń 19 grudnia. Czytamy w Gazecie Wiedeńskiej: 


Według własnoręcznego cesarskiego biletu, z'd. 19 listo- | 


pada 1861 roku, jego ces.-apost-mość zawiadomiony przez 
wypadki politycznego zarządu królestw Galicji i Ladomerji, 
tudzież wielkiego księstwa Krakowskiego, oraz księstw 
Oświecimskiego 1 Zatorskiego, znalazł być właściwszćm 
cofnąć rozciągłość rządu lwowskiego nadaną temuż rządo- 
wi przez własnoręczny list cesarski d. 28 kwietnia 1860 
roku, i rozkazać, że na przyszłość wyższy polityczny і ad- 
ministracyjny kierunek całego królestwa miał być ześród- 
kowany w rękach gubernatora urzędującego we Lwowie; 
wszakże dla ułatwienia i przyśpieszenia służby admióistra- 
eyjnćj, na większą korzyść ludności, dwie władze polity- 
czne, ой: siebie niezależne będą ustanowione we Lwowie 
1 w Krakowie. 


Jenerał-gubernator powinien przedstawić w osobie swo: |. 


jéj jedność polityczną i administracyjną królestwa, tworzyć 
pośrednie ogniwo konstytucyjnych stosunków z scjmem 
prowinejonalnym, ogłaszać prawa i postanowienia ogólne, 
dawać zdanie о przedstawionych sobie pytaniach, czuwać 
nad całym zarządem kraju a mianowicie nad dwóma wła- 
dzami politycznemi, lwowską і krakowską; nakoniee słu- 
żyć mu będzie moc wyłączania do wlasnego swojego roz- 
strzygnienia, 2 uwagi wyższćj, wszelkićj sprawy weho- 
dzącćj w obręb którejkolwiek z dwóch wladz polityczuych. 

Obręb nowćj władzy politycznćj krakowskićj rozciągać 
się będzie na calą część zachodnią prowincji, która а2 40 
końca sierpnia 1860-go składała obręb administracyjny 
krakowski, wyjąwszy powiaty należące do obwodu Sanoc- 
kiego, wówczas gdy zniesiono obwód Jasielski, albo inne- 
mi słowami teraźniejsze obwody: Krakowski, Rzeszowski, 

Tarnowski і Sandecki. Obręb wladzy lwowskićj ograni- 
czy się częścią wschodnią prowincji. 

Dla: przygotowania przejścia do tego nowego podziału, 
 "mstanowi się. w Krakowie tymczasowa kommisja rządowa, 

pod kierunkiem radcy nadwornego, którego władza rozcią- 
gac się będzie nad rzeczonym krajem. 

Rońcem zaradzenia niedogodnościom wynikającym dla 
mieszkańców ze zbyt obszernaćj rozciągłości dzisiejszego 
obwodu, tulzież końcem uniknienia zbytecznego nawału 
spraw w biórach tegoż obwodu, jego. ces. apost. mość rą- 
czył tymczasowie przywrócić władzę obwodu Wadowickie- 
go w jego dawniejszym obrębie i liczbie urzędników, ście- 
śnić zaś obręby władzy. obwodu krakowskiego stosownie 
do zmniejszenia tegoż obwodu przez odłączenie od niego 
Wadowice. .. 

Dnia 25 grudnia. Otrzymywane codzień wiadomości: 
z Węgier są nadzwyczaj sprzeczne.- Jeślibyśmy mieli bez- 
warunkowo wierzyć zapewnieniom naszych urzędników, 
zdawałoby się, że Magiaryzm znękany stłumił w sobie 
wszelkie uczucie wyłącznej narodowości 1 jak po klęsce 
1849-g0, ze wszelką pokorą postanowił oddać się żarządo- 
wi centralnemu, którego siedlisko jest w Wiedniu. Jeśli 
przeciwnie mielibyśmy polegać na zapewnieniu Węgrów 
codzień przybywających do maszćj stolicy, duch obywatel- 
ski za Lejtą skrępowany na chwilę przez prawa wojenne 
czeka tylko zręczności, by wybuchnąć silnićj niż kiedy- 
kolwiek. 

Nieobecność cesarza Franciszka-Józefa ma przecią- 
gnąć się nad pierwotny zakres. Naj. pan zabawi w We- 
necji do 40 lub 15-go lutego.  Arcy-książe Rajnery spet- 
nia tymczasem najwyższą władzę cesarską, nie istnieje 
więc najmniejsza przerwa w załatwieniu głównych spraw 
administracyjnych. i 

Cesarz, który z wielkiem upodobaniem zajmuje się woj- 
skowością, zamierza 2 lub 3 tygodnie przepędzić pośród 
licznćj załogi we rońskićj. 

Gazeta Dunajska oglasza następną półarzędową notę: 

Jeden z wielkich dzienników, którego zasady w wielu 
szczegółach zgadzają się z naszemi, lęka się, aby strou- 

nictwo reakcyjne, korzystające “z okoliczności, nie zadało 
ciosu obecnemu gabinetowi. Bezwątpienia ten cios sięgnął- 
by 4216) i dotknął konstytucji lutowćj, nienawidzianćj 
przez przewódzeów oppozycji parlamentaraćj i zaparlamen- 
tarnćj. Dla tego to właśnie gabinet nie upadnie.  Konsty- 
tucja lutowa jest naprzód zaręczona przez słowo naszego 
cesarza, а powtóre przez inne pierwiastki będące jéj istet- 
ną podstawą. Te pierwiastki są następne: swoboda ludno- 
ści wiejskich i gmin, równouprawnienie dla wyznań i na- 
rodowości, wolność druku, stosowna reforma administracji 
i organizacji sądowćj, uszanowanie i postęp tak ważnego 
24 dni naszych pierwiastku, klass średnich. Pod tym 
względem już wiele uczyniono, а co pozostaje do żądania, 
ziści się w blizkićj przyszłości. Okoluik mibisterjalny, 
wydany pod koniec przeszłego roku, nie obiecywał ше 
więcćj, rząd zaś słusznie dowieść może, że nie zbywało na 
szczerych i czynnych z jego strony usiłowaniach dotrzyma- 
nia obietnic. 

Liberalizm wymagający więcćj lub żądający szerszych 
ustępstw, myli się sądząc, że dójdzie do swego celu, od- 

vołując się do teorji і marzeń. Przeciwnie powinienby 
угаас, że wymagania jego są możliwe i w życiu pożyte= 
ne, skoro zaś nie może dostarczyć na to dowodów, niech 
zamilknie.Nie dosyć jest ogłaszać zasaty, zasady i pewniki 
polityczna są równie tanie jak orzechy.. Dla tego właśnie 
nie pochwałamy myśli, aby rada cesarstwa miała dopomi- 
заб się о rękojmie u rządu. Te rękojmie w części istnieją 
| 0207 spełnienie ministerjalnych obietnie; z drugićj strony 
yrerogatywa władzy nieodzownie powinna być sząnowaną. 
Na polu wszystkiego co jest sprawiedliwóm, słasznóm i 
możliwóm, rząd i rada cesarstwa będą się mogły: zdybać. 
Prosimy przyjaciół zasady, rząd teraźniejszy przedstawią- 
jącćj, aby unikali wszelkiego pośpiechu. Szczególne wa- 
runki naszego położenia wymagają spokoju i rozwagi, dla 
zapewnienia postępu, który jedynie urzeczywistuić się 
może pod tym warunkiem. 


Prusy. 
Berlin 27 grudnia. Ukaziciel rządowy ogłasza uni- 
wersał królewski, zwołujący sejm na d. 14 stycznia. 
Czytamy w Tygodniku towarzystwa narodowego: „Mó- 


wić © Prusach .w obeenćj chwili, jest najniewdzięczniej- ! 


‘вао się. wyczerpuje. 
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82ёш zadaniem dla dziennikarza.» Tyle rzeczy: niepojętych 
gromadzi; się; u mas, że. zdumienie prowadzi tdo: znużenia 1 
Kiedy p. топі Bethmann Holiweg 
z pogardą konstytucji pruskićj i ducha czasu, wyłącza 
żydów i katolików od posad professorskich w uniwersytecie 
królewieckim , ten jeden krok wystarcza na dowód, że 
człowiek, któremu powierzony jest: kierunek: oświecenią 
narodowego, niema pojęcia swojego posłannictwa. Kiedy 
hr. Schwerin po oświadczeniu w osóbnym okolniku, że nies 
dowierza stronnictwom skrajnym, zaleca jednak obwodowi 
pomerańskiemu. wybór trzech kandydatów: z rodowitćj feo- 
dalnćj szlachty; godzi sią zapytać, czy minister spraw we 
wnętrznych sam rozumie czego chce; czy szczerże pragnie 
reform administraeyjnych i konstytucyjnych, które przy- 
rzeka.krajowi,. a których feodalni są namiętnymi przeciw- 
nikami. J „(8 
Gazela powszechna pruska oblicza na'64,1538,609 tala= 
rów, dochód czysty Prus z podatków opłaconych w r. 4861. 
7, tćj summy, mówi Gazeta Kolońska, dwie trzecie, to jest 
42,475,082, pochłania budżet wojny: i 
Dniu 28 grudnia, Ukaziciel rządowy oznajmuje, że 
krćl ozdobił orderami orła czarnego: marszałka Vaillant, 
marszałka Magnan t ministra spraw zagranicznych pana 
Thouvenel. i 
Ogłoszone zostało sprawozdanie czynności” пецвќаја - 
серо handlowego komitetu niemieckiego, od 1 lipca do 15 
listopada. 
między. któremi znajdują się: Prusy, Austrja, Hannower, 
Baden, Saxonia, Brema i Hamburg, odpowiedziały najprzy= 
chylaićj. Rząd schweriński odpowiedział w duchu przeciw= 
nym, następnie: ,„Sekretarjat ministerstwa spraw тарга 
nicznych. wielkiego księstwa -oznajmuje, że ministerstwo 
pod żądnym względem nie pochwała zmian; w konwencjach 
międzynarodowych, ściągających siędo opłat tranzitowych 


nego handlu. 


Gzytamy w Gazecie Prusktćj : 
Podlug wykazu p. Plener, Austrja potrzebuje na opłatę 
procentów od swoich długów na r. 1862-gi, 136,000,000 i 
160,000,000 na wojsko, razem 296,000,000, tò jest wła- 
śnie tyle ile dostarczająrwszystkie dochody państwa, nie 
wyłączając nawet podatku wojennego. A więc utrzymanie 
wojska t opłata procentów wierzycielom państwa pochła- 
niają wszystkie jego dochody. Potrzeby listy cywilnéj, 
tudzież administracji cywilnćj i sądowćj stanowią niedobór, 
któremu zaradzić potrzeba środkami nadzwyczajnemij, 
Jeśli nadzieje: pokoju utrzymają się ,*ten niedobór może 
wynieść 110,000,000, t.j. 35 część dochodu а у część 
rzeczywistych potrzeb. 


Portugalja. 

Lizbona 22 grudnia. Na posiedzeniu liortezów kró- 
lestwa, nadzwyczajnie zwołanych, pod przewodnictwem 
wice-hrabiego Castro, król Don Luis I, Z berłem w ręku 
zastadał na tronie. Król położywszy prawą rękę‘ na św. 
Ewangelji okrytćj krzyżem , ponowił przysięgę w tych 
słowach : 

„Przysięgam utrzymać wiarę katolicką apostolską, 
rzymską królestwa, zachować i starać się o zachowanie 
konstytucje polityczne i inne, prawa królestwa, i opatrywać, 
о ile to że mnie będzie, pospolite dobro narodu.“ 

Król Jego mość miał do zgromadzenia następną mowę: 

„Dostojni parowie królestwa i mości panowie posłowie 
narodu portugalskiego! miespodzianie wezwany. do kiero- 
wania dolą ludu portugalskiego, oceniam z głębi serca 
uroczystą chwilę, która spowodowała obecność moję w gro- 
nie narodowego przedstawicielstwa. Poświęcę całą moję 
troskliwość ludowi portugalskiemu, który nauczyłem się 
kochać od mego najrańszego dzieciństwa, abym przyczynił 
się о ile to odemnie zależeć będzie zapewnić mu najwyższą 
pomyślność , którćj tak jest godnym. Chętnie pójdę za 
szlachetnym wzorem zostawionym mi. przez ukochanego 
brata, którego strata taką boleścią nas przeniknęła. Smu- 
tek, jakim nas wszystkich przenika nieszczęśliwy wypadek 
przez nas opłakiwany , jest razem najzaszezytniejszćm 
świadectwem poświęconćm pamięci króla Don Pedra У, i 
najsilniejszym bodźcem abyśmy wszyscy usiłowali, jak on 
to czynił, spełniać nasze obowiązki. Przy 16] zręczności 
wynurzam królowi najjaśniejszema ojcu mojemu całą mą 
wdzięczność za poświęcenie z jakiem, wśród najboleśniej- 
szych okoliczności, przyjąt regencję tego królestwa, przez 
czas krótkićj mojćj nieobecności. Jest to nowy dowód, jaki 
naród ï ja odbieramy jego gorliwości i najlepszćj chęci. 
Lud, któremu: mam zaszczyt przewodniczyć, jest ludem 
oświeconym i godnym, przez miłość swoję dla konstytucyj- 
nych ustanowień, zająć znakomite miejsce między naj- 
cywilizowańszemi narodami. Wsparcie, jakie umiał dawać 
wszelkim pomysłom cywilizacji, dowodzi, że jego przezna- 
czenie niezawodnie odpowie żywym pragnieniom wszystkich 
Portugalczyków. Przysięga którą wykonałem jest szcze- 
rem wynurzeniem uczuć mojego serca. Wierność ustano- 
wieniom, jakie posiadać mamy szczęście zapewnia nam 
spokojność teraźnicjszą i Шода przyszłość. Bogdajby naj- 
wyższa Opatrzność sprawiła, aby poczynające się pano- 
wanie mogło zasłużyć na błogosławieństwo nieba i na 
spółczucie narodowe! Wiele oczekuję od światlego spól- 
działania przedstawicieli narodowych na korzyść dobra po- 
spolitego 1 dla ułatwienia mi ziszczenia poruczonego po- 
słannictwa. Wdzięczność ludu portugalskiego, czcigodny 
przedmiot najwyższych zabiegów, będzie sprawiedliwą na- 
grodą tak szlachetaćj troskliwości.* т . 

Prezes Kortezów odpowiedział uręczeniem poświęcenia 
i nazwał Don Pedra У, doskonałym królem konstytucyjnym 
i obywatelem. н 

Kończąc swą mowę, prezes po trzykroć silnym głosem 
obwołał, najpotęzniejszym і najwierniejszym królem Portu- 
galji Don Luisa I. Najjaś. pan wyszedł z izby przeprowa- 
dzony pełnemi zapału okrzykami. р 


DEPESZB TELEGRAFICZNE. 


BRUXELLA, 30 grudnia wieczorem. Niepodle- 
#1056 belgijska zapewnia, że król Franciszek II 
odpowiedział na usilne przełożenia шагат. de Lavalette, 
aby Rzym opuścił, stanowezą odmową. 

BERN, wtorck 31 graduia. Rząd francuzki odpo- 
wiedział na dopominek rady związkowej, że z jego pun- 
kta widzenia nie może przyznać, aby na dolinie Dappes 
zaszło zgwałcenie ziemi szwajcarskićj , że zatem nie 
może „dać żadnego zadość uczynienia. 

LONDYN środa 1-go grudnia. Zakład Reutera 
udziela następne wiadomości z New-Yorka z d. 20 
grudnia: - 

„„Ładnego dotąd postanowienia w sprawie Trentu. 
" „Dziennik Times New-Yorkski mówi, że 
ord Lyons nie wręczył jeszcze depeszy lorda John 

Russell prezydentowi. 

„Istnieje przekonanie w New-Yorku, że zatarga 
może być polubownie załatwioną, jeśli żądania Aoglji 
będą wypowiedziane w wyrazach umiarkowanych. 

LONDYN środa £ stycznia witćzórem. 


Na to sprawozdanie 155172816. niemieckich, 


i uważa je za niestosowne do utrzymania korzyści: ogól- 


«Reutera udziela następue wiadomości zNew=Vorku z d: 


20 grudnia: M 

= „Natychmlast po przypłynieniu Europy do Hali- 
fax, 15 grudnia, statek angielski Rinaldo popłynął z 
Halifax z depeszami do eskadry angielskićj znajdują- 


сё} się przy brzegach Ameryki Północnćj. 


„Візу przywiezione przez statek Е ur opa rozda- 
ne zostały w New-Yorku 4. 18; wzruszenie ludowe 
bardzo wzrosło po otrzymaniu wiadomości o wojen- 
pych przygotowaniach angielskich; ale od czasu bliż- 
szego wyrozumienia wiadomości przywiezionych przez 
Europę, uczucie ludowe nie zdaje się być tak silnie 
przeciwnem myśli powrócenia pp. Mason i- Slidell. 


stawić ezoła niebezpićczeństwo п wojny z powodu tego 
pytania, i że jeśli żądania Anglji o powrót jeńców są 
wypowiedziane w języku umiarkowanym, rząd związko- 
wy spełni te ządania. Już język dzienników jest u- 
miarkowańszy. 

„Uważano, że na ostatniem przyjęcia pana Lineoln 
posłowie: angielski, franeuzki i pruski, nie byli obec- 
nymi. | 

„Izba przedstawicieli odmówiła zagłosowania, u- 
chwały zobowiązującćj do popierania postępku kapitana 
Wilkes, bez uprzedniego odesłania 16] sprawy: do ko- 
mitetu spraw zagranicznych. 

„P. Chave, minister skarbu, wynurzył na meetingu 
bankierskim zdanie, że około miesiąca stycznia dzia- 
łania wojenne związkowe dadzą stanowczy wypadek, 
i że zatargi z Aoglją mogą być w.drodze pokoju roz- 
wiązane. 

„Zatrzymano w New-Yorku statek Afrykę aż do 
dzisiejszego poranku. | 

„Goniec rządowy angielski musiał przybyć do 
Washingtonu d, 1680 północy. Ostatnie wiadomości 
telegraficzne otrzymane z Washingtonu oznajmują, że 
lord Lyons jeszcze urzędowie nie doręczył otrzyma= 
nych depeszy, wladzy związkowej, 

„W Kanadzie mniemanie powszechne silnie rząd 
popiera; pułki 62 i 63-сі otrzymały rozkaz udania się 
z Halifax do Kanady. 

LONDYN, środa, 1 stycznia wieczorem. Zakład 
Reutera udziela jeszcze następne wiadomości z New- 
Yorku z d. 20 grudnia: 

(„Potwierdza się wielki pożar w Charleston. Znaczna 
część miasta i najważniejsze gmachy publiczne, 20- 
stały zniszczone. 

„Dwa półki związkowe wysiadły na brzeg w Ship- 
Island, Po wylądowaniu jen. Helpo ogłosił prokla- 
mację,: w którćj oświadcza, że jego dowództwo będzie 
kierowane myślą, że każda część ziemi przypuszczona 
do jednoty jako stan w którym niewolnictwo istnieje, 
od czasu uznania konstytucji , przyjętą była z jéj 
pogwałceniem. Wieść rozbiegła się, ze ta proklamacja 
sprawiła niezadowolenie we flocie związkowej. Rząd 
został zagaduięty na kongresie, o wytłómaczenie ja- 
kiem prawem rzeczona proklamacja została ogło- 
Szoną. 

„а przedstawicieli zagłosowała miljon dolarów 
na zbudowanie łodzi kanonierskich. 


LONDYN, czwartek 2 stycznia. Dziennik Times 
mówiąc o wiadomościach z Ameryki, przyzwala, że jest 
podobieństwo utrzyniania pokoju. ‘Wszakże dodaje, że 
dotychczasowe doniesienia ше rozpraszają niepewności 
położenia. Pp. Lincoln i Seward jeszeze nie przer- 
wali milczenia, . niema zaś solidarności w gabinecie 
amerykańskim. 

Ranna poczta mówi w półurzędowym arty- 
kule, że Afryka nie przywiozła stanowczych wia- 
domości; przyznaje wszakże, że stosunki między lor- 
dem Lyons i panem Seward były dotąd zadawala- 


jące. 


LONDYN, piątek 3 stycznia: Zakład Reutera u- 
dziela następne wiadomości z New-Yorku z d. 21 


„grudnia: 


„Dziś po południu krążyła wieść, że lord Lyons 
wielokrotnie nieurzędowie rozmawiał z panem Seward, 
któremu jednak dotąd nie doręczył noty, ściągającćj 
się do sprawy Trentu. „Dodawano, że p. Seward 


wyprawił pismo do rządu angielskiego, nim jeszcze 


otrzymał wiadomości 2 Europy. 

„Powszechnie wierzą w rozwiązanie w drodze po- 
koju. 

LONDYN, piątek 3 stycznia. Dziennik Ti mes. 
przyjmuje z pogardą groźbę dziennika New-yorkski 
Herald konfiskaty 900,000,000 umieszczonych przez 
Auglję na papierach amerykańskich. Na nowo oświad- 
cza, żę Anglja nie da się uspokoić tylko przez zupeł- 
ńe zadośćuczynienie, i że nic zastraszyć jćj nie po- 
trafi. 

LONDYN, piątek 3 stycznia. Rzeczą jest nieza- 
wodną, że wystawa powszechna będzie otwartą w dniu 
1-50 maja. 

TURYN, piątek 3 stycznia.  Wezoraj miało miej- 
sce zebranie się większości członków parlamentu. Ba- 
ron Ricasoli przełożył trudności, na jakie natrafia w 
uzupełnieniu gabinetu i dodał , że poczytuje obecny 
gabinet za będący w stanie, odpowiedzenia potrzebom 
państwa. 

Wielu posłów oświadczyło się za ministerstwem, 
lecź nie zapadło żadne postanowienie. 

LONDYN, piątek 3 stycznia. Zakład Reutera u- 
dziela następne wiadomości z New-Vorku d. 20 gru- 
dnia po południu: 

„Stoczono bitwę w Missouri; zapewniają że 1500 
oderwańców poddało się. T 

„L Beaufort przybyło tu 120,000 funtów bawełny i 
inna 1036 400,000 funtów leży w gotowyści do prze- 
niesięnia jćj na okręt. 

„Wieść rozbiegła się, że wice-prezes stanów оЧег- 
wanych p. Stephens, jest ciężko chory. = 

Inna znowa wieść krąży, że przedstawiono kongre- 
sowi traktat zawarty między Meksykiem i stanami 


Zakład | zjednoczonymi, mocą którego rząd związkowy zgadza 


Powszechnie sądzą, że rząd związkowy nie postanowi |, 


się zapłacić rządówi meksykańskiemu (ti miljonów doz 
„larów, dla zaspokojenia wymagań Ай 1 1 Francji. 
„W zamian za to Mexyk udzielił by Stanom, Zjeduo- 
„czonym przywileje handlowe 1, pozwolenie przechodu 
wojsk przez ziemię Mexykańską, | 


BERN, sóbota 4 Stycznia. 7, powodu. przyjęcia 
„w dzień nowego roku, cesarz. Napoleon powiedział pa- 
„nu Kern, ministrowi szwajcarskiemu w Paryżu:. 


| , „Spodziewam się, że poczynający się rok będzie 
mógł widzieć przywrócenie dawnych stogunków między 
Francją *Szwajcarją.. Proszę powiedzieć radzie związe, 
| kowćj, że Sżezerze tego pragnę.“ а 


DOBY сени W ZERA 


PRZEGLĄD PISH CZASOWYCII. 
Gazeta Polska (do 306): ) 


„= Z dzienników które umieściły wiadomość о życiu 
jenerała Morawskiego, tak jak оп ją sam na krótko przed 
| śmiercią podyktował, redaktor Gażety w liście z za granicy 
podaje następujące szczegóły:=Zmarly 4: 42b. m. w Lū- 
boni jenerał, był synem Wojciecha Dzierżykraj Мога 
wskiego, dziedzica dóbr Bolęcina i Karchowa, iŁofji Szcza= 
| nieekićj. Obie te rodziny do dawnych w Poznańskićm i 
i znaczniejszych się liczyły. © Początkowe: wychowanie p=! 
bierał w domu rodziców, gdzie: jak powiada, aż czterech 
nauczycieli do tego trzymanó; następnie przeszedł na репа. 
sję do Leszna do niejakiego Chyliczkowskiego.' Dalej 
znowu powrócił do domu, gdzie emigrant Francuz PAbbć · 
Bienaimć dalszém kształceniem się jego zajmował: Skoń=! 
czywszy te przygotowawcze nauki wysłany był na uniwer- 
sytet do Frankfurtu nad Odrą, gdzie zostawał lat cztery; : 
potóćm pracował przy: sądzie kryminalnym tamecznym й! 
złożywszy м Kalisza egzamea auskultatorski przed preze-" 
sem Danckelmanoem, był tam przeż lat dwa. ° Niemożna' 
zaprzeczyć, że w ten sposób użyta młodość dziwnie dobrze 
przygotowała ро do przyszłego życia, którego różnych stron: 
zaraz Z początku dotykać: musiał. 7 owćj praktyki sądo- 
wniczćj poszedł na gospodarstwo, wraz z bratem Józefem 
do Kotowieeka, potćm do tćj Luboni, w'którćj miał długie 
życie zakończyć. Tu go doszła wiadomość o'bitwie pod 
Jena, porzucił więc wioskę, pośpieszył do Poznania і za- 
ciągnął się do gwardji honorowćj Napoleona 1806 r. `Ма- 
nowany zaraz podporucznikiem, po bitwie pod GCzczewem 
poruczuikiem, а późnmićj w oblężenia Gdańska 1807: р>: 
ranny w nogę, kapitanem Morawski poczuł już'w sobie - 
stanowczo powołanie rycerskie. Los mu ani гай, ani na=' 
gród nie 52626021; przy oblężeniu Kolobrzega ranny w тае: 
mię siekańcami, otrzymał kawalerski krzyż Virtuti mili- 
tari. W т. 1809 odbył kampanję austryjacką, jako adjutant: 
jenerała Fiszera. Po bitwie pod Raszynem, gdzie miał 
dziewięć razy prżestrzelony mundur, został podpółkowni- › 
kiem i przeszedł do 12-go pułku piechoty ks. Warsza- | 
wskiego. МУ tymże roku był w kilku bitwach jeszeze i 
przy obronie Sandomierza, a po wnijścia do Krakowa po- 
słany został na zdobycie Wieliczki, z którćj Austryjacy 
nie upierając się bardzo ustąpili. W r. 1811 z роет: 
swym byt przy fortyfikowaniu Modlina, робит‘ wkrótce 
przed kampanją 1811 r. został gros-majorem w tymże 
półku; 1 że dowódzca: jego jenerał Wejssenhof, wezwa- 
ny został na szefa sztabu Namiestnika Zajączka, komen=" 
derował półkiem tym aż do Smoleńska. © Tu (1812) prze- · 
znaczony został na szefa sztabu dywizji jenerala Kutazie- 
міста. W bitwie tćj, w którćj pod sobą konia utracił, 
dostał krzyż kawalerski legji honorowćj. Całą tę kam- 
panję odbywał w tymże charakterze szefa sztabu i miał 
udział we wszystkich bitwach, nawet pod Tarutinem. Mia=' 
nowany półkownikiem, dowiedział się o tóm dopićro zapo- 
] wrótem do Warszawy, gdyż kurjer z podpisem nominacji 
jego, nie -mógł dojechać do armji. W czasie sławnego 
odwrótu był pod Wiazmą i Berezyną. Po powrócie do 
Warszawy przeznaczono go na adjutanta komendanta 
sztabu ks. Józefa Poniatowskiego. Przez niego z depe- 
szami wysłany do Napoleona znajdował się w bitwie pod 
Bautzen. W kampanji saskićj przeszedł do kawałerji 
jako: szef sztabu dywizji jazdy ks. Antoniego, S$ułkowskie=: 
go, przy którym był we wszystkich bitwach,. a пакоо: ёг 
pod Lipskiem, gdzie krzyż złoty 1ерјі honorowćj otrzymał, 
Po śmierci ks. Poniatowskiego, gdy ks. Sułkowski objął 
dowództwo naczelne wojska polskiego, misnowany z0- 
stał szefem sztabu głównego i w tymże stopniu był po- 
twierdzonym przez Dąbrowskiego. Był w bitwach pod Ha- 
nau i pod Paryżem, lecz tu już tylko jako świadek jeździł . 
z marszałkiem Marmontem, gdyż nie należał do organiza- 
cji pólków będących na linji bojowój i wliczony był do 
kompanji honorowćj oficerów  nieobjętych organizacją. 
W roku 1814 po abdykacji Napoleona posłany był przez 
Cesarza Aleksandra do Danji, dla sprowadzenia brygady 
jazdy polskićj, która się tam znajdowała. Przy nowćj.or=. 
ganizacji wojska przez W. K. Konstantego, mianowany. 
podszefem sztabu głównego, a w roku 1819 jenerałem - 
brygady. Po roku 1834, przebywszy lat kilka w Wołog=: 
dzie, otrzymał dymisję i wyniósł się do najątku swego 
w W. К. Poznańskie. W'kilka lat po powrócie z Wołogdy . 
mieliśmy przyjemność poznać: jenerała Morawskiego, м 
czasie jego pobytu u ojca żony, szambelana Wierzcho-. 
wskiego w Stydyńcach, gdzie jakiś czas /z dziećmi swemi- 
bawił, bo żonę był weześnie bardzo utracił i matkę im sam 
z siostrą nieboszezki zastępował. Ten wśród poleskich: 
lasów skryty miły kątek, ze swym gospodarzem, który był 
typem najmilszych i najezcigodniejszych ludzi Stanisła- 
wowskićj epoki i kólka. Puławskiego, pamiętają dobrze” 
wszyscy mieszkańcy okolicy; owego siwowłosego, uśmie- 
chnionego staruszka, dwoje ślicznych јепегаіа, dzieci 4 
uprzejmą gospodynię domu. Jenerał nigdy tu długo nie., 
przesiadywał; przypominamy sobie, że nie mogąc znieść 
bezezynnego życia, zajmował się wówczas tłómaczeniem 
któregoś z poematów Bajrona— jeśli się nie nie mylę „Pa- 
risiny.* W ciągu całego swojego zawodu wojskowego, 
nigdy on nie wyrzekł się pracy umysłowćj 1 poczuwszy 
się poetą, dotrwał wierny powołaniu do śmierci. Talent. 
jego stawi go między piórwszymi tćj epoki, zwłaszcza pod 
względem formy wdzięcznój, języka 1 wielkićj prostoty. 
Morawski nie zadał mu nigdy gwałtu, nie przeszedł jego 
granic i dla tego wszystko со pisał nosi ceehę naturalnó= 
$ci, natchnienia, spokoju. W chwili wielkićj walki: o sło- 
wa między klassykami а romantykami, nie zajął on wy- 
łącznego stanowiska, nie zaparł się obozu, w którym:pićc- 
wsze stawił kroki, ale niewystępował namiętnie przeciw- 
ко nowościom czując że tu jak wszędzie, prawda byłą we 
środku. Z Brodzińskim wraz Morawski stoi też dziś jako 
łącznik między dwiema epokami literatury, których obu 
pojmował piękno i rozumiał niedostatki. Oprócz Mów 
Przygodnych, zostawił po sobie listy wierszem, bajki, . 
które byty jego formą ulubioną, śliczny obrazek: Dworzec 
mego dziadka i trochę tłómaczeń. Imię jego, dla któ- 
rego nie szukał on głośności przebojem, zostanie poszano-. 
wanóm w literaturze naszćj. Przyjaciel Koźmiana, Niem+ 
cewieza, Niemojewskiego, przez część życia znaczną szedł 
porwany wirem tego wiekowego prądu, który go zbliżył do 
najgłówniejszych wypadków і najwydatniejszych ludzi 6- 
poki; drugą część spędził cicho na wsi; rozmyslająe о. przę- 


= 


——ү ——їЕ ————— <———+——-—+———--—-—— 


S 


8210561. Zgon jego był tak piękny jak życie. Umarł z naj- 
większą przytomnością umysłu. „Ма godzinę przed кшіег- 
cią kazał się z krzesła odprowadzić do łóżka *po kiłka- 
krotnój utracie krwi ustami; ро czćm wyspowladał się, 
przycisnął syna oburącz do piersi i przemówił: „wzrok 
mój ciemnieje, podajcie mi krzyż*; a gdy mu podano: „nie 
ten, ale tamten-co nademną wisi nad łóżkiem*. Wziął więc 
krzyż w гесе, zaczął go całować 1 spokojnie zasnął wśród 
tego na wieki, tak, że otaczający go chwili wyzionięcia 
ducha dostrzedz nie mogli. Od niejakiego czasu przeczu- 
wał śmierć i ciągle o nićj mówił. W wigilję śmierci roz- 
porządził synowi i ѕзупожісу, aby go pochowano skromnie, 
bez żadnych wystaw, nie w sklepach pd kościołem, ale na 
cmentarzu pomiędzy braćmi i aby żadńych kazań ani mów 
nie było. Taka była ostatnia jego wola, podniesionym wy- 
powiedziana głosem. , 
— D. 18 b. m. odbyło się półroczne walne zgromadzenie 
Towarzystwa Rolniczego Poznańskiego, przy współudziale 
200 przeszło przybyłych na nie obywateli ziemskich. Obra- 
dom trwającym 6 godzin przewodniczył hr. Cegielski. 
W sprawozdaniu: rocznćm odczytano list prezesa Towar. 
Galicyjskiego Leona Sapiehy i uchwalono posłać delego- 
wanych na następne walne posiedzenie Towarzystwa Rolni- 
czego Galicyjskiego. 7 przedmłotów które treść obrad 
stanowiły, na szczególną zasługrje uwagę wniesiony przez 
p. Wolniewicza wniosek wezwania zarządu aby Towarzy- 
stwo wszelkiemi siłami popierało ` zaprowadzenie sączków 
(drenów), jak niemnićj Towarzystwa Tellus. 2 prac wy- 
działowych na wzmiankę zasługuje praca wydziału inwen- 
у, który ро gruntownćm zbadaniu kwestji wynurzył 
zda, że wyścigi konne mogą w pewnych warunkach być 
pożyteczne, ale takie jakie istniały w W. Ks. Poznańskićm, 
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przynieść krajowi nie mogą. Wydział ogólny zajmował 
się opracowaniem kwestji: jak podnieść produkcyjność 
klass roboczych. Zaslugują także na uwagę: wniosek р. 
Mielżyńskiego о ustanowieniu czwartego wydziału leśne- 
go; p. Budzyńskiego о dawaniu nagród wzorowym służą- 
cym i oficjalistom 1 p. Mrowińskiego o postaranie się .przez 
Towarzystwo zdolnego sortiera. 

— Arcybiskup poznański i gnieźnieński podać miał pod 
dniem 10-tym października r. b. wymotywowane przedsta- 
wienie, którćm powtórnie prosi, ażeby do korespondencji 
zachodzących pomiędzy władzami duchownemi 1 świeckie- 
mi w W. Ks. Pozmańskićm, obok języka niemieckiego, 
wprowadzony był także język polski. 

— Piszą z Krakowa: 

Słychać tu u nas o powtórnie mającym nastąpić podziale 
kraju na wschodnią i zachodnią Galicję, na czóm materjalnie 
zyskałoby nasze miasto, ale tego z pobudek moralnych cał- 
kiem sobie nie życzymy (*). Izba handlowo-przemysłowa 
krakowska! po wysłuchaniu ра ogólnćm zgromadzeniu pro- 
śby rzemieślników żądających urządzenia szkoły rzemieśl- 
niczćj usposabiającćj nietylko pod względem technicznym, 
ale i ogólniejszćj oświaty, uznała potrzebę takowego zakła- 
du, a ustanowiwszy komissję do zajęcia się tą sprawą, po- 
leciła jéj skreślenie projektu, celem jak najprędszego tćj 
szlachetnćj myśli urzeczywistnienia, Subskrypcje dekla- 
rujących się płacić na żelazny fundusz Towarzystwa WZA- 
jemnćj pomocy oficjalistów prywatnych i nauczycieli wiej- 

- skich, znacznie postępują, a Lwów całą tą sprawą gorąco 
się zajął. 

— W dniu 2f-szym b. m. w okolicy mlasta Kutna zda- 
rzył się smutny nader wypadek. Bolesław Kleniewski 
właściciel dóbr Sierakowa, przejeżdżając traktem wstąpił 
do karczmy dla zapalenia cygara i przy wyjściu został znie- 
nacka przez jednego z obecnych tam włościan uderzony tak 
silnie szyną żelazną w głowę, że na miejscu żyć przestał. 
Władze sądowe і administ, czynnie zajmują się, poszuktwa- 
niem sprawcy i wykryciem powodów tyle okropnćj zbrodni. 

— W tych dniach wyszło z druku dzieło, nakładem b. 
Towarzystwa Rolniczego w Królestwie Polskićm wydane 
p. t.: Hodowla zwierząt domowych gospodarskich Augusta 
у. Weckherlin'a b. dyrektora akadem,i Rolniczo-Leśniczój 
w Hohenbejm, z niemieckiego, podług drugiego wydania, 
przełożył Cezary Haller. członek Towarzystwa Roluiczego 
krakowskiego, uzupełnił podług trzeciego wydania Piotr 
Seifman, magister nauk weterynaryjnych (część I-a, zaťa- 
dy ogólne). Przekład dzieła tego b. Towarzystwo otrzyma- 
ło w darze od p. Hallera. 

— 0d Nowego Roku otwartą zostanie dla użytku pu- 
blicznego linja drogi żelaznćj :2 Warszawy do Grodna, ale 
wyłącznie tylko dla pociągów towarowych. - 

Gazeta Warszawska: (do 308): 

— W dniu 19 b. m. po krótkićj słabości, umarł we 
Lwowie, w sile wieku jeszcze będący, hr. Aleksander Stad- 
піскі. Pochodził'on z'dawnćj historycznie znanćj rodziny, 
która dała krajowi kilku zasłużonych mężów. Ojcem jego 
był Antoni z 4migrodu Stadnicki, jeden z najświatlejszych 
ludzi swego czasu, który był w stosunkach śclsłćj zażyło- 
ści ze wszystkiemi znakomitościami ówczesnemi: z Stani- 
sławem Potockim, Józefem Ossolińskim i innymi. Zmarły, 
prócz 010116): świetności rodziny, miał własne niemałe za- 
sługi. Aleksander Stadnicki był pełen nauki i wszech- 
stronnego wykształcenia; głównym przedmiotem jego głę- 
bokich studjów i badań były dzieje ojczyste, które znał do- 
skonale а studjował je z prawdziwóćm zamiłowaniem; szcze- 
gólnićj prócz tego—co się u nas rzadko trafia, bo niezbyt 
chętnie ścisłym oddajemy się naukom — oznajomionym był 
z prawodawstwem dawnóm polskićm 1 wszelkiemi insty- 
tucjami, tak politycznemi jak i społecznemi, dawnćj rzecz- 
pospolitćj Polskiej. Wydał za życia, oprócz gruntownych 
artykułów o ustawie gminnćj, o organizacji gmin, w dzien- 
nikach lwowskich pomieszczonych , kilka znakomitych 
prac historycznych, jak np. „Synowie Gedymina,* 
„O wsiach lub zwanych wołoskich'* i t. d. którym cały 
świat uczony przyznał nietylko wielką i głęboką znajo- 
mość dziejów ojczystych, ale i wyższy na nie pogląd. Spo- 
dziewać się należy, że musiał w rękopiśmie pozostawić nie 
jedną podobną pracę i rozmaite notatki, które nie przepadną 
zapewnie, oddane pod opiekę niemnićj światłego brata, 
hr. Kazimierza Stadnickiego.— Zmarły miał charakter 
bardzo samoistny i całóm sercem kochał wszystko co ој- 
czyste. Z tych powodów śmierć hr. Stadnickiego bez prze- 
sady można nazwać prawdziwą dla kraju stratą. 

— W korespondencji z Cieszyna datowanćj z 11-go 

b. m. piszą między innemi: Podnieść tu wypada piękny 
czyn księgarzy i redaktorów warszawskich, którzy na- 
desłali naszćj czytelni przeszło za 1,000 złp. dzieł i cza- 
sopismów. Моде i panowie księgarze z innych miast pol- 
skich będą naśladowali ten piękny przy kład i zecheą wspie- 
габ naszę czytelnię. A w ogóle nasze stowarzyszenie 
czynnćj wymaga pomocy, bo dotąd dochody nie pokrywają 
wydatków, zwłaszcza, że roczna składka dla miejscowych 
wynosi 4 złp. а zamiejscowych 2 złp. Kto tedy tę 
ostatnią kwotę rocznie będzie składać, może być człon- 
kiem zamiejscowym czytelni; a zarazem przybędzie na- 
взети stowarzyszeniu w pomoc. Kto składa rocznie 10 
zp. ten się liczy do założycieli czytelni. ?ареупіе więc 
dobrze myślący rodacy zapisywać się będą na członków 
naszego stowarzyszenia. 
ET Urzędowa „,Wiener Zeitung* № d. 25 grudnia ogłosiła de- 
kret cesargki, na mocy którego ustanawia się dwie oddzielne wła- 
dze krajowe we Lwowie i Krakowie, nad któremi wszakże ogólne 
kierownictwo polityczne i administracyjne pozostaje przy jenerat-gu- 
Kernatorze rezydującym we Lwowie. (Р. R.) 
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— Donoszą z Poznania pod 4. 23 b. m.: 

Na posiedzeniu tutejszego. Towarzystwa przyjaciół na- 
uk w dniu 16 b. m. wybrani zostali na honorowych tegoż 
członków: 1) Półkownik Kamiński Ludwik, członek b. 
Towarzystwa przyjaciół nauk warszawskiego; 2) Książę 
Władysław Czartoryski; 3) Ludwik Wołowski, członek 
instytutu franeuzkiego; 4) Bronisław 'Trentowski profes- 
sor uniwersytetu w Freiburgu; 5) Czajkowski Antoni, 
professor prawa w uniwersytecie petersburgskim; 6) Lu- 
dwik Zejszner, professor uniwersytetu Krakowskiego; 7) 
Klaczko Juljan; 8) Kalinka Walerjan; 
w Lesznie; 10) Dr. Pertz, bibljotekarz w Berlinie, i 11) 
Dr. С. W. Smith professor języków słowiańskich w Ko- 
penhadze. Na czynnego zaś członka jednozgodnie obra- 
no p. Rzepeckiego, nauczyciela szkoły realnćj. Na tómże 
posiedzeniu odczytano następujące zadanie konkursowe: 
1. na nagrodę 1000 talarów, wyznaczoną przez Aug. Ciesz- 
kowskiego: Historja włościan i stosunków ekonomicznych 
w dawnćj Polsce, z przedłużonym do '1 stycznia 1863 r. 
terminem; II. Na nagrodę 500 talarów Bredkrajcza: „2у- 
wot Tadeusza Kościuszki* z terminem do 1 stycznia 1863 
r.; Ш. Na nagrodę 100 dukatów, bezimiennie wyznaczoną: 


nie i zbytek, 1 czóm się dla nićj w przyszłości stać mogą?“ 
z terminem do 1-go stycznia 1863 roku; IV. Na nagrodę 
Towarzystwa w ilości 500 złp. „O życiu i zasługach Ciołka 
czyli Viteliona, słynnego w wieku XIII matematyka i opty- 
ka polskiego,“ z terminem do 1 stycznia 1863 r.; V. Wre- 
szcie „Dzieła elementarne“, w każdym czasie przedstawia- 
ne, w razie uznania ich za godne, będą oddawane do druku 
a autorom nadsyłane honorarja. 
— Donoszą ze Lwowa рой d. 24 b. my, 

Myśl zrodzona w łonie Wszechnicy Jagiellońskićj:— 
polepszenia bytu materjalnego potrzebujących kollegów, 
własną bratnią pomocą—znalazła gorące przyjęcie W £r0- 
nie słuchaczy techniki lwowskićj, a zarazem silne posta- 
nowie jak najrychlejszego urzeczywistnienia takowćj. 
W tym celu zajęła się młodzież akademicka z wielką gor- 
liwością zawiązaniem Towarzystwa bratnićj pomocy. Nie 
doznawszy przecież w tój sprawie poparcia ze strony dyre- 
ktora techniki, zmrszoną została wprost do rządu podać 
prośbę wraz z projektem statutu. Dla lepszego poparcia 
tak szlachetnćj sprawy, udało się kilku z grona akademików 
lwowskich do namiestnika, hr. Mensdorfa, gdzie skreśliwszy 
przyczyny, jakie pobudzają słachaczów techniki do zawią- 
zania Towarzystwa bratnićj pomocy, a zarazem i Cel tako- 
wego,otrzymali od hrabiego odpowiedź: „że gdy Towarzystwo 
to pod kontrollą władzy akademickićj zostawać będzie, те 
ша żadnćj przyczyny, aby nie pozwolić па jego zawiązanie.“ 

— Piszą ze Lwowa: Zmarły w Pomorzanach 15 li- 
stopada Sylwester Antoni Opat Brzeziński, przeznaczył sum- 
mę 5,000 zł. reńs. w listach zastawnych galicyjskich, jako 
fundusz na utworzenie dwóch stypendjów dla młodzieży 
gimnazjalnćj pochodzenia polskiego, bez różnicy wyznania, 
nadając prawo zawiadywania tym funduszem czterem 
obranym przez siebie kuratoróm fundacji, z zastrzeżeniem, 
że w razie śmierci jednego z kuratorów, pozostali uzupeł- 
niać będą komplet wolnym wyborem. Gdy władze rzą- 
dowe zgodziły się na układ dokumentu fundacyjnego, spo- 
dziewać się należy że fundacja ta na przyszły rok szkólny 
w życie wejdzie. бр. Brzeziński w zapisie swym pomiędzy 
innemi powiada: „Kiedy doczekałem się późnćj starości 
nie żeniąc się, więc dobrą, moralną, do nauk chętną mło- 
dzież uważam za moje dzieci i dla jéj miłościa zarazem 
dobra, czynię obecną fundację z grosza całego krwawo i 
poczciwie zapracowanego; dla tego też tuszę sobie, że in- 
tencje poczciwe moje Bóg najwyższy pobłogosławić raczy.“ 

— Donoszą z Krakowa pod d. 24 b. m.: Pobierany 
dotychczas na rzecz gminy tutejszćj dodatek 5 centów, 
od każdego złotego reńskiego czynszu mieszkalnego, za- 
prowadzony w r. 1858 zniżony zostaje na rok skar- 
bowy 1862 do 3 centów. Obwieszczenie dziś w tym 
względzie wydane i rozlepione na rogach ulic, wy- 
mienia szczegółowo przepisy tego postanowienia. W obec 
zapówiedzianego podwyższenia podatków skarbowych i co- 
raz wzrastającćj drożyzny a tém samém zwiększenia się 
wydatków miejskich, to zniżenia opłaty z 5 do 3 procent 
jest miłą noworoczną niespodzianką, a nadto Świadczy 
о dobrém gospodarstwie władzy miejskićj. 

— 04 niejakiego czasu, odbywają się msze z kazania- 
mi polskiemi u kks. Dominikanów w Vaugirard, pod Pa- 
ryżem. 

— W Paryżu odbyło się żałobne nabożeństwo za du- 
szę śp. To:nasza Potockiego. 

— Р. Jan Łukomski ogłosił teraz drukiem: „Praktycz- 
ną grammatykę Polską, na zasadach kistoryczno-porów- 
nawczych 11072016“. s 

— Wkrótce opuści prasę tłómaczenie polskie znane- 
goi tak zaszczytnie wspomnianego przez Klementynę 
2 Tańskich Hofmanowę, angielskiego dzielka pod tytu- 
łem: „Wychowanie domowe, czyli czytania dla dzieci 
przez Miss Edgeworth,“ w dwóch tomach. 

— P. Oskar Stanisławski przygotował do druku wiel- 
ce sząacowne w Niemczech dzieło Н. Dittmara, pod tytułem: 
„Historja powszechna w skróconym zarysie,“ któréj tom 
pierwszy i drugi wkrótce zapewnie ukażą się na widok 
publiczny. 

— W Paryżu w tych dniach wydaną została przez p. 
Juljana Klaczkę „Korespondencja Mickiewicza”. 

— 7, Wiednia donoszą, że p. Wiktor Skrzyński otwo- 
rzył tam na Wiedeniu kawiarnię, którą we wszystkie pol- 
skie zaopatrzył dzienniki, chcąc tym sposobem Polakom 
bawiącym w Wiedniu, lab zwiedzającym to miasto, ułatwić 
sposobność zejścia się ze znajomymi rodakami. 
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Gawęda Naukowa. 
(przez K. Tamulewicza). 


(Dokończenie, ob. nr. 100). 


Żeby się przekonać czy lody południowego bieguna są 
w stanie utrzymać taką такве wód na tójże półkuli, Adhe- 
mar robi wyliczenia, radzi się wszystkich podróżników, by 
wymierzyć sklepienie lodów na biegunie południowym i to 
porównać z takiemże sklepieniem na biegunie północnym. 
7, tego wyrachowania wypadło, że lody па tamtćj półkuli 
ciągną się na tysiąc mil francuzkich, wtenczas gdy na 
polnocy zaledwo pięciuset dochodzą. 

Zgadzając się na to, со się powiedziało, а niezgodzić 
się trudno, łatwóm jest do pojęcia, jak względna tempera- 
tura obudwóch pólkul może oddziaływać na rozkład wód 
na nich. Skoro na naszym biegunie urośnie sklepienie 
lodu takie, jakie jest dzisiaj na południowym, natenczas 
środek ciężkości ziemi zbliży się ku północy, i potop ko- 
niecznie nastąpić musi. Zdaje się wszakże, że potop taki 
przypada w czasie przejścia środka ciężkości z jednćj pól- 
kuli do drugićj, a nie w czasie, gdy środek ciężkości bę- 
dzie najdalćj posuniętym od Środka geometrycznego ziemi; 
czyli inaczćj, przesiedlenie wód z jednój na drugą półkulę 
nie zbiega się z czasem, gdy lody pod jednym biegunem 
dochodzą swojego maximum, a pod drugim—swojego mini- 
mum. Ostatnia katastrofa, zalanie półkuli południowćj— 
według tćj teorji przypada przed pięciu tysiącami lat;przed- 
ostatnie przeniesienie się wód, zalanie półkuli północnćj, 
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katastrofa spotkać musi naszę półkulę koło roku 6500. 
, Teorja wzniesień lądów nie daje żadoych środków okre- 
ślenia chronologicznego przewrótów na ziemi;—a lukę tę 
w geologji wypełnia najzupełnićj teorja Adhemara. 
| -Jeżeli wody perjodycznie, co dziesięć tysięcy pięćset 
lat, zalewały to jednę to drugą półkułę, dla czegoż warstwy 
formacji są rozmaite tak pod względem swego położenia 
„jak grubości i długości swojćj? Wszak wody, zalewając 
| perjodycznie te same doliny, powianyby zostawiać równo- 
ległe i jednostajie massy napływów., By to wytłumaczyć, 
koniecznie przypuścić. należy silne działania ognia we- 
wnętrznego, ktory marszczył jeszcze cieńką skorupę ziemi, 
і tém spowodował nierówność napływów. i 
Między cechami diluvialnych osadów są tak nazwane 
głazy rozsiane. Głazy te dochodzą niekiedy olbrzymićj 
wielkości (mają do kilku tysięcy stóp sześciennych obję- 
tości), a rozsiane są na równinach Westfalji, Prus, Polski, 
Litwy, Rossji; równiny Lombardji pokryte są także mnóst- 
wem głazów rozsianych. Linja łącząca miejsce ich po- 
chodzenia z miejscem gdzie dziś się znajdują, wskazuje 
kierunek drogi, jaką odbyły. Ponieważ głazy Lombardji 
tejże są natury, co i góry Alpejskie, a kamienie roz- 
po równinach Niemiec i Polski są jednorodne ze ska- 


łami gór Skandynawskich, oczywista jest zatóm, że tak 
pićrwsze jak i drugie przeniesione zostały w kierunku z 
północy na poiudnie, i że w nich mamy świadków przenie- 
sienia się wód na południową półkulę. 

Głazy rozsiane napotykamy i w południowćj półkuli, 
lecz te szły w kierunku odwrótnym, z południa na północ. 
To dowodzi, że przeniesione zostały prądem wód w tym 
kierunku; są one przeto świadkami przedostatniego poto- 
pu—przeniesienia się wód z południowćj półkuli na pół- 
nocną, w skutek roztopnienia na południowym biegunie 
lodowego sklepienia, takiegoż, jakie dziś go pokrywa i któ- 
re ma roztopnieć koło 6500 roku. 

Pokłady osadowe gromady triasu, tak rozpowszechnio- 

ne w całćj Europie, zalegają prawie zawsze tylko niziny; 
na miejscach wzniesionych ich niema. Dowodzi to bytno= 
ści morza w tych miejscach; potrzeba zatćm przypuścić 
albo wzniesienie późniejsze lądu, albo że niegdyś morze 
daleko wyżćj nad dzisiejszy poziom się wznosiło. Przyjąć 
pierwszego przypuszczenia nie można, gdyż nie możoa 
przypuścić wzniesienia tak wielkich przestrzeni, rozmaicie 
rozrzuconych, często w miejscach wcale niegórzystych i 
nie mających żadnych śladów wstrząśnień wulkanicznych. 
Przytóćm w pokładach triasowych geologja przyjmuje kil- 
ka perjodów (piaskowiec pstry, wapień muszlowy, margle 
pstre); trzebaby przeto przyjąć kilka wzniesień i zniżeń, 
rodzaj wahania się, со by nigdy w tychże granicach od- 
być się nie mogło. Były więc tutaj wody, ustępowały i 
znów wracały nazad, zostawując po sobie ślady w pokła- 
dach osadowych. W tych przenosinach wody zmywały 
w niektórych miejscach napływy i oto przyczyna, dla któ- 
геј np. brakuje pokładu wapienia muszlowego w Anglji 
icałćj prawie Francji, Tu nie można pominąć ciężkiego 
zarzutu, jaki zrobić można przeciw пос) teorji Adhema- 
na. Jeżeli wody na południowćj półkuli, dochodząc dzi- 
siaj do тагипит swego wzniesienia nad lądami, ше po- 
krywają niektórych lądów, niemusiały ich pokrywać i pod- 
czas dwóch uprzednich ра {6} półkuli potopów; jakim więc 
sposobem sformowały się tam pokłady triasowe ? Tu ko- 
kiecznie trzeba wróić do hipotezy wzniesień; bez nićj teo- 
rja francuzkiego matematyka czytelnika myślącego zgoła 
zaspokoić nie może. 

Astronom Maraldi zauważał światłe plamy u biegunów 
Marsa; plamy te przypisywał on nagromadzonym śniegom. 
Znakomity Herszel obserwował te plamy ze szczególniej- 
8zą pilnością; znalazł, że środki tych plam nie przypadają na 
same bieguny, і że zboczenie plamy północnej jest znaczniej- 
ѕ26 od zboczenia pułudniowćj. W roku 1784 plama połu- 
dniowa była większą, a było to po dlugićj zimie na tćj pół- 
kuli; przez dwanaście bowiem miesięcy słońce nie zajrzało 
na biegun południowy. W roku zaś 1783 ta sama plama by- 
ła znacznie mniejszą: bo od óśmiu miesięcy słońce ogrzewa- 
ło tenże sam biegun. Te same zmiany odbywała plama 
północna, 1 zawsze stosownie do położenia słońca względem 
równika planety. Ta różnica w lodowinach Marsa шо- 
gla zajść w ciągu dwunastu naszych miesięcy, stanowią- 
cych prawie pół roku dla Marsa; jakaż różnica powstać 
powinna, mówi Adhemar, w ciągu dziesięciu tysięcy pięciu- 
set lat w lodowinach u biegunów ziemi? Dodać tutaj nale- 
ży, że obrót Marsa koło osi daleko prędszy od obrótu zie- 
mi, а 2444 spłaszczenie pod biegunami większe, punkta ró- 
wnonocne prędzćj odbywają swój obrót na orbicie Marsa, a 
zatém perjodyczne potopy na nim muszą być więcćj do 
siebie zbliżone. 

Ten ostatni dowód przemawia bardzo silnie do przeko- 
nania, jeżeli uprzednie już nie skonwinkowały czytelnika 
dla nowej tcorji. Cóż więc nas czeka? Od roku 1250 u- 
bywa liczba dłuższych dni dla naszej półkuli, a przybywa 
ich dla południowćj; sklepienie lodów na naszym biegunie 
powiększa się, a zmniejsza się na południowym, i wody, 
pokrywające dziś południową półkulę, za kilka tysięcy lat 
zaleją nasze lądy. 

„Obaczmy teraz, czy obserwacje potwierdzają tę smutną 
przepowiednię; a naprzód, czy się zmniejszają lodowiny 
na południowćm półsferzu, a zwiększają na naszóm. W pier- 
wszćj swojćj podróży zauważał Cook , że granica nieprze- 
bytych lodów zakreślała się sześćdziesiątym stopniem połu- 
dniowćj szerokości. -W sześćdziesiąt lat późnićj Ross 1 
Dumont d' Urville mogli już dopłynąć do sześćdziesiąt piąte- 
go równoleżnika i odkryli ziemie: Wiktorją, Adelaidę i Lu- 
dwik-Filip. Ма mnaszćm zaś półsferzu lodowiny rosną. 
Ekspedycje wysyłane dla odszukania Franklina świadczą, 
że w miejscach niezasiedionych, gdzie ziemia już zni- 
kła pod głębokićm pokryciem wiecznych śniegów 1 lodów, 
znalezione zostały ślady zasiedlenia i uprawy gruntu. 
W czasie podróży księcia Napoleona na północ dowie- 
dzionóćm było, że klimat stron północnych od dwóch wieków 
znacznie się zmienił, a mianowicie stał się zimniejszym. 
W Grenlandji, przy kopaniu rowu, znaleziono pień drze- 
wa, co wskazuje na bogatą roślinność tego miejsca; a dziś 
tam nie tylko drzew, ale krzewów już niema. Na począt- 
ku X wieku Islandja była bardzo zaludnioną; dziś północno- 
wschodnła część zajęta śniegami i te zdają się codzień ście- 
śniać kątek zamieszkały. Między Islandją a Grenlandją 
jest już lodowina, którćj dawnićj nie było. Wiele jeszcze 
innych przytacza Adhemar dowodów dla poparcia swćj 
ulubionćj myśli. г 

Jeżeli już mamy zgodzić się z Adhemarem па zniżenie tem- 
peratury na naszóćm pólsferzu, może to się i dalćj stopnio- 
wo odbywać będzie ше wywołując strasznéj katastrofy. Ad- 
hemar, przypuszczając stopniowe i powolne zmiany, mówi 
jednak, że w końcu gwałtowna zmiana nastąpić musi, a 
to dla tego, że z czasem wypaść muszą na lody południo- 
we obfite ciepłe deszcze, które, przenikając w massę lo- 
dów, wzrastającóćm ciepłóm na tćj półkuli już rozrzedzone, 

i tam marznąc, będą działać jak kliny i rozrywać lody; tak 
bywa przy topnieniu wielkich mass lodowych. 

Така jest w zarysie teorja perjodów Adhemara. Nie 
jest ona nowością; и Indusów sformowała się ona w do- 
gmat religiny *). 


*) Oni wierzą, że światy idą w ciągłćj zmianie zburzeń i odnowień. | 


[4 а ) ra . 
| przypada zatém przed piętnastu tysiącami lat; podobnaż według nich, wiek boski równa się czterem miljonom trzystu dwudzie- 


części drobnych. Statystyka wytępionych większych zwie- 
rząt w r. 1859 jest następująca: tygrysów 12, lampartów 


|; Jeżeli teorja jest fałszywą, fakta ją wkrótce obalą; 
w przeciwnym razie stanie się ona wielką i zbawienną na- 
uką, chociaż wcale niepocieszającą. Czy będzie jakikol- 
wiek środek ustrzedz się zaguby? Może Lewiatany i Great- 
Eastern są śladami instynktowego przeczucia 'strasznój 
katastrofy. Czyż wszystko, со cywilizacja zdobyła, i je- 
szcze w ciągu kilku tysięcy lat zdobędzie, wszystko ma za- 
ginąć, by znowu: nową pracą od samego początku wszyst- 
kiego dochodzić? Smutna myśl, ależ trzeba znaleźć konie- 


cznie w warunkach Вуш planety kres postępowego ruchu 
cywilizacji. Geologowie zastraszają ogniem wewnętrznym. 


Ogień czy woda, 


a forma dzisiejsza świata wiecznie istnieć 
nie może **). J 


RORESPONDENOJA 
RURJERA WILEŃSKIEGO. 
Z gub. Mińskićj, d. 14 grudnia 1861 r. 


Prędzćj zabraknie ubogich niż chleba, 
skoro wszyscy prawdzie służyć będziemy. 
Sw. Win. a Paulo. 

Gdy w chwili obecnćj każda myśl zacna, znajduje dzięż 
ki Bogu współczucie pomiędzy niemałą już liczbą 1пйлї 
dobrćj woli, kiedy, że tak powiem, głos prawdy zaczyna 
już poruszać pulsa opinji publicznój; przeto zaiste miło 
jest -świadomemu faktów wskazujących, żeśmy pojęli 
wielkie znaczenie pracy i poświęcenia, tąkowe głośno 
obwieszczać i tóm samóm 
zbawienny wpływ wywierać. 

Mając to przekonanie, z niemałem zadowoleniem umie- 
szczam w szpaltach Kurjera wiadomość następną, a mi4- 
nowicie: że zjazd pojednawczy odbyty w Ihumeniu d. 14 
grudnia, bacząc, jak zgubne skutki wywiera ułatwiona 
konsumpcja wódki na wszystkie warstwy społeczefńistwą, 
jednozgodnie uchwalił, by panowie pośrednicy żarliwie 
dbając o wspólne dobro kraja, użyli wszelkich wpływów 
tak na włościan jako i obywateli w rzeczy rozpowszech- 
nienia między pospólstwem błogićj cnoty wstrzemiężli- 
wości. 

W tym cćlu zredagowano akt formalny na zasadach 
prawnych, 4 również pismo okolne do pp. obywateli po~ 
wiatu Ihumeńskiego, wzywające ich do przyjęcia czynne- 
go udziału w wzniosłćj idei, a które to niżćj dla uciesze = 
pia ludzi myślących 1 z celem, by dobry przykład zachęcił 
inne powiaty, w wiernćj kopji przy niniejszćm załączam. 

Okolnik pośredników do obywateli. 

„Panowie pośrednicy stojąc zarówno na straży inte- 
resu, pp. obywateli jako też i włościan, powodując się 
dójrzałą ideą wstrzemięźliwości, a nadto powziąwszy zu- 


jednych radując na drugich 


реше przekonanie, że pijaństwo między włościanami zgub- 


nie rozpowszechnione, przez silną i najnieprawniejszą 
inicjatywę indywidnalnćj 216} woli, wypaczy w przyszłości 
porządek w stosunkach rolnych i stanowczo przeszkodzi 
rozwojowi dobrobytu ogółu; na zjeździe pojednawczym 4. 
14 grudnia jednogłośnie postanowili: 1) Że każdy pośred- 
nik ma uczynić stosowne wezwanie do pp. obywateli swo- 
jego okręgu, аһу ‘сі szanując głos prawdy, dla wspólnego 
i tak widocznego dobra kraju, raczyli się przyłożyć pras- 
dziwie obywatelskim udziałem do podniesienia św. sprawy, 
a mianowicie: by z miłością i głębokiem poczuciem zasady, 
usunęli codzienne pokusy i czynniki pobudzające kmiotków 
do pijaństwa. 2) Niemnićj, by każdy z panów pośredników 
uczynił wezwanie do gmin zalecając trzeźwość, jako śro- 
dek kapitalizowania uczciwćj pracy i przez to nabycia 
własności tak niezbędnćj i koniecznćj, dla ustalenia w kra- 
ju stosunków rolnych, spotęgowania działalności “ducha 
przemysłu i handlu. 3) O takowćm ze wszech miar praw- 
aćm i obywatelskiem postanowieniu zjazdu Ihumeńskiego, 
zawiadomić wszystkie zjazdy pojednawcze Mińskićj guber- 
nji z propozycją, azali nie zechcą w wspólnćj sprawie, 
stanowczego przyjąć udziału. Stosownie więc do wyżćj 
wzmiankowanćj konkluzji zjazdu pojednawczego, w rzeczy 
rozpowszechnienia między ludem zbawiennćj trzeźwości, 
w imieniu dobra kraju mam honor uprzejmie prosić W. p. 
о użycie wszelkich środków do powstrzymania rozpowsze- 
chnionego pijaństwa tak zgubnie dztałającego na moralność 
i па interesa włościan, obywateli i ludzi zajętych tym 
nieenym przemysłem. Nie mówię tu cale o namiętnych 
objawach przeciwko żydom , których jako bliźnich 
zarówno kochać i zkądinąd materjalnie 1 moralnie 
ochraniać powinniśmy; lecz skoro ci, lub. ktokolwiek 
z chrześcijan nawet, ze szkodą kmiotków naszych, z obrazą 
obywatelskiego honoru i szkodą własną , rozmnażają kwa- 
terką zło do tyla zgubne, wtedy nie uwodząc się żadnemi 
sofizmatami pozornćj litości ad hoc każdy dobrze п yślący 
i światły obywatel święcie obowiązanym jest takowym 
uzurpacjom tamę położyć, czyniąc przez to zadość prawu, 
własnćj korzyści i dobru ogółu. 

W końcu niniejszego obwieszczenia, wyraźnie pona- 
wiam, że gdzie idzie o zasadą zdrową i świętą, tam sta- 
nowczo każdy powinien ją wspomódz czynnym udziałem i 
dla tego to, odrzeczenia się zupełnego idei propinacji wód- 
czanćj nie mogę dość zalecać, przyczćm ze swego stano- 
wiska proszę w. p., abyś raczył mając dobro kraju na celu 
i szanując głos prawdziwie obywatelski, tę propozycję 
usankcjonowaną powagą zjazdu pojednawczego Ihumeń- 
skiego rozumnie uwzględnić i w żywy czyn zamienić.“ 

Так tedy ziarno drogie zostało posiane, ludzie woli 
spełnili swój obowiązek, a Bóg miłosierny niech raczy tćj 
pracy błogosławić, niech daje wzrost zacnćj myśli, niech 
ją cudownie rozmnaża. Bocian z nad Ptyczy. 


ROZMAITOŚCI 


— W roku 1859 umarło w Ап) 25 mężczyzn i 56 
kobićt, mających wieku więcćj niż lat 100; najstarszy 
z pomiędzy mężczyzn miał lat 107; w Berkshire jedna sta- 
ruszka zmarła w wieku lat 108. W Londynie żyje obec- 
nie ośm stuletnich staruszek, a w hrabstwie somerseckićm 
siedm tegoż wieku. 

— Dziennik „Lahore Chronicle“ wychodzący w In- 
dji podaje następujące straszliwe wiadomości. W ciągu 
ostatnich dwóch lat w pendżabskich junglach postradało ży- 
cie w szponach dzikich zwierząt około 1000 osób, a młano- 
wicie: W roku 1859 pożartych zostało 6 mężczyzn, 1 ko- 
bićta, 1467 dzieci, razem 474 osoby, ranionych było 33 
mężczyzn, 3 kobićty 173 dzieci czyli 119 osób. W 1860 
straciło życie 9 mężczyzn, 4 kobićty i 422 dzieci, razem 
435 osób; poranionych było 24 mężczyzn i 51 dzieci, czyli 
75 osób. W porównaniu z tém przerażającóm spustosze- 
niem, liczba zabitych dzikich zwierząt jest małoznaczącą, 
albowiem przez te dwa lata rząd wypłacił tylko 14,338 
rupij nagrody za zgładzenie 4225 zwierząt, w większćj 


189, niedźwiedzi 187, wilków 1,164, hyen 2; w r. 1860: 
tygrysów 33, lampartów 193, niedźwiedzi 350, wilków 


— 


stu latom i nazywa się mahayouga; siedemdziesiąt i jeden ma- 
hayouga ijeden satya-ouga (wiek sprawiedliwości i szczę” 
ścia) stanowią monvantara; tysiąc takich perjodów składają dzień 
Bramy, czyli calpa: każda calpa kończy się potopem, niszezą- 
cym wszy (ко żyjące, poczem następuje nowe tworzenie. Podolns 
erjodów znajdujemy u Persów, Ftrusków, Skandynawów, 


tearje 
evue deg deux mondes, 1. aout 1860. 


>) 


2,080 i hyen 30,—razem 2,658. Najwięcój szkody spra- 
wiają wilki: | i ) ar 
за QGobdenówi znowu nastręcza się sposobność wżboga- 
cenia się w skutek урула wypadków, których jest maj- 
większym nieprzyjacielem. Przed trzema laty Cobden po- 
społu 2 Brightem nabył za 24,000 f. st. kopalnię ołowiu, 
która dziś przynosi dochodu 4,000 f.st. co miesiąc, a 
w przewidywaniu. rychłćj wojny, przy obecnćj dróżyźnie 
ołowiu, zapowiada jeszcze wyżsże zyski. W ten sposób 
miłośnik t apostoł pokoju, może doświadczy nieszczęścia, 
йе się zbogaci z wojny. ж 
— Na londyńskićj oraz. na północno-zachodnićj „sieci 
kolei żelaznych w Anglji, wszystkie bez wyjątku wagony 
ogrzewają się już teraz w czasie zimy parą. Pomysł ogrze- 
wania wagonów 7a pomocą pary urodził się па ziemi fran- 
cuzkićj; lecz gdy Francuzi bawili się dotąd w doświadczenia, 
Aoglicy tymezasem pochwycili tę myśł pożyteczną a pełną 
ludzkości, 1 juž ją urzeczywistnili. "Na kolei w Królestwie 
Polskićm praktykuje. się także ogrzewanie wagonów, ale tyl- 
kodla tych, którzy mogą posiadać dobre bóty futrzanne; ho- 
yszom zaś pozwolono odmrażać palce w myśl przysłowia: 
„miekupił ojciec czapki, niechże uszy marzną.“ Cześć 1 
chwała ludzkości. Anglików! 4 
— Oto kilka 'szczegółów о jednéj z pomiędzy najbo- 
gatszych bibljotek prywatnych w. Chinach. Bibljoteka, 0 
którćj mów my, jóst wiasnością rodziay Fan w Метро, 1 
zawiera ,4,094 dzieła w 53.799 tomach, a nadto posiada 
bardzo wiele rzadkich rękopismów, Bibljoteka leży w po- 
łudniowćj części miasta, pośród ogrodu ozdobionego wszel- 
kiemi sztuczkami w smaku chińskim.  Pilnują jćj jak oka 
w głowie. Każdy członek rodziny zamyka jćj drzwi 050 
bnym zamkiem i klucz zawsze nosi przy. sobie. Ażeby 
więc być przypuszczonym do bibijotesi, potrzeba wyjednać 
zezwolenie całćj rodziuy. „Zwyczaj ten od niepamiętnych 
ezasów dotąd jest surowłe zachowywany. 8 
— Та pomocą czynionych niedawno interesujących, lecz 
dosyć często niebezpiecznych doświadczeń, przekonano się, 
że puls zwierząt daje шов} więcćj następującą Шеге; tot- 


nień: puis hyeny, w stanie ro:juszenia 124, a w stanie вро: 


kojnym 94; Iwa 40; tygrysa 96; tapira 44; Кота 40; wilka 
45; lisa 43; niedźwiedzia 38; małpy. 48; myszy ‹ 120; gęsi 
110; kury 140; orła 160; jastrzębia 150; sowy 110; Żaby 
i salamandry 80; raka 76; motyla. 60 prawie razy 1 t. d. 
Puls słonia dotąd jeszcze niezostał zbadany, 

— Największym ze zbudowanych dotąd > teleskopów 
jest. zrobiony. niedawno dla. obserwatorjum na górze Bon- 
desars w Algierze. ‚ Otwór jego wynosi 50 eentimetrów 
obwodu, czyli 54 łokcią. Teleskop ten już został wysłany 
na miejsce przeznaczenia. 


— Rada generalna departamentu Izery ме Francji za- | 


głosowała 40,000 franków premjum za wynalezienie sku- 
tecznego środka przeciwko chorobie jedwabników. Tym- 
czasem z drugićj strony jedwabiowi grozi nowe, niewićmy 
jak dalece rzeczywiste, niebezpieczeństwo. Probowano ro- 
bić tkaniny ze starych szmatów. stosownie do; produkcji 
przygotowanych, i próby jakoby. miały dać wyrób zupełnie 
podobny do tkaniny jedwabnćj. Może... może... ale zdaje się, 
że choroba jedwabników, choroba kieszeni 1 przykładue u- 
uiarkowanie w strojach, są daleko niebezpiecezniejsze dla 
Jabryk atlasu i kanausu, niż ten nowy wynalazek. 

— Niedawno wyszedł szósty zeszyt trzeciego tomu 
„SŚlównika niemieckiego" braci Grimmów.  Kolosalne to 
wydawnictwo, owoe wielkićj nauki i, pracy: niezmordowa- 
06), doprowadzone zostało obecnie do wyrazu ;.Feifalter;'* 


WIADOMOŚCI BIEZĄCE. 


ары Z wdzięcznością umieszczamy następujący wyjątek” 
2 listu p. Adama Matkowskiego, z Strażgroda: | 
„Rodak nasz, zamieszkały w Liege, podzielił się z Gaz. 


War., smutną wiadomością, o wczesnym i nagłym zgonie: 


5. p. Hieronima Martynowskiego, professora adjunkta szko- 
1, Belgijskićj sztuk 1 rzemiosł, a razem i szkoły górniczćj, 
(№ 89, Kur. Wileń.). - 

Hieronim Martynowski, w r. 18186 pierwiastkowe na- 
uki: pobierał w Kamieńcu Podolskim, a nie w Winnicy. 
W tćj powiatowój szkole, w któréj kolegował z nami $. p. 
Maurycy Gosławski, serdeczny piewca dum Podolskich, 
siedzieliśmy z Martynowskim ma jednćj ławie do klassy 
3-6). Z Kamieńca przeszedł do Winnicy, a stąd, do uot- 
wersytetu Wileńskiego. 07195314 

Znałem starszego rodzonego brata Aleksandra, ucznia 
szkoły krzemienieckićj. "Znałem ojca staruszka ubielone- 
go wiekiem i z wysiłkiem pracującego, ehoć na mizerne 
utrzymanie syna w szkołach. 

Pamiętam, z jaką uprzejmością, z jaką ojcowską opið- 
ką dyrektor szkół Ś. p. Józef Korzeniowski, dopomagał 
biednćj młodzieży, a w tój liczbie i Hieronimowi Marty- 
nowskiemu, czerpać naukę 'w zbiorniku wiedzy, jak uła- 
twiał środki jéj nabycia, jak wdzięczni uczniowie po tym 


SOM —- 


uprawa buraków cukrowych itytunłu,zwłaszcza na krańcu, 
południowym. МУ samćj gubernji Kijowskićj wr. 1860 
zebrano buraków koło 2 miljonów  berkowców, "którę 
sprzedawano od 90 kop. 00 1 гир. 50 Кор. W kończącym 
się roku bież. już to w skutek nieurodzaju i szkód poczy* 
nionych przez owady i przymrozki, buraki wyrosły daleko 
gorsze niż w roku przeszłym, są drobne i-w znacznie 
mniejszćj liczbie, а cena nd nie podskoczyła do 24 tiib. 
75 Кор. РОЗ | , 

у Otrzymaliśmy z Dolska kilka szczegółów o smutńiymlo- 
sie rodziny śp. Sainuela itossowskiego i pociesze, jaką” jćj 
chrześcijańska miłość bliźniego przyniosła. Dzielimy się 
jednóm i drugićm w przekónaniu, że głos nasz dojdzie ucha 
czcicielów talentu wcześnie zgasłego artysty i natchnie 
ich myślą połączenia się u wspólnego ofiarmka zasługi 
z tymi, którży swój dar złożyć już na mim pośpieszyli. Zo- 
na zmarłego p. Zofja Kossowska od lat dwóch mieszka: 
ła na Ukrainie. . Po odebraniu listu 00 męża, donoszącego, 
iż jest chorym od sześciu tygodni, spieniężyła na prędce 
wszystko co mogła, zabrała dzieci i pośpiesżyła w kóbryń- 
skie chcąc otoczyć staraniem bolejącego artystę. Pod Row- 
lem spotkała ją wiadomość, iż jest sierotą, otoczoną siero- 
tami, bez chętnego ramienia: przyjacieła życia; bez żadne” 
go przytułku, ze Środkami ledwie na jaki miesiąc wystar- 
czającemi. W tak opłakanym stanie, рой’ naciskiem bo- 
leści i zastraszającego jutra, rodziua śp. Kossowskiego 
skierowała się na powrót ka Wołyniowi i stanęła w domu 
zajezdnym we Włodźimierzu, niewiedząc, co z sobą ma 
począć. Ale serce prawdziwie miłujące „daleko słyszy i 
widzi na milę*: P. Orzeszkowa mieszkająca w poblizkich 
swych dobra. b Dolsku, dowiedziawszy się 0tćm wszystkićm, 
zabrała pokrytą żałobą rodzinę z sobą do Dolska;'* otoczy- 
ła паз (powiada w swym liście p. Kossowska) najtkliwszą 
woskliwością, wygodami, a z Dajwiększą delikatnością wy- 
szukuje spósobów osłodzenia pam naszego nieszczęścia'*. 


D. 11. m. w kaplicy pałacowćj w Dolsku odbyło się z је)’ 


natchnienia 'żałóbne nabożeństwo ża duszę śp. Samuela. 
Kanonik katedry łtckićj a proboszcz przewalski ks. War- 
chocki, umyślnie zjechał do Dolska 1 celebrował wespół 
z ks. Narmuntem, b. gwardjanem kks. - Bernardynów 
w Zasławiu, dzisiaj zaś kapelanem w доти pp. Orzeszków. 
Dowiadujemy się, iż w kobryńskióm, kowelskićm i kilku 
innych miejscach ziemianie nasi postanowili zapewnić 
przyszły los sierot 8. p. Kossowskiego. Będzie to hold na- 


leżny zasłudze i cnocie, ofiara, 04 jdkićj obywatelstwo na+' 


sze nigdy się niecofa.  Smatna jest dola artystów nazie- 
mi: błogosławiony, kto ofiarą 1 modlitwą stara się, ażeby 


przynajmnićj w gróbie pokój ich niebyt zamącony nieuolą | 


tych, со ukochalł za życia! - 
domości ż dziedziny piśmiennictwa i sztuki. 
tym talentem skreślona, a w r. 1853 przez Jędrzeja Mora- 
czewskiego wydana ż гекорізши „Konfederacja Goląbska,* 
niewiedzianio dotąd czyjćm jest dziełem. -Obecnie na za- 
sadzie dokumentów niezawodną stało się pewnością, iż au- 
torem 06) książki jest ks. Karol Wyrwićz, opat hebdoski, 
zmarły 4: 6 czerwca 1793 w Warszawie.—U Merzbacha 


wyszedł tom pićrwszy ‚Ramot | Kamotek* Augusta УУТ. г 


końskiego w drugićm даши Całość obejmować będzie 
tomów pięć, z których ostatni zawierać ma rzeczy do- 
tąd niedrukowane lub po różnych pismach rozrzucone. 
Wydanie to ozdobione portretem autora, mające na czele 
jego życiorys fprzedmowę napisaną przez К. Wł. Wój- 
ciekiego, ukaże się z гаки w styczniu roku następujące 
go.—Tamże муза praca Joachima Lelewela „O monecie 
polskiej,'* drukowana pierwotnie po francużku w dzienni- 
ku La Pologne ilustróe.—W zakładzie wyrobów z gipsu 
| lanego żwirowca, pod kierunkiem p. A. Krzyżanowskie- 
go, odlane zostało popiersie gipsowe Ś.p. Joachima Lele- 
wela.  Modelowal je i wykonał z wielką zręcznością i za- 
chowaniem uderzającego podobieństwa p. K. Ceptowski, 
który obecnie pracuje nad biustem $; p, Cieszkowskićj.— 
W вами Cegielskiego wykonano nareszcie szczęśliwie 
odlew pomnika dla Sebastjana Klonowicza, Pomnik ten 
1 lanego żelaza składa się z sześciu części, z których dol- 
йа ma 10 stop kwadr. obwodu, wierzchołkowa zaś cali 
20. Wysokość monu.nentu wynosi stop 20, a waga 92 
centnary. ; Ж 
‚ — Ма drugi dzień świąt Bożego narodzenia t.j. dnia 
26 grudnia w kościele katedralnym pod wezwaniem 5. Sta- 
pisława w obecności Jw. biskupa wileńskiego ks. Adama 
Stanisława Krasińskiego i catćj kapituły odbył się rzewny 
obrzęd powtórnych. prymicji 50-letniego kapłaństwa księ- 
dza Karolewicza, wikarjusza katedralnego, który 04 lat 
фея rozpoczął swój zawód kapłański przy tutejszćj 
atedrze i nie pragnąc wyniesienia się na szezęblach hié- 
| rarchji, poświęcił się cichemu powołaniu strażnika zakonu 
Pańskiego i podkustosza zakrystji katedralnćj, Po odbytćj 
| celebrze i stosownóm ze strony jw, pasterza przemówieniu, 


nieoóżałowanym człowieku, z własnego natchnienia, nósili jubilat przez ściskanie głów udzielał błogosławieństwa 


rok cały żałobę. | 

Та wymówna ofiara serc młodych będzie zawsze aureo- 
lą, zdobiącą pamięć naczelnika szkoły kamienieckićj. 

S. p. Hieronim, odznaczał się ogromaemi zdolnościami 
do matematyki i języka łacińskiego. Od dziecka, jaśnieją- 
cy na jego czole umysł głęboki, rozświecił późnićj jego 
przyszłość.  Zaniedbanie w stroju, obojętność na swawolę, 
jakaś poważna zaduma, niewłaściwa wiekowi, znamiono-, 
wały mężę, który ukochawszy naukę, poślubi jéj wszyst- 


TAKARO prałatom, klerowi i licznie zgromadzonemu lu- 
owi. osy, j | 


Kilka slów poświęconych pamięci Winceniego Bańkiewicza, 
zmarłego 12 sierpnia roku bieżącego w Żytomierzu, 


Z prawdziwym smutkiem otrzymaliśmy wiadomość o zgonie 8. p. 
Wincentego Bańkiewicza, zasłażonego u nas artysty, skrzypka, го- 
dem z Wilna. O wszechstronnych zasługach jego jako artysty, wspo- 
minaliśmy w Ruchu muzyczaym па początku roku teraźniejszego. 


à A s hr r і 
kle.chwile swojego życia, 1 złoży na tym ołtarzu, nawet Właśnie w porze gdy miaf rozwinąć swoją działalność muzykalną na 
to upragnienie, tęsknotę po swoich i za swoim, te skarby | obszeruiejszą skalę , śmierć go powolała do innego życia. Pragaie- 


ducha i-przywiązania, które opłacają się męczarnią życia, 
rzewnóm a bolącóm westchnieniem i łzą palącą. 


niem jego było założyć instytut. muzyczny w Żytomierzu, co miał 
nadzieję uskutecznić przy współdziałania tamecznego ogółu. Szkołę 
muzyczną tymczasową ‘8. p. W.. Bańkiewicz byt ий otworzył, nie 


Pokój twym cieniom zacny mężu i szkolny kolego. | w samym Żytomierżu,, lecz © pięć mil od tego miasta w gub. kijow=- 


Niech ziemia rodzinna, ogrzewana przez lat 30 ciepłóm 
twćj zbolałćj piersi, 1 rzucona na twój grób, ołzawioną 
braterską dłonią, będzie ci lekką, lżejszą jak brzemię, któ- 
re z pokorą chrześcijańską i zaparciem siebie samego, 
dźwigałeś mężnie, aż do ostatnićj chwili. Niech wdzięcz- 
ność rodaków, dla których w obczyźnie wylewałeś z bratnią 
miłością, czysty, zdrój nauki, i przygarniałeś po macie- 
rzyńsku, wzniesie w ich sercach długo trwały pomnik pa- 
mięci 1 uwielbienia. 

Му twoi koledzy, których już kilku tylko pozostało, 
łzą rzewną, Spojoną nierozerwanym węzłem, z ubiegłą 
niepowrótną przeszłością, niesiemy bołd twym cnotom, 1 
równianką uwitą z dziewiczych uczuć promiennćj niegdyś 
młodości, wieńczymy twą mogiłę, usypaną na obcćj 
ziemi.“ 

— Wychodząca w Petersburgu „Pszczoła północna, 
zamieszcza obecnie przekład , „Grażyny Mickiewicza 
pióra р. Bencdyktowa; po wydrukowaniu zaś tego 
poematu, obiecuje dać tłómaczenie „Konrada Walienroda*, 
dokonane przez tegoż p. Benedyktowa. Zauważyliśmy, iż 
przekład „Grażyny daleko po ostaje po za wielkim orygi- 
nałem, który pragnął odwzorować. ~ © с- 

— Pomiędzy gubernjami składającemi naszę prowin- 
cję, a mającemi za główne zadanie produkcję zboża, 0420а- 
cza się nieco gubernja kowieńska uprawą swojego 100, 
dobrze znanego na rynkach zagranicznych; lecz pajbardzićj 
odstąpiły od jednostajności zajęć gubernje południowe. 
Obok pracy rolniczćj skierowanćj do: uprawy zbóż i roślin, 
wał zywnych znakomicie niepoślednie miejsce zajmuje tam 
ннан OO WA .-.——. — 
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skićj w pow. Skwirskim w majętności p. Pruszyńskiego. Zakład 
ten powstały staraniem i kosztem p, Pruszyńskiego, liczył dwudzie= 
stu kilku uczniów, utrzymujących się z wiasnych środków a w szko- 
le korzystających bezpłatnie 4 nauki gry, śpiewu, zasad harmopji 
it. d., pod kierunkiem p. Bańkiewicza. Zaklad ten ze wszech miar 
był cuwalebny, bo dawat sposobność mnićj dostatnićj a zdolnćj mło- 
dzieży do kształcenia talentów. Gruntownie znający rzecz swoją 
jako skrzypek artysta ś. p. W. Bańkiewicz zostawił po sobie w ma- 
nuskryptach nie mało muzycznych utworów, w których obok śpiew-- 
ności i wielu ustępów ioteressujących, rzecz jest prowadzona. z grun- 
{опа znajomością harmonji. Między ianemi napisał on koncertino, 
wielki koucert i kilka fantazij na temata narodowe. Wsżys' kie te 
utwory ułożone są z towarzyszeniem wielkićj orkiestry. 
Uksztatcenie glowy i serca i$; p. W, Bańkiewicza , odpowiadało 
w zupełności artystycznemu jego stanowisku. : Pogląd jego na to życie 
iświat byt pełen wiedzy i głębokiego uczusia, na dowód czego przy- 
toczyć możemy ustęp z jego pisma, któro przesłał przyjacielowi 
miesiącem przed śmiercią, W tych kilku słowach odbila się salas 
„chetna jego dusza i zarazem jakby przeczucie bliskiego zgonu. Treść 
ich jest następująca: „O gdybyś wiedział a zajrzał w piąb' duszy 
тојёј, jakie przebyła koleje, jak rzuciła się w świat z miłością, 
pracą i nieustraszonością wszelkich trudów ,! by: zostać czómś i do 
czegoś być użytecznym. Ale to pragnienie nie jest. może w miejscu 
na.ziemi naszéj. Jakkolwiek spoleczność nasza przedstawia ogrom 
materjału do rozlania nań uczucia i poezji, jednak nie wszystko i 
nie zawsze dopełnić można, czego się pragoęlo i pragnie. То wszy- 
stko jest poniekąd przyczyną zamknięcia się w sobie i przygotowania 


} Ме do opuszczenia tego pad łu z przekonaniem, że tam trzeba zit- 


„nieść ty uczucie zkąd ono pochódzi.'* Ustęp tea 8. р. Bańkiewicza 
wybitnie charakteryzuje jego poetyczno-actystyczny umysł, kochał 
ou i wielbił to wszystko, co bylo piękne i szlschetne. 

| W życiu jego pełnóm heroicznych poświęceń. były fakta, w każ- 
dym dniu niemal, cechujące człowieka niępospolitego; nieraz byliśmy 
świadkami jak ua widok nędzy drugich, dzielił się z nimi po połowie 
tém co miał. 
napisa! niejedną fantazję, 
Jako skrzypek egzekutor, 


nie może. Na to za mało 
czego tu w sztuce sziuikął, 5 * 


ш. Otrzytmajemy 2 Pożnania kilka interesujących wia- | 
7, mepospoli- | 


wszystkie niemal dzieła Lipińskiego, które nadewszystko przenosił; į mal młodym, miezostawił, żadnego funduszu „dla żony i dwojga dzia« 


a oprócz tych Pagahiniegd, ` Vieuxtemyjsta,  Erasta/ i wielu innych. 
W, kwartetach równieżobyl,mocuy. „Betehovena iOnsłówa grywał od 
razu, ,2 precyzją піс niepozostawującą do степа Łatwość, czyta” 
nia nót posiadał tak szczęśliwą, że nietylko zwykł. grywać kwarteta 
a vista, ale nawet! i łatwiejsze koncerta Tinne solowe sztuki z towa- 
rzysżeniem 'kwartetu lub fortepjami; (Mechanizm gry miał nadzwyczaj 


wyrobiony i.intonacją; miękką, celował . rzadką łatwością sżybkiegó i ł 


dlugiego Staccato w obie strony smyczka , со dziś ше zawsze spo- 
tykamy u najpierwszych skrzypków. 

;Smierć artysty zwykle zanosi do grobu oprócz wielu wspomnień 
wiele dni pracy i mozolu.: з. Człowiek dobija się 'doskonałości, czująe 


у duszy piękno najwyższe, , ideał którego w zupełności nigdy osięgnąć 
życia. W innym chyba świecie znajdzie to, | 


Michał Jelski, 
t | Dudzięze 20; września. | uł 


Р. $. Obowiązkiem: naszym. jest zwrócić uwagę na jedną oko- | | 


liczność. Ś. p. W. Bańkiewicz umierajac prawie naglo w wieku nie- 
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żądania .„„Łudwikowi  Kondratowiczowi: przez Wilno, w Borejkowszczyźmie:* 


ZLECEŃ, dla. wynajmowania: pracowników. rol- 
„mych pod nazwą Franka i К.—- Główne uczęstnie- 
„iwo w.tóm pośrednictwie. przyjęli na siebie dzie- 


wincjach a drugi w wielko rossyjskich gubernjach, 
oznajomieni jak z miejscową potrzebą swobodnych 


jątków tego kraju, tak.również z'nieumiarkowa- 
ną najemna ceną na robociznę, .z powodu nieusta- 
lonych jeszcze pojęć o stosunkach włościan z dzie- 
dzieami шеш... а 

Takowy dom zleceń, .przyjmując па siebie po- 
średnictwo w wyszukaniu nabywców ceudzoziem- 
ców. na małe ucząstki ziemne, obowiązuje się Wyz 
syłać wyłącznie z.Niemiec kolonistów, trzech na- 
stępnych rodzajów. 

1) Kolonistów parobków. potrzebujących od 
dziedzica ziemi, mieszkania, . ogrodu, , ordynarji i 
rocznćj pensji, ха, со. cała rodzina takiego koloni* 
"sty, obowiązaną będzie. spelniać „dla. dziedzica 
każdodzienną wymiarową robociznę. . 

"2) Kolonistów panszezyznianych, odbierających 

mieszkanie, ogrod, ilość ornej ziemi, i sianożęci 
z obowiązkiem. odbycia „przeznaczonćj umową ilo- 
ści.dni robocizny w tygodniu. 2 uprzężą lub:pieszo. 

Uwaga: potrzebny, żywioł roboczy, „і. rolniczę 

narzędzia ;daje. dziedzic, lecz ;kolonistą nabywa 
takowe „na własność przez kupno przy przyjęciu, 
albo wypłatę częściową stosownie. do, umowy. 

i 3) Коопізѕібу, czynszowników (possesorow) 

obowiązanych do każdorocznćj opłaty umówionego 


czynszu. za wydzieloną ilość ziemi; na lat 12 lub. 


większe perjody; urządzenie zabudowań gospodar- 
czych. zależeć ша. w takim razie. od wzajemnój 
umowy. 

Na ten ostatni sposób, kolonjalnego osiedlenia 
ziemi zwracamy wyłączną uwagę .grentowych 
dziedziców kraju, sądząc,że takowy nie potrzebuje 
zupełnie nadwerężenia kapitałów, a przy niezna- 
cznych wydatkach dopełnić się może, 

„Frank i K. zostają w przekonaniu, iż czytelni- 

„ty niniejszego objawienia. poznają w nićm istotną 
dążność powodującą dom zleceń. do oświadczenia 
swego pośrednictwa. gruntowym, dziedzicom tego 
kraju i nie znajdą, w takowem przedsiębierstwie 
nie wspólnego, 2 ekonomicznemi pieniężnemi spe- 

 kulacjami w rodzaju wierzb amerykańskich. 

| Wykaz, szezególówych warunków , na jakich 
dom zleceń przyjmie. w tym przedmiocie pośredni- 
смо, w krótkim, czasie zostanie przesłanym Re- 

_ „dakcji. | si 

Życzący żądania swoje i warunki przysyłać ze- 

chcą do Domu Zleceń w Rossyjskim, Polskim, 

Francuzkim. i Niemieckim językach pod adresem 

Т. Е. Franks. Commissions > Bureau in Dresden 

Kreutz Gasse, №: 9; (766 
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Qpuściło prassę, w drukarni А. H. Kirk ota dziełko pod tytułem: 
о М ү, | 4 r 
Zycie i pisma Ignacego Chodźki 
„przez “зау ехала, SyrolLOomlę. 


A 
| %, 
Ж 
, УЫ Cena 75 kop. $r. | Я 
Т byczący nabyć raczą się, zgłosić do Redakcji Kurjera Wileńskiego, lub. adresując swe: 


3. W mieście Dreznie otwartym, został DOM; 


dzice, jeden znacznego majątku w litewskich pro= } 


rąk do, pracy rolniczćj. w znaczniejszćj części masi 


tek, która’ to rodzina jak styszałem, zostaje ас 1 sposobu” de 
życia: Jeżeli: czyje serće bije współczuciem dla nieszczęśliwych, tav 
kiego, pamięci. polecamy sieroty; każdą taką pomoc pan Bóg. policzy: 
Adres, wdówy następujący: Zofji Bahkiewiczowój w Zytomierzu przy 
julicy Berdyczowskićj w damų Aleksaqdrówićza., Z: 


ODPOWIEDZI: RĘDAKOJ. 


— Ks: G. -Zdanie ' pańskie 0 potrzebie podniesienia muzyki ko- 
ścielnćj, zwłaszcza: ро! kościolach: wiejskich, «w zupełności: podzie= 
lamy, i тт о tém mówili w пазтёт piśmie. Sądzimy jednak, 
Ба pański właściwsze znajdzie тіејёсе w „Ruchu muzyez- 

т. : í 


OFIARY. 


Na ochronkę dla, dzieci, moralnie zaniedbanych w Ir- 
Киски 0d ks. Józefa Reniera. z Mohylewa rs. 2. 


OGŁOSŁĘNIA SKARBOWE. 


1.1 Witebski urząć: powszechnego opatrzenia 
ogłasza niniejszóm, iż będą się: w nim;sprzedawa- 
їуз 2 lieytacji publicznej dobrą Astapkowo, nale- 
żące: do. obywateli powiatu Newelskiego, Anto- у 
niego i Macieja зупду»Тала, Błażewskich, za dług sp 
należący temuż urzędowi: w ilości 960 wub. 47 К. y 
W. dobrach: rzeczopych znajduje się 91 02..818%И, 
ziemi; na którój wzniesione: są: budowle dworne 
ze. wszelkiemi przynależytościami, oraz / trzy zami 
ścianki: Stan, Parażkowo i Nowinki,” gdzie wedle 
ostatnićj „rewizji, Mczy: się dusz 7  płct męzkićj. 
Termin: na targi ogłoszony będzie osóbno, - (838) 


Doniesienia. 
PIGUŁKI 7 ROŚŁEN' PANA CADVIN, 


aptekarza-chemisty, ucznia szkoły wyższój 
-wsParyżu, 
па: placa Tryumfalnćj bramy. №. 10. 

Pigułki te pomagają trawieniu pokarmów, są 
toniczne i krew czyszczące. Użycie ich łatwe, a 
skuteczność niezawodna. $4 jedynym środkiem 
przeciw niestrawności, złym humorom, ostrości 
krwi, a najlepszem lekarstwem na powrócenie do 
normalnego stanu funkeji żywotnych. Przy goto- 
wane wyłącznie z roślinnych substancij, wzmac- 
niają kiszki. i trzewa, czyszczą, nie utrudzając 
żołądka 1 nie osłabiając żadnego z organów ciała. 


Użycie ich nie wymaga апі djety, апі osóbnego 
napoju: pod tym względem są one jednym z па)-. 
dogodniejszyeh najskuteczniejszych środków czy- 
szczących, dotąd znanych; i dla tego w stabo- 
ściach gwałtownych, a. zwłaszcza chronicznych, 
jak: zapalenie .kiszek, zamulenie żołądka, азита, -ess 
mocny katar, liszaje, migrena, ból głowy, Szkro- 
fuły i t.p., pożądany sprawują skutek. . 


-Wartość pigułek Cauvin w dwóch słowach da 
$ię streścić: przywracają one i utrzymują zdro- 
wie. Cena pudełka 2 franki, z. metodą użycia ** 
wpięciu językach. i 10: (576) 

Nakładem Aleksandra Nowoleck iego księgarza 
przy rogu wie Krak.-Przedm. i Senatorskićj wprost 
kolumny Zygmunta N. 457 wyjdzie z druku w pier- 
wszych dniach grudnia dzieło p. t.: 


Ilustrowany Abecadlnik historyczny polski w 
dwóch częściach a mianowicie: Część I obejmuje 
w-sobie początkowe nauki syłabizowania i czytania, 
nauki moralne; sktad pacierza, ciekawe i naucza- 
jące zdarzenia z historji polskićj ozdobione 12-tu 
kolorowanemi rycinami i 20. kilku drzeworytami: 12. 
przedstawiającemi ważniejsze wypadki history- 
Gzńe. = Część druga obejmuje krótki rys historji 
,polskiej doprowadzony do panowania Stunisława- | 
Augusta wierszem i prozą układu Teofila Nowo- 
sielskiego ж dodaniem drzeworytów przedstawia- 
jących popiersia królów nie mnićj też początkowe 
wiadomości z geografji, historji naturalnćj, histo- 
rji świętćj, początkowych zadań arytmetycznych, “i 
powieści "moralnych i $. d. 16ka str. 200, Cena 
г8.:0%220; ii | 


"Таў, samo oddzielnie część pierwsza jak Wyżéj 
str, 96 w 16ce k. 60. Dziełko to nabyć można we 
wszystkich księgarniach w Cesarstwie, oraz na 
wszystkich urzędach 1 stacjach pocztowych, lub 
wprost. od wydawcy. «>. габи (790) 
umówiony fundusz na sprowadzenie jak najprę- 
dzój był nadsyłańy i uiszczany. 2 mojćj strony 


Poznańskiego w przedmiocie dostarczenia ludzi obeznanym będąc z rolnictwem t przejęty waż- 


roboczych, kołonistów, 
pe gospodarczych i t. p. 


rzemieślników, urządników | nością zadania, staraniem jest 1 będzie wybierać 


ludzi zdatnych, dobrćj konduity, katolików, mówią- 
cych po polsku, z ktorychby gospodarstwo odniosło 


Bawiąc obecnie za granicą w dawnych prowia- | korzyści, а miejscowi znów ludzie mieli wzor 
cjach polskich, jako też w Czechach, gdzte oso- | pracy i prowadzenia się. Kantor więc firmy mo- 
biście udałem się «w celu ugodzenia ludzi robo- | jéj na swcją odpowiedzialność zamówienia t fún- , 


czych na parobków, fornali, ratai, wyrobników, 


dusz na sprowadzenie i koszta za kwitami sznu- 


ogrodaików, kolonistów, jako też rzemieślników | rowemi przyjmuje, jako też expedycją nadsyłanych 
dla obywateli ziemskich do Królestwa Polskiego, | ludzi na Warszawę i Galicję austryjacką, Lwów, 


‘Cesarstwa Rossyjskiego, na Wołyń, Ukrainę, Li- 


mianowicie do niektórych prowincji Rossyjskich 


twę, Podole i t. p., oraz zamówienia urzędników | zatrudnia się w Warszawie pod N.419 przy po- ` 


gospodarczych , fabrykantów, Owcezarzy i t. p.) czele egzystujący, 
mam sobie na obowiązek zawiadomić JJW W i W. | mocników. | 


pańów w korrespon'encji z firmą moją będących 


przez swoich spólników i po- 


К. Puławski i Spółka, właściciel kantoru komi- 


lub nowe zlecenia przesyłać mających, jako гу- | sowego w Warszawie obecnie, za granicą w inte- 
chły skutek ich żądań w przedmiocie dostarczenia | reste wyżćj opisanym 1 а wspomnionych 


ludzi roboczych zależy ой nich samych w tém, by przebywający. 


i 1 ВИЛЕНСКІЙ ДНЕВНИК. 
| Прїзхавшїө въ Вильно, съ 21 mo 28 декабря. 
 РОСТИННИЦА НИШКОВСКИЙ. Dom.: Климонтовичъ. Коховски. 
Ромеръ. Янушк“вичъ: Пусловски. Сальмоновичъ. Вольски. Oyat- 
стровеки. Кан. Виттыхъ: Полк. Шлегель: Иржибора. Лаетовски. 
Въ рїзныхъ домахъ: 
’ Въ дом Даукши: Пом. Оттонъ Нарвойпть. = Въ д. Монтвиллюе 
Айол, Тапвеки,-—- Въ д. Бочковокой:. Пом. Брон. Помариацки- 
i Burtxapinie изъ Вильна; съ 21 по 28 .дскабрл. а 
‚ Пом,: Велькъ. Киязь Четвертынски.. Климомтович”» Tam, 


Kochał on szczególnie lud wićjski/ i na jego melodje | Гонсовски Пржибора. Мицкевичъ. Янушкевич». РыФкинъ. Саль- Przybora. Міскі 
| вовичъ: Реуттъ. Ke. Каминеки. Манъковеки. Шолубински, Pyro- Кз. 
grywał on oprócz swoich utworów, | мяно  Володковичъ; Бочарски. Вольски. Сулистровеки, 


2 a" м 


гиен 
; 


(828) 
ш 
DZIENNIK WILEŃSKI. 
_ Przyjechali do Wilna od 21 do 28-go grudnia. 

HOTEL NISZKOWSKI. Ob.: Klimontowicz. Kochowski. Romers 
Januszkiewicz. Pusłowski. Salmonowicż. Wolski. Sulistrowski. Kap. 
wittych. РОК, Szlegel. Przybora. Łastowski. 

W różnych <łomach : | 


W di Daukszy: Ob. Otton Narwojsz.—W d. Моё Ну: Apolinary 


Тай, ім, Boczkowskićj: ОЬ. Bron. Pomarnacki. 
Wyjechali: z Wilna, „od 21 до 28 grudnia, 

Ob.: Welk. Książę Czetwertyński. Klimontowicz. Han. Gonsowski, 
ewicz. Januszkiewicz. Ryfkin. Sałmonowicz. Вед, 
Kamiński. Mańkowski Połubiński. Rudomino. ~ Wołodkowicz. 
Boczarski. Wolski, Sulistrowski. Ф 


<———=——- 


„drukarni A. В. Kirkora. 


